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(a) Formulario del Contrato
ESTE CONTRATO LPN-002/2015-9 es celebrado

El dia 30 de julio de 20185.
ENTRE

(1) El Colegio Nacional de Educacion Profesional Técnica, un Organismo
Publico Descentralizado del Gobierno Federal de México, con personalidad
juridica y patrimonio propios y fisicamente ubicada en la calle 16 de
septiembre niimero 147 Norte., colonia Lazaro Cirdenas, municipio de
Metepec, Estado de México, C.P. 52148 (en adelante denominado “el
Comprador™), y

2) INGENIERIA Y DESARROLLO DE PROYECTOS DIDACTICOS, S.A.
DE C.V, una corporaciéon incorporada bajo las leyes de México fisicamente
ubicada en la calle Candelaria, nimero 80, colonia Ciudad Jardin, en
Coyoacan, México, D.F., CP. 04370 (en adelante denominada “el
Proveedor”).

POR CUANTO el Comprador ha llamado a licitacion respecto de ciertos Bienes y Servicios
Conexos, ADQUISICION DE EQUIPO DE APOYO AL PROCESO ENSENANZA-
APRENDIZAJE DE LAS CARRERAS DE ADMINISTRACION, CONSTRUCCION,
CONTABILIDAD, INFORMATICA, MAQUINAS HERRAMIENTA,
MECATRONICA, METALMECANICA, REFRIGERACION Y CLIMATIZACION Y
SOPORTE Y MANTENIMIENTO DE EQUIPO DE COMPUTO y ha aceptado una
oferta del Proveedor para el suministro de dichos Bienes y Servicios por la suma de
$955,088.32 (Novecientos cincuenta y cinco mil ochenta y ocho pesos 32/100 M.N.) (en
adelante denominado “Precio del Contrato™).

ESTE CONTRATO ATESTIGUA LO SIGUIENTE:

1. En este formulario de contrato las palabras y expresiones tendran el mismo
significado que se les asigne en las respectivas condiciones del Contrato a que se
refieran.

2. Los siguientes documentos constituyen el Contrato entre el Comprador y el

Proveedor, y seran leidos e interpretados como parte integral del Contrato:

(a) Este Formulario de Contrato;
(b) Las Condiciones Especiales del Contrato
(c) Las Condiciones Generales del Contrato;

(d) Los Requerimientos Técnicos (incluyendo la Lista de Requisitos y las
Especificaciones Técnicas);
(e) La oferta del Proveedor y las Listas de Precios originales;

® La notificacion de Adjudicacién del Contrato emitida por el Comprador.
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3. Este Contrato prevalecera sobre todos los otros documentos contractuales. En caso de
alguna discrepancia o inconsistencia entre los documentos del Contrato, los
documentos prevaleceran en el orden enunciado anteriormente.

4. En consideracion a los pagos que el Comprador hara al Proveedor conforme a lo
estipulado en este Contrato, el Proveedor se compromete a proveer los Bienes y
Servicios al Comprador y a subsanar los defectos de éstos de conformidad en todo
respecto con las disposiciones del Contrato.

3. El Comprador se compromete a pagar al Proveedor como contrapartida del suministro
de los bienes y servicios y la subsanacién de sus defectos, el Precio del Contrato o las
sumas que resulten pagaderas de conformidad con lo dispuesto en el Contrato en el
plazo y en la forma prescritos en éste.

EN TESTIMONIO de lo cual las partes han suscrito el presente formulario de contrato de
conformidad con las leyes de México en el dia, mes y afio antes indicados.

POR Y EN NOMBRE DEL COMPRADOR

FIRMADO POR A.E.E. JOSE LUIS
IZQUIERDO (:ONZALEZ
EN CAPACIDAD DIRECTOR DE

INFRAESTRUCTURA Y ADQUISICIONES

Yim‘/_—b ’ })?
, o z,
Mﬁ”) e W

ARQ. REYNA PATRICIA SALAZAR
SALAZAR
COORDINADORA DE
INFRAESTRUCTURA Y EQUIPAMIENTO

FIRMADO POR LA C. MILTON
FERNANDO NAVA LUZ
EN CAPACIDAD DE APODERADO
LEGAL
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(b) Condiciones Especiales del Contrato

Las siguientes Condiciones Especiales del Contrato (CEC) complementaran y/o enmendaran
las Condiciones Generales del Contrato (CGC). En caso de haber conflicto, las provisiones
aqui dispuestas prevaleceran sobre las de las CGC. El tnico texto que puede ser modificado,
es el texto marcado entre corchetes y/o letras cursivas.

CGC 1.1() El Pais del Comprador es: Los Estados Unidos Mexicanos (México).

CGC 1.1()) El Comprador es: Colegio Nacional de Educacion Profesional Técnica.

CGC 1.1(0) El (Los) Sitio(s) del (de los) Proyecto(s) es/son: para efectos de la
recepcion de los bienes sera el Almacén General del Conalep, ubicado
en la Calle Santiago Graff No. 105, Col. Parque Industrial Toluca,
Estado de México. Los materiales seran utilizados en los planteles del
Sistema Nacional de Colegios de Educacion Profesional Técnica.

CGC4.2 (b) La versidén de la edicion de los Incoterms sera: Incoterms 2000.

CGC 8.1 Para notificaciones, la direccién del Comprador sera:
Atencion: MLA.E.E. José Luis Izquierdo Gonzalez

Direccién postal: Calle 16 de septiembre No. 147 Norte, Col. Lazaro
Ciardenas

Piso/Oficina Planta baja, en la Direccion de Infraestructura y
Adquisiciones

Ciudad: Metepec, Estado de México
Cédigo postal: 52148

Pais: México

Teléfono: (722) 271-08-00 ext. 2457, 2475
Facsimile: (722) 271-08-00 ext. 2588

Direccion electronica: ilizquierdo@conalep.edu.mx
adelacampa@conalep.edu.mx

CGC 103 Asimismo, el Proveedor declara ser de nacionalidad mexicana
CGC 12.1 Detalle de los documentos de Embarque y otros documentos que deben
ser proporcionados por el Proveedor son: /

Los documentos de embarque y otros documentos que deben ser
proporcionados por el Oferente que resulte ganador son:

1.- Original de la factura con el archivo XML del proveedor en
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que se indique la partida, descripcién, cantidad, precio unitario
y monto total de los bienes;

2.- Una copia de la lista de embarque (envio), con indicacion del
contenido de cada bulto;

3.- Certificado de origen;

4.- Certificado de garantia del proveedor.

El Comprador debera recibir los documentos arriba mencionados al
momento de la entrega de los Bienes.

CGC15.1 La forma y condiciones de pago al Proveedor en virtud del Contrato seran
las siguientes:

Contra entrega: 100% del precio correspondiente a la cantidad
de bienes entregados por lote y/o partida completa a entera
satisfaccion del Conalep, de acuerdo con la seccion VI,
numeral 1 y contra presentacion de los documentos
especificados en la clausula 12.1 CEC.

CGC 153 La forma y condiciones de pago al Proveedor en virtud del Contrato seran
las siguientes: El plazo para la realizacion del pago al proveedor
comenzara a contar a partir del momento en que los bienes hayan
sido recibidos a entera satisfaccion del comprador en el lugar de
entrega y se realizard durante los veinte dias naturales siguientes.

CGC 154 Para el caso de pagos sobre bienes cuyo precio esta cotizado en moneda
diferente a la moneda nacional y que se realicen fuera del territorio de los
Estados Unidos Mexicanos (México), el pago se efectuara en dichas
monedas.

Para el caso de pagos en el territorio de México sobre bienes cuyo precio
estd cotizado en monedas diferentes a la moneda nacional, el pago se
efectuara en pesos mexicanos al tipo de cambio vigente en la fecha en que
se efectte el pago.
Este tipo de cambio sera: para el délar de los EEUU
el publicado por el Banco de México en el Diario Oficial de la
Federacion, para solventar obligaciones denominadas en moneda
extranjera pagaderas en México.

o bien,

el determinado por el Banco Santander (México), S.A.

CGC 155 En caso de pagos efectuados después de mas de cuarenta y cinco (45)

dias, a solicitud del Proveedor, el Comprador deberd pagar gastos
financieros como si se tratara del supuesto de prorroga para el pago de
créditos fiscales, de conformidad con la legislacion aplicable.

Cuando el Comprador efectue pagos en exceso, el Proveedor debera

= %
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reintegrar las cantidades pagadas en exceso, mas los intereses
correspondientes. Los cargos se calcularan sobre las cantidades pagadas en
exceso y se computaran por dias desde la fecha del pago, hasta la fecha en
que se pongan efectivamente las cantidades a disposicion del Comprador.

CGC17.3

Si se requiere una Garantia de Cumplimiento, ésta debera presentarse en la
forma de: Se requiere garantia de cumplimiento por un 10% del monto
total del contrato, misma que debera presentarse en la forma de: a)
Un cheque de caja, o un cheque certificado, o, b) Una fianza emitida
por una institucion afianzadora reconocida en México.

La garantia de cumplimiento deberd constituirse a favor de: Colegio
Nacional de Educacion Profesional Técnica.

La Garantia de Cumplimiento, estard denominada en la misma moneda de
la oferta.

CGC174

La liberacion de la Garantia de Cumplimiento tendra lugar: La garantia
de cumplimiento sera liberada por el comprador y devuelta al
proveedor a mas tardar 28 dias contados a partir del vencimiento del
periodo de validez de la garantia de los bienes estipulado en la CGC
27.3.

CGC22.2

El embalaje, la identificacion y la documentacion dentro y fuera de los
paquetes serdn como se indica a continuacioén: El proveedor adjudicado
debera realizar la entrega de los bienes, debidamente empacados y/o
embalados, para evitar que sufran daifios durante su transportacion y
en las maniobras de carga y descarga en el lugar de destino final,
especificando aquellos equipos que requieran de cuidados o
transportacion especial, para ello, debera utilizar los empaques y los
métodos que garanticen la integridad fisica de éstos.

El proveedor, debera adjuntar por cada equipo entregado una lista
descriptiva de sus partes, componentes y accesorios que integre la
partida. Asimismo, debera entregar los datos de al menos un centro de
servicio autorizado, el cual debera estar ubicado en el territorio
nacional.

CGC23.1

La cobertura de seguro sera segun se establece en los Incoterms.

CGC24.1

La responsabilidad por el transporte de los Bienes sera segiin se establece
en los Incoterms.

CGC25.1

Las inspecciones y pruebas seran como se indica a continuacion la
Direccion de Infraestructura y Adquisiciones a través de la
Coordinacion de Infraestructura y Equipamiento del Conalep
verificara que los bienes sean entregados conforme lo ofertado,
completos y sin dafio alguno.

W
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CGC25.2

Las inspecciones y pruebas se realizaran en: la Direccion de
Infraestructura y Adquisiciones a través de la Coordinacion de
Infraestructura y Equipamiento del Conalep verificara que los bienes
sean entregados conforme lo ofertado, completos y sin dafio alguno en
el Almacén General del Conalep, ubicado en la Calle Santiago Graff
No. 105, Col. Parque Industrial Toluca, Estado de México.

CGC26.1

El valor de la liquidacidn por dafios y perjuicios sera: 2% por semana.

CGC26.1

El monto maximo de la liquidacion por dafios y perjuicios sera: 10%, que
no podra ser mayor que la garantia de cumplimiento del contrato.

CGC27.3

El periodo de validez de la Garantia sera 24 meses. Para fines de la
Garantia, el (los) lugar(es) de destino(s) final(es) sera(n): Los planteles a
los cuales seran destinados los equipos, mismos que se daran a conocer
al proveedor. Para el caso de la partida 29, la garantia correra una vez
que se haya cumplido con la instalacion y puesta en marcha del
equipo.

CGC 275

El plazo para reparar o reemplazar los bienes sera: 15 dias naturales para
reparacion y 30 dias naturales para reemplazo a partir de la
notificacion que por escrito le realice el Conalep. Los costos de
traslado de los equipos con garantia correran a cargo del proveedor
durante el periodo de validez de la garantia.
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(¢) Condiciones Generales del Contrato

1. Definiciones 1.1. Las

siguientes palabras y expresiones tendran los

significados que aqui se les asigna:

(2)

(b)

(c)

(d)

(©)
®

(2

()

®

@

(k)

“Banco” significa el Banco Interamericano de
Desarrollo o cualquier fondo administrado por el
BID; o del Banco Mundial, segiin corresponda.

“Contrato” significa el formulario de contrato
celebrado entre el Comprador y el Proveedor, junto
con los documentos del Contrato alli referidos,
incluyendo todos los anexos y apéndices, y todos los
documentos incorporados alli por referencia.

“Documentos del  Contrato”  significa  los
documentos enumerados en el formulario de
contrato, incluyendo cualquier enmienda.

“Precio del Contrato™ significa el precio pagadero al
Proveedor segun se especifica en el formulario de
contrato, sujeto a las condiciones y ajustes alli
estipulados o deducciones propuestas, segin
corresponda en virtud del Contrato.

“Dia” significa dia calendario.

“Cumplimiento” significa que el Proveedor ha
completado la entrega de los bienes y la prestacion
de los Servicios Conexos de acuerdo con los
términos y condiciones establecidas en el Contrato.

“CGC” significa las Condiciones Generales del
Contrato.

“Bienes” significa todos los productos, materia
prima, maquinaria y equipo, y otros materiales que
el Proveedor deba proporcionar al Comprador en
virtud del Contrato.

“El Pais del Comprador” es el pais especificado en
las Condiciones Especiales del Contrato (CEC).

“Comprador” significa la entidad que compra los
Bienes y Servicios Conexos, segin se indica en las
CEC.

“Oferente” es toda persona, firma,entidad o
empresa con personeria juridica, de naturaleza
privada, puiblica o estatal, o cualquier combinacioén

>
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2. Documentos del
Contrato

3. Fraudey
Corrupcion en el
caso del BID

[Clausula  exclusiva para
contratos  de  préstamo
firmados bajo politica GN-
2349-7]

-NO APLICA-

2.1

3.1

de ellas que tengan la intencion formal de establecer
un acuerdo o estan sujetas a cualquier acuerdo
existente, en forma de asociacion en participacion,
consorcio o asociacién (APCA), con o sin fines de
lucro, que presenta una Oferta para el suministro de
Bienes o servicios, construcciéon de obras,
o prestacion de Servicios de Consultoria

)] “Servicios Conexos” significan los servicios
incidentales relativos a la provision de los bienes,
tales como transporte, seguro, instalacion, puesta en
servicio, capacitacion y mantenimiento inicial y
otras obligaciones similares del Proveedor en virtud
del Contrato.

(m) “CEC” significa las Condiciones Especiales del
Contrato.

(n) “Subcontratista” significa cualquier persona natural,
entidad privada o publica, o cualquier combinacién
de ellas, con quienes el Proveedor ha subcontratado
el suministro de cualquier porcion de los Bienes o la
ejecucion de cualquier parte de los Servicios.

(0) “Proveedor” significa la persona natural, juridica o
entidad gubernamental, o una combinacion de éstas,
cuya oferta para ejecutar el contrato ha sido aceptada
por el Comprador y es denominada como tal en el
Contrato.

(p) “El Sitio del Proyecto”, donde corresponde, significa
el lugar citado en las CEC.

Sujetos al orden de precedencia establecido en el
formulario de contrato, se entiende que todos los
documentos que forman parte integral del Contrato (y
todos sus componentes alli incluidos) son correlativos,
complementarios y reciprocamente aclaratorios. El
Contrato debera leerse de manera integral.

El Banco exige a todos los prestatarios (incluyendo los
beneficiarios de donaciones), organismos ejecutores y
organismos contratantes, al igual que a todas las firmas,
entidades o personas oferentes por participar o
participando en proyectos financiados por el Banco
incluyendo, entre otros, solicitantes, oferentes, contratistas,
consultores y concesionarios (incluyendo sus respectivos
funcionarios, empleados y representantes), observar los

=
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mas altos niveles éticos y denunciar al Banco todo acto
sospechoso de fraude o corrupcion del cual tenga
conocimiento o sea informado, durante el proceso de
seleccion y las negociaciones o la ejecucion de un contrato.
Los actos de fraude v corrupcion estan prohibidos. Fraude
y corrupcion comprenden actos de: (a) practica corruptiva;
(b) practica fraudulenta; (c) practica coercitiva; y (d)
practica colusoria. Las definiciones que se transcriben a
continuacién corresponden a los tipos mds comunes de
fraude y corrupcion, pero no son exhaustivas. Por esta
razon, el Banco también adoptard medidas en caso de
hechos o denuncias similares relacionadas con supuestos
actos de fraude y corrupcién, aunque no estén
especificados en la lista siguiente. El Banco aplicard en
todos los casos los procedimientos establecidos en la
Clausula 3.1 (c).

(a) El Banco define, para efectos de esta disposicion, los
términos que figuran a continuacion:

(i) Una practica corruptiva consiste en ofrecer,
dar, recibir, o solicitar, directa o
indirectamente, algo de valor para influenciar
indebidamente las acciones de otra parte;

(il) Una practica fraudulenta es cualquier acto u
omisién, incluyendo la tergiversacion de
hechos y circunstancias, que deliberadamente
o por negligencia grave, engaiie, o intente
engafiar, a alguna parte para obtener un
beneficio financiero o de otra indole o para
evadir una obligacion;

(i) Una practica coercitiva consiste en perjudicar o
causar dafio, o amenazar con perjudicar o
causar dafio, directa o indirectamente, a
cualquier parte o a sus bienes para influenciar
en forma indebida las acciones de una parte; y

(iv) Una préctica colusoria es un acuerdo entre dos
0o mas partes realizado con la intenciéon de
alcanzar un proposito indebido, incluyendo /
influenciar en forma indebida las acciones de /
otra parte.

(b) Si se comprueba que, de conformidad con los
procedimientos administrativos del Banco, cualquier
firma, entidad o persona actuando como oferente o

s
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participando en un proyecto financiado por el Banco
incluyendo, entre otros, prestatarios, oferentes,
proveedores, contratistas, subcontratistas,
consultores, y concesionarios, organismos ejecutores
u organismos contratantes (incluyendo sus
respectivos funcionarios, empleados y
representantes) ha cometido un acto de fraude o
corrupcioén, el Banco podra:

(i) decidir no financiar ninguna propuesta de
adjudicacién de un contrato o de un contrato
adjudicado para la adquisiciéon de bienes,
servicios distintos a los de consultoria o la
contratacion de obras, o servicios de
consultoria financiadas por el Banco;

(i) suspender los desembolsos de la operacion, si
se determina, en cualquier etapa, que existe
evidencia suficiente para comprobar el
hallazgo de que un empleado, agente o
representante del Prestatario, el Organismo
Ejecutor o el Organismo Contratante ha
cometido un acto de fraude o corrupcion;

(iii) cancelar y/o acelerar el pago de una parte del
préstamo o de la donacion relacionada con un
contrato, cuando exista evidencia de que el
representante del Prestatario, o Beneficiario de
una donaciéon, no ha tomado las medidas
correctivas adecuadas en un plazo que el
Banco considere razonable y de conformidad
con las garantias de debido proceso
establecidas en la legislacion del pais
Prestatario;

(iv) emitir una amonestacion en el formato de una
carta formal de censura a la conducta de la
firma, entidad o individuo;

(v) declarar a una persona, entidad o firma
inelegible, en forma permanente o por
determinado periodo de tiempo, para que se le
adjudiquen o participe en contratos bajo
proyectos financiados por el Banco, excepto
bajo aquellas condiciones que el Banco
considere apropiadas;

(vi) remitir el tema a las autoridades pertinentes
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|98

encargadas de hacer cumplir las leyes; y/o

(vil) imponer otras sanciones que considere
apropiadas bajo las circunstancias del caso,
incluyendo la imposicion de mullas que
representen para el Banco un reembolso de los
costos vinculados con las investigaciones y
actuaciones. Dichas sanciones podran ser
impuestas en forma adicional o en sustitucion
de otras sanciones.

(¢ ElI Banco ha establecido  procedimientos
administrativos para los casos de denuncias de
fraude y corrupcién dentro del proceso de
adquisiciones o la ejecucion de un contrato
financiado por el Banco, los cuales estan disponibles
en el sitio virtual del Banco (www.iadb.org). Para
tales propdsitos cualquier denuncia deberd ser
presentada a la Oficina de Integridad Institucional
del Banco (OIl) para la realizacion de la
correspondiente investigacion. Las denuncias podran
ser presentadas confidencial o anénimamente;

(d) Los pagos estaran expresamente condicionados a que
la participacion de los Oferentes en el proceso de
adquisiciones se haya llevado de acuerdo con las
politicas del Banco aplicables en materia de fraude y
corrupcion que se describen en esta Clausula 3.1.

(¢) La imposicién de cualquier medida que sea tomada
por el Banco de conformidad con las provisiones
referidas en el literal b) de esta Clausula podra
hacerse en forma publica o privada, de acuerdo con
las politicas del Banco.

El Banco tendré el derecho a exigir que en los contratos
financiados con un préstamo o donacién del Banco, se
incluya una disposicion que exija que los Oferentes,
proveedores, contratistas, subcontratistas, consultores y
concesionarios permitan al Banco revisar sus cuentas y
registros y cualquier otros documentos relacionados con la
presentacién de propuestas y con el cumplimiento del
contrato y someterlos a una auditoria por auditores
designados por el Banco. Para estos efectos, el Banco
tendra el derecho a exigir que se incluya en contratos
financiados con un préstamo del Banco una disposicion
que requiera que los Oferentes, proveedores, contratistas,
subcontratistas, consultores y concesionarios: (i) conserven

/

7
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todos los documentos y registros relacionados con los
proyectos financiados por el Banco por un periodo de tres
(3) afios luego de terminado el trabajo contemplado en el
respectivo contrato; y (ii) entreguen todo documento
necesario para la investigacién de denuncias de fraude o
corrupciéon y pongan a la disposicion del Banco los
empleados o agentes de los oferentes, proveedores,
contratistas, subcontratistas, subcontratistas y
concesionarios que tengan conocimiento del proyecto
financiado por el Banco para responder a las consultas
provenientes de personal del Banco o de cualquier
investigador, agente, auditor o consultor apropiadamente
designado para la revision o auditoria de los documentos.
Si el Oferente, proveedor, contratista, subcontratista o
concesionario incumple el requerimiento del Banco, o de
cualquier otra forma obstaculiza la revision del asunto por
parte del Banco, el Banco, bajo su sola discrecion, podra
tomar medidas apropiadas contra el Oferente, proveedor,
contratista, subcontratista, consultor o concesionario. Con
el acuerdo especifico del Banco, un Prestatario podra
incluir en todos los formularios de licitacion para contratos
de gran cuantia, financiados por el Banco, la declaratoria
del oferente de observar las leyes del pais contra fraude y
corrupcion (incluyendo sobornos), cuando compita o
ejecute un contrato, conforme éstas hayan sido incluidas en
los documentos de licitacion. El Banco aceptarda la
introduccién de tal declaratoria a peticion del pais del
Prestatario, siempre que los acuerdos que rijan esa
declaratoria sean satisfactorios al Banco.

(8]
W

Los Oferentes declaran y garantizan:

a) que han leido y entendido la prohibicién sobre actos de
fraude y corrupcion dispuesta por el Banco y se obligan
a observar las normas pertinentes;

b) que no han incurrido en ninguna infracciéon de las
politicas sobre fraude y corrupcion descritas en este
documento;

¢) que no han tergiversado ni ocultado ningun hecho
sustancial durante los procesos de adquisicién o
negociacion del contrato o cumplimiento del contrato;

d) que ninguno de sus directores, funcionarios o
accionistas principales  han  sido  declarados
inelegibles para que se les adjudiquen contratos
financiados por el Banco, ni han sido declarados

Y
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3. Practicas 3.1
Prohibidas en el
caso del BID

[Clausula exclusiva para
contratos  de  préstamo
firmados bajo politica GN-
2349-9]

culpables de delitos vinculados con fraude o
corrupcion;

e) que ninguno de sus directores, funcionarios o
accionistas principales han sido director, funcionario o
accionista principal de ninguna otra compaiiia o entidad
que haya sido declarada inelegible para que se le
adjudiquen contratos financiados por el Banco o ha
sido declarado culpable de un delito vinculado con
fraude o corrupcidn;

f) que han declarado todas las comisiones, honorarios de
representantes, pagos por servicios de facilitacion o
acuerdos para compartir ingresos relacionados con el
contrato o el contrato financiado por el Banco;

g) que reconocen que el incumplimiento de cualquiera
de estas garantias constituye el fundamento para la
imposicion por el Banco de cualquiera o de un conjunto
de medidas que se describen en la Clausula 3.1 (b).

El Banco exige a todos los Prestatarios (incluyendo los
beneficiarios de donaciones), organismos ejecutores y
organismos contratantes, al igual que a todas las firmas,
entidades o individuos oferentes por participar o
participando en actividades financiadas por el Banco
incluyendo, entre otros, solicitantes, oferentes, proveedores
de bienes, contratistas, consultores, miembros del personal,
subcontratistas, subconsultores, proveedores de servicios y
concesionarios (incluidos sus respectivos funcionarios,
empleados y representantes, ya sean sus atribuciones
expresas o implicitas), observar los més altos niveles éticos
y denuncien al Banco! todo acto sospechoso de constituir
una Préctica Prohibida del cual tenga conocimiento o sea
informado, durante el proceso de seleccion y las
negociaciones o la ejecucion de un contrato. Las Practicas
Prohibidas comprenden actos de: (i) practicas corruptivas;
(i1) practicas fraudulentas; (iii) practicas coercitivas; (iv)
practicas colusorias y (v) précticas obstructivas. El Banco
ha establecido mecanismos para la denuncia de la supuesta
comision de Practicas Prohibidas. Toda denuncia deberd
ser remitida a la Oficina de Integridad Institucional (OII)
del Banco para que se investigue debidamente. El Banco
también ha adoptado procedimientos de sancion para la
resolucion de casos y ha celebrado acuerdos con otras

! En el sitio virtual del Banco (www.iadb.org/integrity) se facilita informacion sobre como denunciar la supuesta comision de Pricticas

Prohibidas, 1as normas aplicables al proceso de investigacion y sancion y el convenio que rige ¢l reconocimiento reciproco de sanciones

entre instituciones financieras internacionales.
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Instituciones Financieras Internacionales (IFI) a fin de dar
un reconocimiento reciproco a las sanciones impuestas por
sus respectivos érganos sancionadores.

a. El Banco define, para efectos de esta disposicion, los
términos que figuran a continuacioén:

)

(i)

(iii)

(iv)

Una prictica corruptiva consiste en ofrecer,
dar, recibir, o solicitar, directa o
indirectamente, cualquier cosa de valor para
influenciar indebidamente las acciones de otra
parte;

Una practica fraudulenta es cualquier acto u
omisiodn, incluida la tergiversacion de hechos y
circunstancias, que deliberada 0
imprudentemente, engafien, o intenten engafiar,
a alguna parte para obtener un beneficio
financiero o de otra naturaleza o para evadir
una obligacion;

Una préctica coercitiva consiste en perjudicar o
causar dafio, o amenazar con perjudicar o
causar daflo, o amenazar con perjudicar o
causar dafio, directa o indirectamente, a
cualquier parte o a sus bienes para influenciar
indebidamente las acciones de una parte; y

Una préactica colusoria es un acuerdo entre dos
0 mas partes realizado con la intenciéon de
alcanzar un propdsito inapropiado, lo que
incluye influenciar en forma inapropiada las
acciones de otra parte; y

(v) Una practica obstructiva consiste en:

a.a. destruir, falsificar, alterar u ocultar

deliberadamente  evidencia significativa
para la  investigaciéon o  realizar
declaraciones falsas ante los investigadores
con el fin de impedir materialmente una
investigacion del Grupo del Banco sobre
denuncias de una practica corrupta,
fraudulenta, coercitiva o colusoria; y/o
amenazar, hostigar o intimidar a cualquier
parte para impedir que divulgue su
conocimiento de asuntos que  son
importantes para la investigacion o que
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prosiga la investigacion, o

b.b.  todo acto dirigido a impedir materialmente
el ejercicio de inspeccion del Banco y los
derechos de auditoria previstos en el parrafo
3.1 (f) de abajo.

b. Si se determina que, de conformidad con los
Procedimientos de sanciones del Banco, cualquier
firma, entidad o individuo actuando como oferente o
participando en una actividad financiada por el Banco
incluidos, entre otros, solicitantes, oferentes,
proveedores, contratistas, consultores, miembros del
personal, subcontratistas, subconsultores, proveedores
de bienes o servicios, concesionarios, Prestatarios
(incluidos los Beneficiarios de donaciones), organismos
gjecutores 0 organismos contratantes (incluyendo sus
respectivos funcionarios, empleados y representantes,
ya sean sus atribuciones expresas o implicitas) ha
cometido una Préctica Prohibida en cualquier etapa de
la adjudicacion o ejecucion de un contrato, el Banco
podra:

i.  no financiar ninguna propuesta de adjudicacion de
un contrato para la adquisicion de bienes, servicios
distintos a los de consultoria o la contratacion de
obras, o servicios de consultoria;

ii. suspender los desembolsos de la operacidn, si se
determina, en cualquier etapa, que un empleado,
agencia o representante del Prestatario, el
Organismo Ejecutor o el Organismo Contratante
ha cometido una Practica Prohibida;

iil. declarar una contratacién no elegible para
financiamiento del Banco y cancelar y/o acelerar el
pago de una parte del préstamo o de la donacion
relacionada inequivocamente con un contrato,
cuando exista evidencia de que el representante del
Prestatario, o Beneficiario de una donacion, no ha
tomado las medidas correctivas adecuadas (lo que
incluye, entre otras cosas, la notificacion adecuada
al Banco tras tener conocimiento de la comision de
la Practica Prohibida) en un plazo que el Banco
considere razonable;

iv. emitir una amonestacion a la firma, entidad o
individuo en el formato de una carta formal de

T
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censura por su conducta;

v. declarar a una firma, entidad o individuo
inelegible, en forma permanente o por
determinado periodo de tiempo, para que (i) se le
adjudiquen o participen en actividades financiadas
por el Banco, y (ii) sea designado subconsultor,
subcontratista o proveedor de bienes o servicios
por otra firma elegible a la que se adjudique un
contrato para ejecutar actividades financiadas por
el Banco;

vi. remitir el tema a las autoridades pertinentes
encargadas de hacer cumplir las leyes; y/o

vil. imponer otras sanciones que considere ser
apropiadas bajo las circunstancias del caso,
incluyendo la imposicion de multas que
representen para el Banco un reembolso de los
costos vinculados con las investigaciones y
actuaciones. Dichas sanciones podran ser
impuestas en forma adicional o en sustitucién de
las sanciones arriba referidas.

c. Lo dispuesto en los incisos (i) y (ii) del parrafo 3.1 (b)
se aplicard también en casos en los que las partes hayan
sido temporalmente declaradas inelegibles para Ia
adjudicacién de nuevos contratos en espera de que se
adopte una decision definitiva en un proceso de
sancion, o cualquier otra resolucion.

d. La imposicion de cualquier medida que sea tomada por
el Banco de conformidad con las provisiones referidas
anteriormente sera de caracter publico.

e. Asimismo, cualquier firma, entidad o individuo
actuando como oferente o participando en una actividad
financiada por el Banco, incluidos, entre otros,
solicitantes, oferentes, proveedores de bienes,
contratistas, consultores, miembros del personal,
subcontratistas,  subconsultores, proveedores de
servicios, concesionarios, Prestatarios (incluidos los ’Zf

beneficiarios de donaciones), organismos ejecutores o
contratantes (incluidos sus respectivos funcionarios,
empleados y representantes, ya sean sus atribuciones

expresas o implicitas) podré verse sujeto a sancion de
conformidad con lo dispuesto en convenios suscritos
por el Banco con otra Institucidén Financiera
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Internacional (IFI) concernientes al reconocimiento
reciproco de decisiones de inhabilitacién. A efectos de
lo dispuesto en el presente pérrafo, el término
“sancion” incluye toda inhabilitacién permanente,
imposiciéon de condiciones para la participacién en
futuros contratos o adopcion publica de medidas en
respuesta a una contravencion del marco vigente de una
Institucion Financiera Internacional (IFI) aplicable a la
resolucion de denuncias de comision de Practicas
Prohibidas.

El Banco exige que los Solicitantes, oferentes,
proveedores de bienes y sus representantes,
contratistas, consultores, miembros del personal,
subcontratistas,  subconsultores, proveedores de
servicios y sus representantes, y concesionarios
permitan al Banco revisar cualesquiera cuentas,
registros y otros documentos relacionados con la
presentacion de propuestas y con el cumplimiento del
contrato y someterlos a una auditoria por auditores
designados por el Banco. Bajo esta politica, todo
solicitante, oferente, proveedor de bienes y su
representante, contratista, consultor, miembro del
personal, subcontratista, sub-consultor, proveedor de
servicios y concesionario deberda prestar plena
asistencia al Banco en su investigacion. El Banco
también requiere que solicitantes, oferentes,
proveedores de bienes y sus representantes,
contratistas, consultores, miembros del personal,
subcontratistas, sub-consultores, proveedores de
servicios y concesionarios: (i) conserven todos los
documentos y registros relacionados con actividades
financiadas por el Banco por un periodo de siete (7)
afios luego de terminado el trabajo contemplado en el
respectivo contrato; y (ii) entreguen todo documento
necesario para la investigacion de denuncias de
comision de Practicas Prohibidas y (iii) aseguren que
los empleados o agentes de los solicitantes, oferentes,
proveedores de bienes y sus representantes,
contratistas, consultores, subcontratistas,
subconsultores,  proveedores de  servicios y
concesionarios que tengan conocimiento de las
actividades financiadas por el Banco estén disponibles
para responder las consultas relacionadas con la
investigacion provenientes de personal del Banco o de
cualquier investigador, agente, auditor o consultor
apropiadamente designado. Si el solicitante, oferente,

1
%
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proveedor de bienes y su representante, contratista,
consultor, miembro del personal, subcontratista,
subconsultor proveedor de servicios o concesionario se
niega a cooperar o incumple el requerimiento del

-Banco, o de cualquier otra forma obstaculiza la

investigacion por parte del Banco, el Banco, bajo su
sola discrecidn, podra tomar medidas apropiadas contra
el solicitante, oferente, proveedor de bienes y su
representante, contratista, consultor, miembro del
personal, subcontratista, subconsultor, proveedor de
servicios o concesionario. Con el acuerdo especifico
del Banco, un Prestatario podra incluir en todos los
formularios de licitacién para contratos de gran cuantia,
financiados por el Banco, la declaratoria del oferente de
observar las leyes del pais contra fraude y corrupcion
(incluyendo sobornos), cuando compita o ejecute un
contrato, conforme éstas hayan sido incluidas en los
documentos de licitacion. El Banco aceptara la
introduccion de tal declaratoria a peticién del pais del
Prestatario, siempre que los acuerdos que rijan esa
declaratoria sean satisfactorios al Banco.

Cuando un Prestatario adquiera bienes, servicios
distintos a los de consultoria, obras o servicios de
consultoria directamente de una agencia especializada,
todas las disposiciones contempladas en el parrafo 3
relativas a sanciones y Practicas Prohibidas se aplicaran
integramente a los solicitantes, oferentes, proveedores
de bienes y sus representantes, contratistas, consultores,
miembros del personal, subcontratistas, subconsultores,
proveedores de servicios, concesionarios (incluidos sus
respectivos funcionarios, empleados y representantes,
ya sean sus atribuciones expresas o implicitas), o
cualquier otra entidad que haya suscrito contratos con
dicha agencia especializada para la provisién de bienes,
obras o servicios distintos de servicios de consultoria
en conexion con actividades financiadas por el Banco.
El Banco se reserva el derecho de obligar al Prestatario
a que se acoja a recursos tales como la suspension o la
rescision. Las agencias especializadas deberan
consultar la lista de firmas e individuos declarados
inelegibles de forma temporal o permanente por el
Banco. En caso de que una agencia especializada
suscriba un contrato o una orden de compra con una
firma o individuo declarado inelegible de forma
temporal o permanente por el Banco, el Banco no
financiara los gastos conexos y se acogerd a otras
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medidas que considere convenientes.
3.2 Los Oferentes declaran y garantizan:

a) -que han leido y entendido las Practicas Prohibidas del
Banco y las sanciones aplicables a la comisién de las
mismas que constan de este documento y se obligan a
observar las normas pertinentes sobre las mismas;

b) que no han incurrido en ninguna Préictica Prohibida
descritas en este documento;

¢) que no han tergiversado ni ocultado ninguin hecho
sustancial ~ durante  los procesos de seleccion,
negociacion, adjudicacién o ejecucién de un contrato;

d) que ni ellos ni sus agentes, personal, subcontratistas,
subconsultores, directores, funcionarios o accionistas
principales han sido declarados por el Banco o por
otra Institucién Financiera Internacional (IFI) con la
cual el Banco haya suscrito un acuerdo para el
reconocimiento reciproco de sanciones, inelegibles para
que se les adjudiquen contratos financiados por el
Banco o por dicha IFI, o culpables de delitos
vinculados con la comision de Practicas Prohibidas;

e) que ninguno de sus directores, funcionarios o
accionistas principales han sido director, funcionario o
accionista principal de ninguna otra compaiiia o entidad
que haya sido declarada inelegible por el Banco o
por otra Institucion Financiera Internacional (IFI) y con
sujecion a lo dispuesto en acuerdos suscritos por el
Banco concernientes al reconocimiento reciproco de
sanciones para que se le adjudiquen contratos
financiados por el Banco o ha sido declarado culpable
de un delito vinculado con Practicas Prohibidas;

f) que han declarado todas las comisiones, honorarios de
representantes, pagos por servicios de facilitacion o
acuerdos para compartir ingresos relacionados con
actividades financiadas por el Banco; -

g) que reconocen que el incumplimiento de cualquiera
de estas garantias constituye el fundamento para la
imposicién por el Banco de cualquiera o de un conjunto
de medidas que se describen en la Clausula 3.1 (b).

3. Fraudey 3.1 Si el Contratante determina que el Proveedor , y/o cualquiera
Corrupcion en el de su personal, o sus agentes, o subcontratistas, o

>
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caso del BIRF proveedores de servicios o proveedores de insumos y/o sus
empleados ha participado en actividades corruptas,
-NO APLICA- fraudulentas, colusorias, coercitivas u obstructivas al

competir o implementar el Contrato en cuestion, el
Contratante podra terminar el Contrato. En tal caso, se
aplicaran las provisiones incluidas en la Clausula 34 del
CGC.

3.2 Si se determina que algin empleado del Proveedor ha
participado en actividades corruptas, fraudulentas,
colusorias, coercitivas u obstructivas relacionadas con este
contrato, dicho empleado debera ser removido de su cargo.

3.3 Para efectos de esta Subcldusula:

(i) “practica corrupta®. significa el ofrecimiento,
suministro, aceptacion o solicitud, directa o
indirectamente, de cualquier cosa de valor con el fin
de influir impropiamente en la actuacion de otra
persona.

(ii) “practica fraudulenta” 3 significa cualquiera

actuacion u omision, incluyendo una tergiversacioén
de los hechos que, astuta o descuidadamente,
desorienta o intenta desorientar a otra persona con el
fin de obtener un beneficio financiero o de otra
indole, o para evitar una obligacion;

(ii))  “practica de colusién®;” significa un arreglo de dos
0 mas personas diseflado para lograr un propdsito
impropio, incluyendo influenciar impropiamente las
acciones de otra persona

(iv)  “practica coercitiva” > significa el dafio o amenazas
para dafiar, directa o indirectamente, a cualquiera
persona, o las propiedades de una persona, para
influenciar impropiamente sus actuaciones.

) “practica de obstruccion” significa

(aa) la destruccion, falsificacion, alteraciéon o escondimiento
deliberados de evidencia material relativa a wuna

: “Persona” se refiere a un funcionario pablico que actua con relacién al proceso de contratacion o la ejecucion del contrato. En este
contexto, “funcionario piblico” incluye a personal de! Banco Mundial y a empleados de otras organizaciones que toman o revisan
decisiones relativas a los contratos.

“Persona’” significa un funcionario piblico; los términos “beneficio” y “obligacion™ se refieren al proceso de contratacion o a la ejecucion
del contrato; y el término “actuacion u omision” debe estar dirigida a influenciar el proceso de contratacion o la ejecucion de un
contrato.

3

3

precios de oferta a niveles artificiales y no competitivos.
“Persona” se refiere a un participante en el proceso de contratacion o en la gjecucion de un contrato.

5

“Personas”™ se refiere a los participantes en el proceso de contratacion (incluyendo a funcionarios publicos) que intentan establecer
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investigaciéon o brindar testimonios falsos a los
investigadores  para  impedir = materialmente  una
investigacion por parte del Banco, de alegaciones de
practicas corruptas, fraudulentas, coercitivas o de colusion;
y/o la amenaza, persecucion o intimidacion de cualquier.
persona para evitar que pueda revelar lo que conoce sobre
asuntos relevantes a la investigacion o lleve a cabo la
investigacidén, o

(bb) las actuaciones dirigidas a impedir materialmente el
ejercicio de los derechos del Banco a inspeccionar y auditar
de conformidad con la Clausula 36 [Inspecciones y
Auditorias].

4. Interpretacion 4.1 Si el contexto asi lo requiere, el singular significa el
plural, y viceversa.

4.2 Incoterms

(a) El significado de cualquier término comercial, asi
como los derechos y obligaciones de las partes seran
los prescritos en los Incoterms, a menos que sea
inconsistente con alguna disposicién del Contrato.

(b)  El término DDP y otros similares, se regiran por lo
establecido en la edicidén vigente de los Incoterms
especificada en las CEC, y publicada por la Camara
de Comercio Internacional en Paris, Francia.

4.3  Totalidad del Contrato

El Contrato constituye la totalidad de lo acordado entre el
Comprador y el Proveedor y substituye todas las
comunicaciones, negociaciones y acuerdos (ya sea escritos
o verbales) realizados entre las partes con anterioridad a la
fecha de la celebracion del Contrato.

44  Enmienda

Ninguna enmienda al Contrato serd valida a menos que )
esté por escrito, fechada y se refiera expresamente al
Contrato, y esté firmada por un representante de cada una

de las partes debidamente autorizado.

4.5 Limitacion de Dispensas

(a) Sujeto a lo indicado en la Clausula 4.5 (b) siguiente
de estas CGC, ningun retraso, prérroga, demora o

s
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aprobacién por cualquiera de las partes al hacer
cumplir algin término y condicién del Contrato o el
otorgar prérrogas por una de las partes a la otra,
perjudicard, afectard o limitard los derechos de esa
parte en -virtud del Contrato. Asimismo, ninguna
prorroga concedida por cualquiera de las partes por
un incumplimiento del Contrato, servird de dispensa
para incumplimientos posteriores o continuos del
Contrato.

(b) Toda dispensa a los derechos, poderes o remedios de
una de las partes en virtud del Contrato, debera ser
por escrito, llevar la fecha y estar firmada por un
representante autorizado de la parte otorgando dicha
dispensa y deberd especificar la obligacidon que esté
dispensando y el alcance de la dispensa.

4.6  Divisibilidad

Si cualquier provision o condicién del Contrato es
prohibida o resultase invélida o inejecutable, dicha
prohibicién, invalidez o falta de ejecucion no afectard la
validez o el cumplimiento de las otras provisiones o
condiciones del Contrato.

5. Idioma 5.1 El Contrato, asi como toda la correspondencia vy
documentos relativos al Contrato intercambiados entre el
Proveedor y el Comprador, deberan ser escritos en el
idioma espafiol. Los documentos de sustento y material
impreso que formen parte del Contrato, pueden estar en
otro idioma siempre que los mismos estén acompafiados de
una traduccion fidedigna de las partes pertinentes al idioma
especificado y, en tal caso, dicha traduccidon prevalecera
para efectos de interpretacion del Contrato.

5.2 El Proveedor serd responsable de todos los costos de la
traduccion al idioma que rige, asi como de todos los
riesgos derivados de la exactitud de dicha traduccion de los
documentos proporcionados por el Proveedor.

6. Asociacion en 6.1 Si el Proveedor es una Asociacion en Participacion,
Participacion, Consorcio 0 Asociacion (APCA), todas las partes que lo
Consorcio o conforman deberdan ser mancomunada y solidariamente
Asociacion (APCA) responsables frente al Comprador por el cumplimiento de

las disposiciones del Contrato y deberan designar a una de
ellas para que actie como representante con autoridad para
comprometer a la APCA. La composicion o constitucion de
la APCA no podré ser alterada sin el previo consentimiento

» X
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del Comprador.
7. Elegibilidad en el 7.1 El Proveedor y sus Subcontratistas deberan ser originarios
caso del BID de paises miembros del Banco. Se considera que un

Proveedor o Subcontratista tiene la nacionalidad de un pais
elegible si cumple con los siguientes requisitos:

(a) Un individuo tiene la nacionalidad de un pais
miembro del Banco si él o ella satisface uno de los
siguientes requisitos:

1. es ciudadano de un pais miembro; o

ii. ha establecido su domicilio en un pais
miembro como residente “bona fide” y esta
legalmente autorizado para trabajar en
dicho pais.

(b) Una firma tiene la nacionalidad de un pais miembro
si satisface los dos siguientes requisitos:

1. estd legalmente constituida o incorporada
conforme a las leyes de un pais miembro
del Banco; y

ii. mas del cincuenta por ciento (50%) del

capital de la firma es de propiedad de
individuos o firmas de paises miembros del
Banco.

7.2 Todos los socios de una asociacién en participacidn,
consorcio o asociacion (APCA) son responsables
mancomunada y solidariamente y todos los subcontratistas
deben cumplir con los requisitos arriba establecidos.

7.3 Todos los Bienes y Servicios Conexos que hayan de
suministrarse de conformidad con el contrato y que sean
financiados por el BID deben tener su origen en cualquier
pais miembro del BID. Los bienes se originan en un pais
miembro del BID si han sido extraidos, cultivados,
cosechados o producidos en un pais miembro del BID. Un
bien es producido cuando mediante manufactura,
procesamiento o ensamblaje el resultado es un articulo
comercialmente reconocido cuyas caracteristicas bésicas,
su funcidon o propdsito de uso son substancialmente
diferentes de sus partes o componentes. En el caso de un ///
bien que consiste de varios componentes individuales que
requieren interconectarse (lo que puede ser ejecutado por
el proveedor, el comprador o un tercero) para lograr que el
bien pueda operar, y sin importar la complejidad de la
interconexion, el BID considera que dicho bien es elegible
para su financiacién si el ensamblaje de los componentes

=
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Conflicto de Interés
Para el BID

7. Elegibilidad en el
caso del BIRF

-NO APLICA-

Conflicto de Interés
Para el caso del BIRF

- NO APLICA-

8. Notificaciones

9. Ley aplicable

7.4

individuales se hizo en un pais miembro. Cuando el bien
es una combinacion de varios bienes individuales que
normalmente se empacan y venden comercialmente como
una sola unidad, el bien se considera que proviene del pais
en-donde este fue empacado y embarcado con destino al
comprador. Para efectos de determinacion del origen de los
bienes identificados como “hecho en la Unién Europea”,
estos seran elegibles sin necesidad de identificar el
correspondiente pais especifico de la Union Europea. El
origen de los materiales, partes o componentes de los
bienes o la nacionalidad de la firma productora,
ensambladora, distribuidora o vendedora de los bienes no
determina el origen de los mismos.

El Proveedor debe otorgar méaxima importancia a los
intereses del contratante, sin consideracién alguna respecto
de cualquier labor futura, y evitar rigurosamente todo
conflicto con otros trabajos asignados o con los intereses
de su firma.

7.1 El proveedor deberd mantener su condicidn de elegibilidad y

de los bienes, personal, materiales, equipos y servicios
conexos en los términos de las clausulas 4.1 y 4.2 de las
IAO respectivamente. Para tal efecto, el proveedor, a
solicitud del contratante, debera proporcionar prueba de su
continua elegibilidad, a satisfaccion del Contratante y
cuando éste razonablemente la solicite.

7.2 El proveedor o contratista debe otorgar maxima importancia

8.1

9.1

a los intereses del contratante, sin consideracion alguna
respecto de cualquier labor futura, y evitar rigurosamente
todo conflicto con otros trabajos asignados o con los
intereses de su firma. De igual forma, el proveedor no
incurrird en actividades que generen conflicto de interés en
los términos de la clausula 4.1.3 de las IAO, so pena de
que se le cancele el contrato.

Todas las notificaciones entre las partes en virtud de este
Contrato deberan ser por escrito y dirigidas a la direccidon
indicada en las CEC. El término “por escrito” significa
comunicacion en forma escrita con prueba de recibo.

Una notificacién sera efectiva en la fecha mas tardia entre
la fecha de entrega y la fecha de la notificacion.

El Contrato se regird y se interpretarda de conformidad con
las leyes de los Estados Unidos Mexicanos.
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10. Soluciéon de
controversias

11. Alcance de los
suministros

12. Entregay
documentos

10.1

10.2

10.3

11.1

12.1

El Comprador y el Proveedor haran todo lo posible para
resolver amigablemente mediante negociaciones directas
informales, cualquier desacuerdo o controversia que se
haya suscitado entre ellos en virtud o en referencia al
Contrato.

Si después de transcurridos veintiocho (28) dias las partes
no han podido resolver la controversia o diferencia
mediante dichas consultas mutuas, entonces el Comprador
o el Proveedor solicitard que ésta se resuelva a través del
Procedimiento de Conciliacion ante los 6rganos internos
de control o la Secretaria de la Funcion Publica. En el
supuesto que las partes lleguen a una conciliacion, el
convenio respectivo obligard a las mismas y su
cumplimiento podra ser demandado por la via judicial. En
caso contrario quedaran a salvo sus derechos para acudir a
la via judicial.

Cualquiera de las partes podra pedir que la controversia
sea remitida a los mecanismos formales de solucién de
controversias, en los cuales la interpretacion y
cumplimiento del presente contrato, las Partes se someten
a las leyes y disposiciones aplicables en el territorio
mexicano, y a la jurisdiccion y competencia de los
Tribunales Federales de la Ciudad de México, D.F.
Asimismo, el Proveedor declara ser de la nacionalidad
que se indica en las CEC y conviene en no invocar la
proteccion de su gobierno. No obstante las referencias a la
solucion de controversias en este documento

(a) ambas partes deben continuar cumpliendo con sus
obligaciones respectivas en virtud del Contrato, a
menos que las partes acuerden de otra manera; y

(b) el Comprador pagard el dinero que le adeude al
Proveedor.

Los Bienes y Servicios Conexos seran suministrados segin
lo estipulado en la Lista de Requisitos.

Sujeto a lo dispuesto en la Clausula 32.1 de las CGC, la
Entrega de los Bienes y Cumplimiento de los Servicios
Conexos se realizara de acuerdo con el Plan de Entrega y
Cronograma de Cumplimiento indicado en la Lista de
Requisitos. Los detalles de los documentos de embarque y
otros que deberd suministrar el Proveedor se especifican en
las CEC.

N
.,
3
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13. Responsabilidades
del Proveedor

14. Precio del
Contrato

15. Condiciones de
Pago

16. Impuestos y

14.1

15.1

15.2

15.3

15.4

15.5

16.1

El Proveedor deberd proporcionar todos los bienes y
Servicios Conexos incluidos en el Alcance de Suministros
de conformidad con la Clausula 11 de las CGC, el Plan de
Entrega y Cronograma de Cumplimiento, de conformidad
con la Clausula 12 de las CGC.

El precio que cobre el Proveedor por los Bienes
proporcionados y los Servicios Conexos prestados en
virtud del contrato no podrédn ser diferentes de los
cotizados por el Proveedor en su oferta.

El precio del Contrato, incluyendo cualquier pago por
anticipo, si corresponde, se pagara segun se establece en
las CEC.

La solicitud de pago del Proveedor al Comprador debera
ser por escrito, acompafiada de recibos que describan,
segin corresponda, los Bienes entregados y los Servicios
Conexos cumplidos, y de los documentos presentados de
conformidad con la Clausula 12 de las CGC y en
cumplimiento de las obligaciones estipuladas en el
Contrato. La factura y solicitud de pago deberan expresar
claramente por separado el Impuesto al Valor Agregado
(IVA) de conformidad con las disposiciones tributarias
aplicables. En ningtin caso el valor total facturado podra
exceder el valor del precio total de la oferta o las
enmiendas aprobadas de conformidad con la Cldusula 32
de las CGC.

El Comprador efectuard los pagos prontamente, dentro del
plazo establecido en las CEC, sin exceder cuarenta y cinco
(45) dias después de la presentacién de una factura por el
Proveedor, y después de que el Comprador la haya
aceptado.

La moneda o monedas en que se le pagara al Proveedor en
virtud de este Contrato se especifican en las CEC.

Si el Comprador no efectuara cualquiera de los pagos al
Proveedor en las fechas de vencimiento correspondiente o
dentro del plazo establecido en la Clausula 15.3 de las
CGC, el Comprador pagara al Proveedor interés sobre los
montos de los pagos morosos a la tasa establecida en las
CEC, por el periodo de la demora hasta que haya
efectuado el pago completo, ya sea antes o después de
cualquier juicio.

El Proveedor extranjero serda totalmente responsable del
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derechos pago de todos los impuestos, derechos de timbre, derechos
de licencia, cuotas compensatorias, y todos los otros
gravamenes que sean exigibles fuera y dentro de México,
hasta el momento en que los bienes sean entregados al
Comprador. "

16.2 El Proveedor nacional sera totalmente responsable por
todos los impuestos, derechos, derechos de licencia, etc.,
que haya que pagar hasta el momento en que los bienes
contratados sean entregados al Comprador.

17. Garantia 17.1 El Proveedor seleccionado, dentro de los diez (10) dias
Cumplimiento posteriores a la firma del Contrato, otorgard una garantia
de cumplimiento al Comprador por un diez por ciento

(10%) del monto total del Contrato.

17.2 Los recursos de la Garantia de Cumplimiento serdn
pagaderos al Comprador como indemnizacién por
cualquier pérdida que le pudiera ocasionar el
incumplimiento de las obligaciones del Proveedor en
virtud del Contrato.

17.3 La Garantia de Cumplimiento, debera estar denominada en
la(s) misma(s) moneda(s) del Contrato, o en una moneda
de libre convertibilidad aceptable al Comprador, y
presentada en una de los formatos estipuladas por el
Comprador en las CEC, u en otro formato aceptable al
Comprador.

17.4 A menos que se indique otra cosa en las CEC, la Garantia
de Cumplimento sera liberada por el Comprador y
devuelta al Proveedor a més tardar veintiocho (28) dias
contados a partir de la fecha de Cumplimiento de las
obligaciones del Proveedor en virtud del Contrato,
incluyendo cualquier obligacion relativa a la garantia de
los bienes.

18. Derechos de Autor 18.1 Los derechos de autor de todos los planos, documentos y
otros materiales conteniendo datos e informacion
proporcionada al Comprador por el Proveedor, seguirdn /
siendo de propiedad del Proveedor. St esta informacion /
fue suministrada al Comprador directamente o a través del
Proveedor por terceros, incluyendo proveedores de
materiales, el derecho de autor de dichos material seguira
siendo de propiedad de dichos terceros.

19. Confidencialidad 19.1 El Comprador y el Proveedor deberdn  mantener
confidencialidad y en ningin momento divulgaran a
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de la Informacion

19.2

19.3

terceros, sin el consentimiento de la otra parte,
documentos, datos u otra informacion que hubiera sido
directa o indirectamente proporcionada por la otra parte en
conexion con el Contrato, antes, durante o después de la
ejecucion del mismo. No obstante lo anterior, el Proveedor
podra proporcionar a sus Subcontratistas los documentos,
datos e informaciéon recibidos del Comprador para que
puedan cumplir con su trabajo en virtud del Contrato. En
tal caso, el Proveedor obtendra de dichos Subcontratistas
un compromiso de confidencialidad similar al requerido
del Proveedor bajo la Clausula 19 de las CGC.

El Comprador no utilizard dichos documentos, datos u otra
informacién recibida del Proveedor para ningiin uso que no
esté relacionado con el Contrato. Asi mismo el Proveedor
no utilizaré los documentos, datos u otra informacion
recibida del Comprador para ningin otro propdsito
diferente al de la ejecucion del Contrato.

La obligacion de las partes de conformidad con las
Clausulas 19.1 y 19.2 de las CGC arriba mencionadas, no
aplicard a informacion que:

(a) el Comprador o el Proveedor requieran compartir con

el Banco u otras instituciones que participan en el
financiamiento del Contrato;

(b) actualmente o en el futuro se hace de dominio publico

sin culpa de ninguna de las partes;

(¢) puede comprobarse que estaba en posesion de esa

parte en el momento que fue divulgada y no fue
obtenida previamente directa o indirectamente de la
otra parte; o

(d) que de otra manera fue legalmente puesta a la

19.4

19.5

disponibilidad de esa parte por una tercera parte que no
tenia obligaciéon de confidencialidad.

Las disposiciones precedentes de esta clausula 19 de las CGC
no modificaran de ninguna manera ningun compromiso de
confidencialidad otorgado por cualquiera de las partes a quien
esto compete antes de la fecha del Contrato con respecto a los
Suministros o cualquier parte de ellos.

Las disposiciones de la Clausula 19 de las CGC
permaneceran validas después del cumplimiento o
terminacién del contrato por cualquier razon.
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20. Subcontratacion

21. Especificaciones y
Normas

22. Embalaje y
PDocumentos

20.1

20.2

21.1

22.1

El Proveedor informara al Comprador por escrito de todos
los subcontratos que adjudique en virtud del Contrato si no
los hubiera especificado en su oferta. Dichas
notificaciones, en la oferta original o efectuada
posteriormente, no eximiran al Proveedor de sus
obligaciones, deberes y compromisos o responsabilidades
contraidas en virtud del Contrato.

Todos los subcontratos deberan cumplir con las
disposiciones de las Clausulas 3 de las CGC.

Especificaciones Técnicas y Planos

(a) Los Bienes y Servicios Conexos proporcionados bajo
este contrato deberdn ajustarse a las especificaciones
técnicas y a las normas estipuladas en la Seccion VI,
Lista de Requisitos y, cuando no se hace referencia a
una norma aplicable, la norma serd equivalente o
superior a las normas oficiales cuya aplicacion sea
apropiada en el pais de origen de los Bienes.

(b) El Proveedor tendrd derecho a rehusar
responsabilidad por cualquier disefio, dato, plano,
especificacion u otro documento, o por cualquier
modificacién proporcionada o disefiada por o en
nombre del Comprador, mediante notificacion al
Comprador de dicho rechazo.

(c) Cuando en el Contrato se hagan referencias a cdédigos
y normas conforme a las cuales éste debe ejecutarse,
la edicién o version revisada de dichos coédigos y
normas sera la especificada en la Lista de Requisitos.
Cualquier cambio de dichos cédigos o normas
durante la ejecucién del Contrato se aplicara
solamente con la aprobacién previa del Comprador y
dicho cambio se regird de conformidad con la
Cléausula 32 de las CGC.

El Proveedor embalara los bienes en la forma necesaria
para impedir que se dafien o deterioren durante el
transporte al lugar de destino final indicado en el Contrato.
El embalaje deberd ser adecuado para resistir, sin
limitaciones, su manipulacién brusca y descuidada, su
exposicidbn a temperaturas extremas, la sal y las
precipitaciones, y su almacenamiento en espacios abiertos.
En el tamafio y peso de los embalajes se tendra en cuenta,
cuando corresponda, la lejania del lugar de destino final de
los bienes y la carencia de equipo pesado de carga y

y




Contrato LPN-002/2015-9 30

descarga en todos los puntos en que los bienes deban
transbordarse.

22.2 El embalaje, las identificaciones y los documentos que se
coloquen dentro y fuera de los bultos deberan cumplir
estrictamente con los requisitos especiales que se hayan
estipulado expresamente en el Contrato, y cualquier otro
requisito, si lo hubiere, especificado en las CEC y en
cualquiera otra instruccién dispuesta por el Comprador.

23. Seguros 23.1 No existen obligaciones en materia de seguros.

24. Transporte 24.1 La responsabilidad por los arreglos de transporte de los
Bienes se regird de conformidad con los Incoterms
indicados.

25. Inspecciones y 25.1 El Proveedor realizard todas las pruebas y/o inspecciones

Pruebas de los Bienes y Servicios Conexos segun se dispone en las

CEC, por su cuenta y sin costo alguno para el Comprador.

25.2 Las inspecciones y pruebas podran realizarse en las
instalaciones del Proveedor o de sus subcontratistas, en el
lugar de entrega y/o en el lugar de destino final de los
Bienes o en otro lugar en el pais del Comprador
establecido en las CEC. De conformidad con la Clausula
25.3 de las CGC, cuando dichas inspecciones o pruebas
sean realizadas en recintos del Proveedor o de sus
subcontratistas se les proporcionaran a los inspectores
todas las facilidades y asistencia razonables, incluso el
acceso a los planos y datos sobre produccidn, sin cargo
alguno para el Comprador.

25.3 El Comprador o su representante designado tendréa derecho
a presenciar las pruebas y/o inspecciones mencionadas en
la Clausula 25.2 de las CGC, siempre y cuando éste asuma
todos los costos y gastos que ocasione su participacion,
incluyendo gastos de viaje, alojamiento y alimentacidn.

25.4 Cuando el Proveedor esté listo para realizar dichas pruebas
e inspecciones, notificard oportunamente al Comprador
indicandole el lugar y la hora. El Proveedor obtendra de
una tercera parte, si corresponde, o del fabricante cualquier
permiso o consentimiento necesario para permitir al
Comprador o a su representante designado presenciar las
pruebas o inspecciones.

25.5 El Comprador podra requerirle al Proveedor que realice
algunas pruebas y/o inspecciones que no estan requeridas
en el Contrato, pero que considere necesarias para verificar

>
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26. Liquidacién por
Daiios y Perjuicios

25.6

25.7

25.8

26.1

que las caracteristicas y funcionamiento de los bienes
cumplan con los cddigos de las especificaciones técnicas y
normas establecidas en el Contrato. Los costos adicionales
razonables que incurra el Proveedor por dichas pruebas e
inspecciones seran sumados al precio del Contrato.
Asimismo, si dichas pruebas y/o inspecciones impidieran
el avance de la fabricacion y/o el desempefio de otras
obligaciones del Proveedor bajo el Contrato, deberan
realizarse los ajustes correspondientes a las Fechas de
Entrega y de Cumplimiento y de las otras obligaciones
afectadas.

El Proveedor presentara al Comprador un informe de los
resultados de dichas pruebas y/o inspecciones.

El Comprador podréd rechazar algunos de los Bienes o
componentes de ellos que no pasen las pruebas o
inspecciones 0 que no se ajusten a las especificaciones. El
Proveedor tendra que rectificar o reemplazar dichos bienes
o componentes rechazados o hacer las modificaciones
necesarias para cumplir con las especificaciones sin ningin
costo para el Comprador. Asimismo, tendra que repetir las
pruebas o inspecciones, sin ningin costo para el
Comprador, una vez que notifique al Comprador de
conformidad con la Clausula 25.4 de las CGC.

El Proveedor acepta que ni la realizacion de pruebas o
inspecciones de los Bienes o de parte de ellos, ni la
presencia del Comprador o de su representante, ni la
emision de informes, de conformidad con la Clausula 25.6
de las CGC, lo eximiran de las garantias u otras
obligaciones en virtud del Contrato.

Con excepcion de lo que se establece en la Clausula 31 de
las CGC, si el Proveedor no cumple con la entrega de la
totalidad o parte de los Bienes en la(s) fecha(s)
establecida(s) o con la prestacion de los Servicios Conexos
dentro del periodo especificado en el Contrato, sin
perjuicio de los demds recursos que el Comprador tenga en
virtud del Contrato, éste podrd deducir del Precio del
Contrato por concepto de liquidacion de dafios y
perjuicios, una suma equivalente al porcentaje del pxecm
de entrega de los bienes atrasados o de los servicios no
prestados establecido en las CEC por cada semana o parte
de la semana de retraso hasta alcanzar el méximo del
porcentaje especificado en esas CEC. Al alcanzar el
maximo establecido, el Comprador podra dar por
terminado el contrato de conformidad con la Clausula 34

//
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27. Garantia de los
Bienes

28. Indemnizacién por
Derechos de

27.1

27.2

273

274

27.5

27.6

28.1

de las CGC.

El Proveedor garantiza que todos los bienes suministrados
en virtud del Contrato son nuevos, sin uso, del modelo mas
reciente o actual e incorporan todas las mejoras recientes
en cuanto a diseflo y materiales, a menos que el Contrato
disponga otra cosa.

De conformidad con la Clausula 21.1(b) de las CGC, el
Proveedor garantiza que todos los bienes suministrados
estardn libres de defectos derivados de actos y omisiones
que éste hubiese incurrido, o derivados del disefio,
materiales o manufactura, durante el uso normal de los
bienes en las condiciones que imperen en el pais de destino
final.

Salvo que se indique otra cosa en las CEC, la garantia
permanecerd vigente durante el periodo cuya fecha de
terminacion sea la mas temprana entre los periodos
siguientes: doce (12) meses a partir de la fecha en que los
bienes, o cualquier parte de ellos segtin el caso, hayan sido
entregados y aceptados en el punto final de destino
indicado en el Contrato, o dieciocho (18) meses a partir de
la fecha de embarque en el puerto o lugar de flete en el
pais de origen.

El Comprador comunicard al Proveedor la naturaleza de
los defectos y proporcionara toda la evidencia disponible,
inmediatamente después de haberlos descubierto. El
Comprador otorgard al Proveedor facilidades razonables
para inspeccionar tales defectos.

Tan pronto reciba el Proveedor dicha comunicacidn, y
dentro del plazo establecido en las CEC, debera reparar o
reemplazar los Bienes defectuosos, o sus partes sin ningun
costo para el Comprador.

Si el Proveedor después de haber sido notificado, no
cumple con corregir los defectos dentro del plazo
establecido en las CEC, el Comprador, dentro de un
tiempo razonable, podrd proceder a tomar las medidas
necesarias para remediar la situacidn, por cuenta y riesgo
del Proveedor y sin perjuicio de otros derechos que el
Comprador pueda ejercer contra el Proveedor en virtud del
Contrato.

De conformidad con la Clausula 28.2, el Proveedor
indemnizard y liberard de toda responsabilidad al

/‘3.25
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Patente

28.2

28.4

Comprador y sus empleados y funcionarios en caso de
pleitos, acciones o procedimientos administrativos,
reclamaciones, demandas, pérdidas, dafios, costos y gastos
de cualquier naturaleza, incluyendo gastos y honorarios
por representacion legal, que el Comprador tenga que
incurrir como resultado de  transgresion o supuesta
transgresion de derechos de patente, uso de modelo, disefio
registrado, marca registrada, derecho de autor u otro
derecho de propiedad intelectual registrado o ya existente
en la fecha del Contrato debido a:

(a) la instalacion de los bienes por el Proveedor o el uso
de los bienes en el Pais donde esta el lugar del
proyecto; y

(b) la venta de los productos producidos por los Bienes
en cualquier pais.

Dicha indemnizacion no procedera si los Bienes o una
parte de ellos fuesen utilizados para fines no previstos en el
Contrato o para fines que no pudieran inferirse
razonablemente del Contrato. La indemnizacién tampoco
cubrira cualquier transgresion que resultara del uso de los
Bienes o parte de ellos, o de cualquier producto producido
como resultado de asociacién o combinacidén con otro
equipo, planta o materiales no suministrados por el
Proveedor en virtud del Contrato.

Si se entablara un proceso legal o una demanda contra el
Comprador como resultado de alguna de las situaciones
indicadas en la Clausula 28.1 de las CGC, el Comprador
notificard prontamente al Proveedor y éste por su propia
cuenta y en nombre del Comprador respondera a dicho
proceso o demanda, y realizard las negociaciones
necesarias para llegar a un acuerdo de dicho proceso o
demanda.

Si el Proveedor no notifica al Comprador dentro de
veintiocho (28) dias a partir del recibo de dicha
comunicacion de su intencion de proceder con tales
procesos o reclamos, el Comprador tendrd derecho a
emprender dichas acciones en su propio nombre.

El Comprador se compromete, a solicitud del Proveedor, a
prestarle toda la asistencia posible para que el Proveedor
pueda contestar las citadas acciones legales o
reclamaciones. El Comprador sera reembolsado por el
Proveedor por todos los gastos razonables en que hubiera

e
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29. Limitacion de
Responsabilidad

30. Cambio en las
Leyesy
Regulaciones

incurrido.

28.5 El Comprador deberd indemnizar y eximir liberar de culpa
al Proveedor y a sus empleados, funcionarios y
Subcontratistas, por cualquier litigio, accién legal o
procedimiento administrativo, reclamo, demanda, pérdida,
dafio, costo y gasto, de cualquier naturaleza, incluyendo
honorarios y gastos de abogado, que pudieran afectar al
Proveedor como resultado de cualquier transgresion o
supuesta transgresion de patentes, modelos de aparatos,
disefios registrados, marcas registradas, derechos de autor,
o cualquier otro derecho de propiedad intelectual
registrado o ya existente a la fecha del Contrato, que
pudieran suscitarse con motivo de cualquier disefio, datos,
planos, especificaciones, u otros documentos o materiales
que hubieran sido suministrados o disefiados por el
Comprador o a nombre suyo.

29.1 Excepto en casos de negligencia grave o actuacion de mala
fe,

(a) el Proveedor no tendrd ninguna responsabilidad
contractual, de agravio o de otra indole frente al
Comprador por pérdidas o daflos indirectos o
consiguientes, pérdidas de utilizacion, pérdidas de
produccion, o pérdidas de ganancias o por costo de
intereses, estipuldndose que esta exclusidbn no se
aplicara a ninguna de las obligaciones del Proveedor de
pagar al Comprador los dafios y perjuicios previstos en
el Contrato, y

(b) la responsabilidad total del Proveedor frente al
Comprador, ya sea contractual, de agravio o de otra
indole, no podrd exceder el Precio del Contrato,
entendiéndose que tal limitacion de responsabilidad no
se aplicard a los costos provenientes de la reparacion o
reemplazo de equipo defectuoso, ni afecta la obligacion
del Proveedor de indemnizar al Comprador por
transgresiones de patente.

30.1 A menos que se indique otra cosa en el Contrato, si después
de la fecha de 28 dias antes de la presentacion de Ofertas,
cualquier ley, reglamento, decreto, ordenanza o estatuto con
caracter de ley entrase en vigencia, se promulgase, abrogase
o se modificase en el lugar del Pais del Comprador donde
estd ubicado el Proyecto (incluyendo cualquier cambio en
interpretacion o aplicacién por las autoridades competentes)
y que afecte posteriormente la fecha de Entrega y/o el Precio
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31. Fuerza Mayor

32. Ordenes de
Cambio y
Enmiendas al
Contrato

31.1

31.2

31.3

322

del Contrato, dicha Fecha de Entrega y/o Precio del Contrato
seran incrementados o reducidos segin corresponda, en la
medida en que el Proveedor haya sido afectado por estos
cambios en el desempefio de sus obligaciones en virtud del
Contrato. f

El Proveedor no estara sujeto a la ejecucion de su Garantia
de Cumplimiento, liquidacion por dafios y perjuicios o
terminacion por incumplimiento en la medida en que la
demora o el incumplimiento de sus obligaciones en virtud
del Contrato sea el resultado de un evento de Fuerza Mayor.

Para fines de esta Clausula, “Fuerza Mayor” significa un
evento o situacion fuera del control del Proveedor que es
imprevisible, inevitable y no se origina por descuido o
negligencia del Proveedor. Tales eventos pueden incluir sin
que ¢éstos sean los Unicos, actos del Comprador en su
capacidad soberana, guerras o revoluciones, incendios,
inundaciones, epidemias, restricciones de cuarentena, y
embargos de cargamentos.

Si se presentara un evento de Fuerza Mayor, el Proveedor
notificara por escrito al Comprador a la maxima brevedad
posible sobre dicha condicion y causa. A menos que el
Comprador disponga otra cosa por escrito, el Proveedor
continuara cumpliendo con sus obligaciones en virtud del
Contrato en la medida que sea razonablemente practico, y
buscara todos los medios alternativos de cumplimiento que
no estuviesen afectados por la situaciéon de Fuerza Mayor
existente.

El Comprador podrd, en cualquier momento, efectuar
cambios dentro del marco general del Contrato, mediante
orden escrita al Proveedor de acuerdo con la Clausula 8 de
las CGC, en uno o mds de los siguientes aspectos:

(a) planos, disefios o especificaciones, cuando los Bienes
que deban suministrarse en virtud al Contrato deban
ser fabricados especificamente para el Comprador;

(b) la forma de embarque o de embalaje;
(c) el lugar de entrega, y/o

(d) los Servicios Conexos que deba suministrar el
Proveedor.

Si cualquiera de estos cambios causara un aumento o
disminucién en el costo o en el tiempo necesario para que el

G
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33. Prérroga de los
Plazos

34. Terminacion del
Contrato

3

oS

2.3

2.4

3.1

G
o

Proveedor cumpla cualquiera de las obligaciones en virtud
del Contrato, se efectuara un ajuste equitativo al Precio del
Contrato o al Plan de Entregas/de Cumplimiento, o a ambas
cosas, que no podra ser mayor al veinte por ciento (20%) del
precio, dicha modificacion se realizara dentro de los doce
(12) meses posteriores a la firma del Contrato el cual se
enmendard segun corresponda. El Proveedor presentard la
solicitud de ajuste de conformidad con esta Clausula, dentro
de los veintiocho (28) dias contados a partir de la fecha en
que éste reciba la solicitud de la orden de cambio del
Comprador.

Dentro del marco general del Contrato, los Servicios
Conexos que pudieran ser necesarios pero que no fueron
incluidos en el contrato no podran exceder el 5% del valor
del Contrato, y en tal caso los precios no podran exceder los
que el Proveedor cobra actualmente a terceros por servicios
similares.

Sujeto a lo anterior, no se introducird ningun cambio o
modificacién al Contrato excepto mediante una enmienda
por escrito ejecutada por ambas partes.

Si en cualquier momento durante la ejecucién del Contrato,
el Proveedor o sus Subcontratistas encontrasen condiciones
que impidiesen la entrega oportuna de los Bienes o el
cumplimiento de los Servicios Conexos de conformidad con
la Clausula 11 de las CGC, el Proveedor informara
prontamente y por escrito al Comprador sobre la demora,
posible duraciéon y causa. Tan pronto como sea posible
después de recibir la comunicacion del Proveedor, el
Comprador evaluard la situacion y a su discrecién podra
prorrogar el plazo de cumplimiento del Proveedor. En dicha
circunstancia, ambas partes ratificaran la prérroga mediante
una enmienda al Contrato.

Excepto en el caso de Fuerza Mayor, como se indic6 en la
Clausula 31 de las CGC, cualquier retraso en el desempefio
de sus obligaciones de Entrega y Cumplimiento expondra al
Proveedor a la imposicion de liquidaciéon por dafios y
perjuicios de conformidad con la Clausula 26 de las CGC, a
menos que se acuerde una prérroga en virtud de la Clausula
33.1 de las CGC.
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Por el Contratante 34.1 El Contratante podra, dar por terminado el Contrato en su
totalidad o en parte dentro de los cinco (5) dias siguientes a
la recepcion de una notificacién por escrito al Proveedor, si
éste incurre en incumplimiento del Contrato entre los cuales
se incluyen pero no esta limitado a los siguientes:

a)  siel Proveedor no entrega parte o ninguno de los
Bienes dentro del periodo establecido en el
Contrato, o dentro de alguna proérroga otorgada
por el Comprador de conformidad con la
Clausula 33 de las. CGC;

b)  si éste se declarase en quiebra o en estado de
insolvencia. En tal caso, la terminacién sera sin
indemnizaciéon alguna para el Proveedor,
siempre que dicha terminacion no perjudique o
afecte algin derecho de accion o recurso que
tenga o pudiera llegar a tener posteriormente
hacia el Comprador;

¢) si el Proveedor no mantiene una Garantia de
Cumplimiento;

d) si el Proveedor ha demorado la entrega de los
bienes por el ntimero de dias por el cual la
cantidad méxima de dafios pueden ser pagados
de acuerdo con la Clausula 26.1 de las CGC y
las CEC.

e) Si el Proveedor no cumple con cualquier otra
obligacion en virtud del Contrato; o

Para ambos Bancos f) Si el Proveedor, a juicio del Comprador, durante
[En el caso del BID el proceso de licitacion o de ejecucion del
para contratos de Contrato, ha participado en actos de fraude y
préstamos firmados corrupcidn, segin se define en la Clausula 3 de
bajo la politica GN- las CGC

2349-7]

-NO APLICA-

En el caso del BID f)  Si el Proveedor, a juicio del Comprador, durante
[Para contratos de el proceso de licitacion o de ejecucién del
préstamo firmados Contrato, ha participado en practicas prohibidas,
bajo politica GN-2349- segun se define en la Clausula 3 de las CGC.

9]
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Terminaciéon por
Conveniencia:

Suspension de
Financiamiento

342 En caso de que el Comprador termine el Contrato en su

totalidad o en parte, de conformidad con la Clausula 34.1 de
estas CGC, éste podra adquirir, bajo términos y condiciones

~ que considere apropiadas, Bienes o Servicios Conexos

similares a los no suministrados o prestados. En estos casos,
el Proveedor deberd pagar al Comprador los costos
adicionales resultantes de dicha adquisicién. Sin embargo,
cuando el contrato se termine de forma parcial el Proveedor
seguird estando obligado a completar la ejecucidon de
aquellas obligaciones en la medida que hubiesen quedado
sin concluir

343 El Comprador, mediante comunicacién enviada al

Proveedor, podrd terminar el Contrato total o
parcialmente, en cualquier momento por razones de
interés general o bien cuando por causas justificadas se
extinga la necesidad de requerir los bienes o servicios
conexos originalmente pactados. La comunicacion de
terminacion deberd indicar que la terminacién es por
conveniencia del Comprador, el alcance de la terminacién
de las responsabilidades del Proveedor en virtud del
Contrato y la fecha de efectividad de dicha terminacion,
no obstante lo anterior el Comprador deberéd atender lo
siguiente:

a) Los bienes que ya estén fabricados y listos para embarcar

@

(i)

dentro de los veintiocho (28) dias siguientes al recibo por
el Proveedor de la notificacion de terminacién del
Comprador deberdn ser aceptados por el Comprador de
acuerdo con los términos y precios establecidos en el
Contrato. En cuanto al resto de los Bienes el Comprador
podra elegir entre las siguientes opciones:

que se complete alguna porcién y se entregue de acuerdo
con las condiciones y precios del Contrato; y/o

que se cancele el balance restante y se pague al Proveedor
una suma convenida por aquellos Bienes o Servicios
Conexos que hubiesen sido parcialmente completados y por
los materiales y repuestos adquiridos previamente p por el
Proveedor.

34.4 Enel caso de que el Banco suspenda el préstamo
o desembolso del crédito otorgado al
Contratante, parte del cual se destinaba a pagar
al Proveedor, El Contratante esta obligado a
notificar al proveedor de esta suspension en un
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plazo no mayor a 7 dias contados a partir de la
fecha de recepcion por parte del Contratante de
la notificacion de suspension del Banco, en tal
situacion el Contratante podrd terminar el
contrato conforme la clausula 34.3 de las CGC:

Pago a la terminacién 34.5 Al terminarse este Contrato conforme a lo

del Contrato estipulado en la Clausula 34, el Contratante
efectuard los siguientes pagos al Proveedor de
Servicios:

a)  Las remuneraciones previstas en la Clausula 15
de estas CGC, por concepto de los bienes y
servicios conexos recibidos satisfactoriamente
antes de la fecha de entrada en vigor de la
terminacion;

b)  Salvo en el caso de terminaciéon conforme a la
Clausula 34.1 de estas CGC, el reembolso de
cualquier gasto razonable inherente a la
terminacion expedita y ordenada del Contrato,
incluidos los gastos del viaje de regreso del
Personal cuando existan servicios conexos.

35. Cesién 35.1 Ni el Comprador ni el Proveedor podran ceder total o
parcialmente los derechos y las obligaciones que hubiesen
contraido en virtud del Contrato, excepto por los derechos
de cobro®, en cuyo caso deberd contar con el
consentimiento previo por escrito del Comprador.

36. Inspecciones y 36.1 El Proveedor permitira al Banco y a personas designadas
Auditorias por el por éste inspeccionar las oficinas del proveedor y las
Banco en el caso cuentas y registros del proveedor relacionados con el
del BID proceso de licitacion y con el cumplimiento del Contrato, y

someter dichas cuentas y registros a una auditoria por
auditores designados por el Banco, si éste asi lo requiere.

[En el caso del BID El Proveedor debe tener en cuenta la Clausula 3 [Fraude y 4
para  contratos  de Corrupcion] la cual establece, entre otras cosas, que toda
préstamos firmados accion con la intencidon de impedir sustancialmente el

bajo la politica GN- ejercicio de los derechos del Banco de realizar inspecciones
2349-7] y auditorias establecido en la Clausula 36 constituye una

-NO APLICA-

© Se refiere a la posibilidad de ceder a un tercero el cobro y recibir el pago.
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[Para  contratos de
préstamo firmados bajo
politica GN-2349-9]

practica obstructiva sujeto de sanciones por el Banco.

El Proveedor debe tener en cuenta la Clausula 3 [Practicas
Prohibidas] la cual establece, entre otras cosas, que toda
accion con la intencion de impedir sustancialmente el
ejercicio de los derechos del Banco de realizar inspecciones
y auditorias establecido en la Clausula 36 constituye una
préctica obstructiva sujeto de sanciones por el Banco.

36. Inspecciones y 36.1 El proveedor permitird que el Banco Mundial inspeccione las

Auditorias en el
caso del BIRF
-NO APLICA-

cuentas, registros contables y archivos del proveedor
relacionados con la presentacion de ofertas y la ejecucion del
contrato y realice auditorias por medio de auditores
designados por el Banco, si asi lo requiere el Banco. Para
estos efectos, el proveedor deberd conservar todos los
documentos y registros relacionados con el proyecto
financiado por el Banco. Igualmente, entregard al Banco
todo documento necesario para la investigacion pertinente
sobre denuncias de fraude y corrupcién y ordenara a los
individuos, empleados o agentes del proveedor que tengan
conocimiento del proyecto financiado por el Banco a
responder a las consultas provenientes de personal del
Banco. El proveedor debe tener en cuenta la Clausula 3 de
las CGC [Fraude y Corrupcion] la cual establece, entre otras
cosas, que toda accion con la intencion de impedir
sustancialmente el ejercicio de los derechos del Banco de
realizar inspecciones y auditorias constituye una practica
obstructiva sujeto de sanciones por el Banco.
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(d) Los Requerimientos Técnicos (incluyendo la Lista de
Requisitos y las Especificaciones Técnicas)

CARRERA: MAQUINAS HERRAMIENTA

PARTIDA 21: EQUIPO PORTATIL DE OXIACETILENO
Equipo para soldar y cortar debera estar integrado por:

- Cilindro para oxigeno, capacidad 1.5 m3

- Acumulador para acetileno, capacidad 1 kg.

- Carro portacilindros con ruedas

- Juego de mangueras de 5 mts de longitud cada una.

- Regulador para oxigeno

- Regulador para acetileno

- Maneral

- Aditamento de corte

- Boquilla para soldar

- Bogquilla para corte acetileno

- Encendedor de cazuela

- Vélvula check para oxigeno

- Valvula check para combustible (acetileno)

- Debera incluir manual de usuario o instructivo de operacion.

PARTIDA 29: TALADRO DE COLUMNA ENGRANADO

Debera tener las siguientes caracteristicas minimas:

Con una mesa de trabajo de aproximadamente 560 x 385 mm, switch para machueleado, paro
de emergencia, sistema refrigerante y una lampara de trabajo, de construccion robusta y con
alto rango de velocidades.

Con avance automatico para trabajos pesados de machueleado, taladrado, barrenado, careado,
rimado.

Accesorios y funciones que debera incluir:
- Avance automatico
- Switch para machueleado
- Paro de emergencia
- Sistema de refrigerante
- Lampara de trabajo
- Chuck broquero de 16mm
- Arbol para chuck broquero CM4
- Cono reductor Morse 4a3
- Cono reductor Morse 4a2

- Aceitera

- Cuiia para botar arbol
Especificaciones
Maéx. capacidad de barrenado 35 mm
Carrera del husillo 180 mm
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4 MT
Cono del husillo
Velocidad del husillo 104-1320 rpm
Motor 1.25 hp
Voltaje , - 220v
Peso aproximado de la maquina 430 kgs.

Debera incluir manual o instructivo de operacion

CARRERA: MECATRONICA

PARTIDA 37: JUEGO DE MOTORES
Deberé estar compuesto por:
- Un motor a pasos con su respectivo controlador.
- Un motor bifésico y un trifasico con carcasa de jaula de ardilla configuracion de
bobinas, potencia: 130/200 W, tension. 42 v, Corriente: 5/7 A, velocidad: 1350/2700
rpm, 50 Hz.

Catalogos
El oferente debera incluir en su oferta, por cada uno de los bienes ofertados, un catalogo
original o un catadlogo impreso de la pagina de Internet del fabricante, siempre y cuando se
indique la direccion de la pagina de la cual se obtuvo.

Los catalogos podran presentarse en el idioma del pais de origen de los bienes, acompafiados
de una traduccién simple al espafiol. Asimismo, deberd indicar la referencia en el catdlogo
del bien ofertado.

El oferente participante debera incluir los catdlogos debidamente firmados por el
representante legal y con sello de la empresa participante.
Todos los conceptos deberan estar referenciados e identificados en los catalogos.

Manuales
Para las partidas en que se solicita, el oferente adjudicado debera proporcionar los manuales
de operacion de los bienes en idioma espafiol, en medio impreso y/o electrénico original en
formato PDF o Word, cuando realice la entrega del equipo en el Almacén General del
Colegio.

Centros de Servicio Autorizado
El oferente participante que resulte adjudicado debera proporcionar una relacion de al menos
un centro de servicio autorizado, e] cual debera estar ubicado en el territorio nacional, con el
proposito de facilitar en caso de requerirse alguna reparacion o sustitucion de los bienes.

Refacciones
Los oferentes participantes deberan garantizar la existencia de refacciones para los equipos
ofertados, por un periodo de cinco afios a partir de la fecha que sean entregados los bienes en
el Almacén del Conalep.

Instalacion y Puesta en Marcha
Los licitantes deberan considerar en su oferta la Instalaciéon y puesta en marcha sin costo
adicional para el Colegio de los bienes correspondientes a la partida N° 29.

S

e
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4  La Instalacion y puesta en marcha se llevara a cabo dentro de los 30 dias naturales
contados a partir de que la Direccién de Infraestructura y Adquisiciones presente el
requerimiento por escrito al licitante adjudicado, en los planteles ubicados en las
ciudades enlistadas a continuacién, una vez que los equipos hayan sido entregados al
plantel de destino por parte del comprador.

Partida Plantel Ciudad / Estado
¢ Torredn Coahuila
e [ztapalapal Distrito Federal
29 *  Ecatepec 111 Estado de México
- e  Pucblal Puebla
» Ing. Manuel Moreno Torres San Luis Potosi
e  Matamoros Tamaulipas

Capacitacion (Instruccion Basica en la Operacion)
Los oferentes deberan considerar en su oferta la capacitacion (instruccion basica en la
operacion de los bienes), sin costo adicional para el Colegio en la siguiente partida: 29.

El curso de capacitacion debera ser impartido dentro de los 30 dias naturales contados a
partir de que la Direccion de Infraestructura y Adquisiciones presente el requerimiento por
escrito al oferente adjudicado, en los planteles indicados a continuacion. La duracion de los
cursos de capacitacion serd de 4 a 24 horas dependiendo del tipo y caracteristicas de los
equipos de cada una de las partidas y deberan cubrir como minimo lo siguiente: Integracion o
armado del equipo, reconocimiento y funcionamiento de las partes del equipo, conocimiento
de los ejercicios demostrativos que se pueden realizar con el equipo y recomendaciones para
el mantenimiento del equipo.

Partidas Plantel Sede No. Personas Ciudad / Estado
29 e Iztapalapal 10 Distrito Federal

En caso de incumplimiento en la prestacion del Servicio de Capacitacién, asi como en la
Instalacidn y Puesta en Marcha, se haré efectiva la fianza respectiva por incumplimiento de
contrato y se notificara a la Secretaria de la Funcion Publica para que aplique las sanciones
administrativas correspondientes.
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1. Lista de Bienes y Plan de Entregas

Lugar de destino

Fecha de Entrega

Fecha de entrega

Ned Descripcion de los . Unidad . . i
oe p Cantidad - convenido segiin se | Fecha mas temprana Fecha limite de ofrecida por cl
Articulo Bienes fisica . Oferente [a ser
indica en los DDL de entrega entrega ,
especificada por el
Oferente]
Carrera: Maquinas Herramienta )
. - . . 60 dias a partirde la | 90 dias a partir de la
21 Eq'mpo.portatll de 16 Pieza Almacén General del notificacion de la notificacién de la
oxiacetileno Conalep s o
adjudicacion adjudicacion
Taladro de columna . Almacén General del 60 dl‘as a p‘a'rtir de la 20 dn’as a partir de la
29 6 Pieza notificacion de la notificacién de la
engranado Conalep e s
adjudicacion adjudicacion
Carrera: Mecatrénica
Almacén General del 60 dias a partir de la 90 dias a partir de la
37 Juego de motores 5 Pieza notificacion de la notificacién de la

Conalep

adjudicacion

adjudicacion

Almacén General del Conalep ubicado en Santiago Graff No. 105, Col. Parque Industrial Toluca, Toluca, Estado de México. Carretera Toluca

—~ Atlacomulco, de lunes a viernes en un horario de 9:00 a 14:00 horas
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2. Lista de Servicios Conexos y Cronograma de Cumplimiento

Unidad de medida de los

Lugar donde los

Fecha(s)
final(es) de

Servicio Descripcién del Servicio Cantidad’ .. servicios seran . o
servicios Ejecucion de los
prestados -
Servicios
Planteles, Torredn,
(Coahuila),
Iztapalapa 1
(Distrito Federal), 30 dias
. Ecatepec I11,
Instalacion y puesta en marcha del Taladro de (Estado de natur'ales .
i . . . L partir del
2 columna engranado, correspondiente a la 6 Servicio México), Puebla I requerimiento
partida 29. (Pucbla), Ing. querimien
Manuel Moreno por parte del
Tortres, (San Luis comprador
Potosi) y
Matamoros
(Tamaulipas).
30 dias
Plantel: naturales a
itacion del Taladro d d - niet ir
9 Capacitacion del Taladro de columna engranado, / Servicio Iztapalapa 1 partir del

correspondiente a la partida 29.

(Distrito Federal).

requerimiento
por parte del
comprador

7 Si corresponde.
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(e) La oferta del Proveedor y las Listas de Precios
originales;
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# ngenieria y desarrollo de proyectos diddcticos, S.A. de C.V.
COLEGIO NACIONAL DE EDUCACION PROFESIONAL TECNICA
SECRETARIA DE ADMINISTRACION
| DIRECCION DE INFRAESTRUCTURA Y ADQUISICIONES
PRESENTE
. LPN No.: LA-011L5X001-N7-2015 (LPN-002/2015)

"Adquisicién de Equipo de Apoyo al Proceso Ensefianza-Aprendizaje de las Carreras de Administracién, Construccién,
Contabilidad, Informética, Maquinas Herramienta, Mecatrénica, Metalmecanica, Refrigeracién y Climatizacién y Soporte y
Mantenimiento de Equipo de Computo”

OFERTA TECNICA

PART DESCRIPCION UNID CANT
NO COTIZAMOS
NO COTIZAMOS
NO COTIZAMOS
NO COTIZAMOS
NO COTIZAMOS
NO COTIZAMOS
NO COTIZAMOS
NO COTIZAMOS
NO COTIZAMOS
NO COTIZAMOS
EQUIPO PARA MUESTREO DE SUELOS PZA 5

jury P [T ESTERT P P20 S PR PSS

DESCRIPCION:

Equipo liviano para muestro de suelos.

Equipo versatil y transportable de excelente calidad para sondeo de suelos
El equipo se compone por:

Tripie con polea "
Martinete con cabeza golpeadora w /
Penetrometro estandar (tubo muestreador con zapata)
Cable, motor reductor de 8 HP con cabeza golpeadora y tuberia adaptada al cabazote, mcluye 7 tramos de 5 pies

10 metros de cable. /
Recomdo del cabezal 70 a 75 cm.

Peso del martinete 64,5 Kg.

-
MARpA. TK INSTRUMENTACION A ) / -
MOBELG: EQUIPO LIVIANO DE PENETRACION ESTANDAR Z /\ @ /

4

Candelaria No. 80, Col. Cd. Jardin, C.P. 04370, Coyoacdn, México, D.F ©
R.EC. IDP0312174Y7 - Tels. (442) 199 01 83, (55) 5549-6356 v {55) 5549 2896 ©
infoyventas@ingenieriaydesarrolio.com - www.ingenieriaydesarrollo.com ©

Miltod Fernando Nava Luz
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EQUIPO PARA PRUEBAS DE REVENIDO PARA CONCRETO

CARACTERISTICAS:
Equipo de Revenimiento, juego completo:

Cono para revenimiento o Cono de Abrahams con placa de %"x40x40cm, lamina de acero

Cucharon de 1.5 litros

Varilla con doble punta esférica 5/8” x 60 cm.

Cono recibidor.

Manual de operacién y mantenimiento en espafiol.

Cumple con las siguientes normas: EN 12350-2 / EN12350-8:2009 / ASTM C31, BS 1881:102 / AASSHTO T119 NF
P18-305, P18-451 / UNE 7103 / UNI 9418 / NMX

MARCA: TK INSTRUMENTACION
MODELO: TK-C180 KIT

PZA

13

NO COTIZAMOS

14

ESTACION TOTAL

CARACTERISTICAS:

Instrumento optico / electronico para aplicaciones en Ingenieria Civil y Construcciones
Amplia pantalla LCD

Alcance de medicion hasta 100m en modo sin reflector

Memoria extendida, hasta 50,000 puntos

Alcance con un prisma, 4000m

Compensacion auto — electrénica

Equipada con programas de medicion avanzados y sofiware

Teclado amigable alfanumérico .

Disefio robusto y durable, resistente al polvo y agua

ESPECIFICACIONES:
Medicién de éngulos (Hz, V):
Précision: 5"

Método: codificador giratorio
Lectura minima: 1"
Desviacion estandar: 2"
Compernisacion: eje vertical
Rango de compensacion: +3'

Parametros de nivel:

PZA

10

ATENTAMENTE

Mil

Fernando Nava Luz
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Nivel circular: 8'/2mm
Nivel de via: 30"/2mm

Telescopio:
Aumentos: 30x ) .

Imagen: erguida

Campo de vigion: 1° 30'(2.6%)
Enfoque minimo: 1.5m
Apertura optica: 45mm
Longitud de la manga: 150mm
Resolucion: 3"

Distancia de circulos: 71mm

Medicién de distancia:

Lectura minima: 1mm

Reflector:.

Rangos de medicion:

Con prisma sencillo: 4000m

Con prisma triple: 7000m

Precision de medicion:  (3+2ppm-D) mm

Tiempo de medicion:

Modo de medicién fino: 1.8sec. (Inicial 2.5seg)
Modo de medicion Tracking: 0.4sec. (Inicial 1.5seqg)
Correccién atmosférica:

Rango de entrada ppm: -499ppm~+499ppm (paso 1ppm)
Correccién constante de prisma: -89mm~+99mm (paso 1ppm)
Sin reflector:

Rango de medicion (Kodak white): 100m

Precisién de medicion: £5mm

Tiempo de medicion:

Modo de medicion fino: 1.8sec. (Inicial 3.0seg)
Modo de medicion Tracking: 0.5sec. (Inicial 2.0seg)
Pantalla:

LCD 4-lineas, matriz de punto con retro-iluminacién
Despliegue de unidades en los dos lados

Especificaciones generales:
Bateria: DC7.2V

Capacidad: medicién de distancia y angulo / angulo

Bateria de litio BDC40L 4.0AH: 4.5H > medicion de distancia y angulo/ 30H > medicion de angulo
Rango de temperatura;

Temperatura de almacenamiento: -40°C~+60°C

Temperatura de operacion: -20°C~+55°C

Dimensiones: 190mmx210mmx350mm

Peso: 6.0kg

Otros:
Interfase RS232C
Nivel de proteccion: 1P54

Accesorios estandar:
1 Unidad principal

1 Software / '
1 Cable de datos RS232
1 Bateria recargable o

1 Cargador de bateria
1 Set de herramienta
SR R 1 Cepillo .
S 1 Desatorniliador e

1 Par.

arasol
1 Amés!

Candelaria No. 80, Col. Cd. Jardin, C.P 04370, Coyoacdn, México, D.E ©
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1 Prisma
1 Soporte para prisma

El suministro incluye también: Capacitacion de 4 horas para 8 personas en Plante} Iztapalapa I, cubriendo lo
siguiente: integracion o armado del equipo, reconocimiento y funcionamiento de las partes del equipo, conocimiento
de los ejercicios demostrativos que se pueden realizar con el equipo y recomendaciones para el mantenimiento del
equipo. :

MARCA: TIME INSTRUMENTS

MODELO: TTS105

16 | MULTIMETRO DIGITAL PZA 90

CARACTERISTICAS:

Pantalla dual con iluminacion de fondo de 4.5 digitos

Multimetro Digital - Analégico Portatil, para uso industrial

50,000 cuentas

Medicién de ohmios y conductancia

Medidas ciclo de trabajo, ancho de pulso, capacitancia, frecuencia, diodo zener, temperatura
Deteccion de picos + para la captura de sefiales de alta velocidad
Precision 0.5%

Termopar tipo K

Verdadero valor eficaz TRMS para CA, CA+ CD

Auto calibracion

Interfase RS232C para PC

Barra grafica analoga basada en expresion binaria

Funcién GO/ No GO

CD-ROM

ESPECIFICACIONES:
Volts CD

Rangos: 5V, 50V, 500V, 1000V

Resolucion: 100uV

Precision: + 0,05% + 5d

Volts CA

Rangos: 500mV a 2500mV

Resolucion: 10pV

Precision: & 0,05% + 5d

CAy(CA+CDYmV

Rangos: 500mV

Resolucion: 10uV

Precision: mV CA: £ 0,75% + 20 D/ (CA+ CC) mV: £ 1.5% + 50d
CA de ancho de banda: 50Hz a 20KHz

CA y voltios (AC + DC) &

Rangos: 5V, 50V, 500V, 750V y\
Resolucion: 100pV \/ 3
Precision: Voltios de CA: + 0,75% + 20 D / (CA + CC) Voltios: + 2.0% + 50d

FaCtor de cresta: onda senoidal: 1.414

Co’i’_riente CcD
Rahgos: 5000pA, 500mA, 10A (

Resolucién: 0.1pA

Precisién: + 0.2% + 5d

CA'v-AMPS (CA + CC)

Rangos: 5000uA, 500mA, 10A
. N

<SS
S
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Resolucién: 0.1uA
Precision: Amperios de CA: +0,75% + 20D, de 50 a 1 KHz / (CA + CC) Amperios: + 1.5% + 50d, DC a 1KHz
Resistencia (Rango de 50Q a 5,000 cuentas)

Rangos: 500, 5KQ, 50KQ, 500KQ, SMQ 50MQ )
Resolucion: 10mQ .
Precision: # 0.2% + 5d !

Resistencia ohmios bajo voltaje

Rangos: 5KQ, 50KQ ,500 KQ, 5MQ, 50MQ

Resolucién: 1Q

Precision: + 0.5% + 5d

Conductancia

Rango: 500ns

Resolucion: 0.1nS

Precision: £ 3% + 5d

Capacitancia

Rangos: 5nF, 50nF, 500nF, 5uF, 50uF, 500pF, 5000uF
Resolucion: 1pF

Precision: £ 2% + 5d

Prueba de diodo Zener

Rango: 25.0V aprox.

Precision: + 5% + 10d

Prueba: 15V y 22V

Continuidad

Rangos: 5KQ, 50KQ, 500KQ, 5MQ

Zumbador: Sonara a <0,1% de la escala completa de cada rango
Temperatura

Rangos: 202 1200° C,-4a2100° F, 253 a 1423° K
Despliegueen: °C,°F,°K

Resolucion: 0.1 °

Precision: £2°C/0a150°C:23°C

Frecuencia

Rangos: 50 Hz, 500 Hz, 50KHz, 500KHz, 5MHz
Resolucion: 0.01Hz

Sensibilidad de entrada: 2V RMS

Precision: + 0,01% + 5d

Ancho de pulso

Rango: 200.01ms

Resolucién: 10mp

Precision: + 0.1% + 5d

Ciclo de Trabajo

Rango: 0 a 100%

Resolucién: 0,01%
Precision: £ 0.1% + 5d

Retencidon de Pico

Precision: 10% del pico para una duracion de> 5mS

Especificaciones generales
Sistema Operativo: Windows Nt/ 98

Frecuencia de actualizacion: 2/s

Interfase RS-232C

Temperatura de operacion: 0 a 40 ° C @ humedad relativa <80%

Alimentacion: Bateria de 9 voltios

Normas: EN 50081-1:1992, EN 50082-1: 1992, IEC 801-2:1984, IEC 801-3:1984 .
Dimensiones: 203.5 x 94 x 43.2mm v
Peso: 417g
Garantia: 1 afio S
Accesonos Estandar:

Manual de usuario, funda de proteccion, 2 puntas de prueba, Software WinNt, adaptador TAGO para sonda de
temperatura sonda de temperatura TP35 "K", cable RS-232C, CD-ROM, bateria de 9V

MARCA PROTEK

o MODELO: 608 :
1 .PAIS'DE ORIGEN DEL BIEN: REPUBLICA POPULAR DE CHINA oy \ /
__16__| NO COTIZAMOS N} . %

Candelaria No. 80, Col. Cd. Jardin, C.P 04370, Coyoacdn, México, D.E ©
R.EC.IDP0312174Y7 - Tels. {442) 199 01 83, (55) 5549-6356 y (55) 5549 2896 ©
infoyventas@ingenieriaydesarrollo.com - www.ingenieriaydesarrollo.com ©




Pagina 6 de 44

LPN No. LA-011L5X001-N7-2015
R - e . . e e JO A "m———_——."‘12de'junio'de'2015

ngenieria y desarrollo de proyectos diddcticos, S.A. de C.V.

r17 REVOLVEDORA PARA MEZCLA DE CONCRETO - PZA 3

CARACTERISTICAS:

Adecuada para mezclas en campo de concreto baja / media fuerza
ESPECIFICACIONES:

Volumen del tambor: 125 litros

Rendimiento: 75 litros de concreto

Alimentacion: 220V / 1ph /60 Hz - 0.3 HP

Dimensiones: 720 x 1320 x 1280mm

Peso: 60 Kg

MARCA: MATEST
MODELO: C161
PAIS DE ORIGEN DEL BIEN: ITALIA

18 | NO COTIZAMOS
18 | NO COTIZAMOS
20 | NO COTIZAMOS
21 EQUIPO PORTATIL. DE OXIACETILENO PZA 16

CARACTERISTICAS:
Equipo para soldar y cortar integrado por:

Incluye:
Cilindro para oxigeno, capacidad 1.5 m3

Acumulador para acetileno, capacidad 1 kg.

Carro porta cilindros con ruedas

Juego de mangueras G-5 de 5 metros de longitud cada una

Regulador para oxigeno SH-1710-C

Regulador para acetileno SH-1720-P

Mé:?,_eral SW-2H . v i
Aditamento de corte

Boguilla para soldar SW-203

Boguifla para corte acetileno SC-

Encendedor de cazuela N-113-A

Véllea.\‘g:heck para oxigeno ’ &
Valvula check para combustible (acetileno)
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Incluye: instructivo de operacion.

MARCA: INFRA

MODELO: PORTA KIT - EQP59LL-3-SL
PAIS DE ORIGEN DEL BIEN: MEXICO

22 | NO COTIZAMOS
23 | FRESADORA UNIVERSAL PZA 4

DESCRIPCION:

Maquina disefiada para realizar diversas operaciones de fresado, como fresado vertical, fresado, fresado horizontal
trabajos con inclinacion, taladrado perforacién y grabado.

Poderosa cabeza de fresado vertical, sujeta al husillo en el eje horizontal, directamente impulsada por el a la unidad
por el husillo, haciéndola méas potente y mas adecuada para el mecanizado de alta resistencia

Fresado vertical con cabezal giratorio capaz de girar ambos lados 90 grados y colocarse a cualguier maquinado
inclinado

Sobre el brazo puede moverse dentro o fuera de lo establecido en la posicién deseada.

Husillo de fresado horizontal con 6 velocidades de cambio, y con un dispositivo de volante de inercia de la maquina
que tienen una capacidad mas fuerte de corte

El movimiento de derecha a izquierda se puede alimentar de forma automatica por la unidad de la caja de cambios,
incluye 6 velocidades y una velocidad de movimiento rapido.

ESPECIFICACIONES:

Husillo Principal:
MRango de velocidades del husillo 60HZ: 108-1479rpm, 6 velocidades

Diametro del cono del husillo: ISO 40

“Distancia del centro del husillo a la mesa: 0-420mm

+ Distancia del centro del husillo a la parte baja del sobre brazo: 120mm

Mesa;

\Superficie de trabajo de la mesa: 240 x 1055mm

pCarrera longitudinal: 560mm

hCarrera transversal: 260mm

*Desplazamiento vertical 420mm

YRango de velocidad de alimentacion longitudinal 60Hz: 21-246mm/min, 6 pasos
‘Rango de velocidad rapida longitudinal 60Hz:2056mm/min \

MGiro de la mesa (izquierda- derecha):+ 45°

. Giro del cabezal vertical (izquierda- derecha): 80°

Motor:

Fresado horizontal (cabezal vertical de fresado): 3HP ; /y
d

f

/////)/

Ahmentador de la mesa longitudinal: 1HP
Borqba de refrigerante: %HP r\
‘Sopo\rte de fresadora vertical :

e Soporte: de fresadora horizontal
o | Peso: neto 1100kg

L *Peso bruto 1250 kg
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Dimensiones: 136 x 118 x 174cm

Accesorios incluidos;

Equipo refrigerante .
-Caja con herramientas de servicio

- Cabezal universal
_Barra tractora
-Mesa divisora / giratoria de 250mm;

Prensa de fresado de 6
“Cabezal divisor completo (Con contrapunto, juego de 8-11 engranes, lira, 3 arboles largos y 3 arboles cortos para
montaje de engranes, perro de arrastre, 2 puntos fijos, 1 punto giratorio, juego de 8 tornillos de sujecidn en T, Chuck
universal de 6 u 87).

Caja de herramientas con herramienta de ajuste

Cabezal vertical

Manual de instrucciones y partes

Incluye: servicio de instalacién y puesta en marcha del equipo en los siguientes planteles: Cd. Cuauhtémoc,

Chihuahua - Silao, Guanajuato - Don Victor Gémez Garza, Nuevo Ledn — Matamoros, Tamaulipas

Asi como curso de capacitacién {instruccion basica en la operacién del equipo), cubriendo lo siguiente: Integracién o
armado del equipo, reconocimiento y funcionamiento de las partes del equipo, conocimiento de los ejercicios
demostrativos que se pueden realizar con el equipo y recomendaciones para el mantenimiento del equipo, a
impartirse en el plantel: Silao, Guanajuato, para 6 personas con una duracién de 16 horas.

MARCA: NANTONG JIARONG MACHINERY
MODEL.O: UM1

‘/'/// / //

24 )| NO COTIZAMOS
25 | NO COTIZAMOS
26 | NO COTIZAMOS
27 | NO COTIZAMOS
28 | NO COTIZAMOS
29 . | TALADRO DE COLUMNA ENGRANADO PZA 6

CARACTERISTICAS:

Taladro de columna engranado, avance automdtico, mesa de trabajo de 560 x 385mm, interruptor para machueleado,
paro de emergencia, sistema refrigerante y una lampara de trabajo, construccién robusta, rango de velocidades de
104 ~ 1450rpm, avance automatico para trabajos pesados de machueleado, taladrado, barrenado, careado, rimado.

ESPECIFICACIONES:

Maximo Diametro de Taladrado: 35mm
Cono del Husilio. MT4

Distancia del Husillo a la Columna: 350mm
MaXImo Viaje del Husillo: 180 mm

Rango de Velocidades: 104 ~ 1450rpm
Max;ma Distancia del Husillo a la Base: 1320mm ’ -~
Mamma Distancia del Husillo 2 la Mesa: 770mm .
:Dxme\nsnones de la Mesa de Trabajo: 560~385mm

Dimensiones de la Base: 730~405mm ; ¥
Ancho\de las Ranuras en T: 18mm ) /
Dlstancxa de las Ranuras en T de la Base: 150mm N/
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Rango de Avance: 0.1, 0.2
Motor Principal: 2 Hp ~220V, 3 F, 60Hz.
Motor de la Bomba de Refrigerante: 60W
Dimensiones: 730 x 560 x 2220mm
Peso: 430Kg
Accesorios incluidos:
Botén de Paro de emergencia.
Avance automatico.
Sistema de refrigerante
Lémpara de trabajo
Chuck broquero de 16mm
Arbol para chuck broquero CM4
Cono reductor Morse 4a3
Cono reductor Morse 4a2
Aceitera
Cufia para botar arbol
Incluye: servicio de instalacion y puesta en marcha del equipo en los siguientes planteles Torreén, Coahuila-
Iztapalapa |, Distrito Federal - Ecatepec Ili, Estado de México- Puebla |, Puebla, ing. Manuel Moreno Torres, San Luis
Potosi, Matamoros, Tamaulipas., asi como curso de capagcitacion (instruccion basica en la operacion del equipo),
cubriendo lo siguiente: Integracion o armado de! equipo, reconocimiento y funcionamiento de las partes del equipo,
conocimiento de los ejercicios demostrativos que se pueden realizar con el equipo y recomendaciones para el
mantenimiento del equipo, a impartirse en el plantel lztapalapa |, D.F., para 10 personas con una duracién de 8 horas
MARCA: YANGZHOU SUPERMACHINE
MODELO: 25035
PZA 5

30 | TORNO PARALELO UNIVERSAL

CARACTERISTICAS:

Cabezal engranado.

Engranes manufacturados en acero de alta calidad, endurecidos y rectificados
Husillo soportado sobre rodamientos de precision

Baqcadas templadas y rectificadas, protegidas con recubrimiento de Turcite

Sistema refrigerante ' (/?

. | ESRECIFICACIONES: .
\ o

\| Volted sobre la bancada: 360mm ~ /
\‘Volteo;\Spbre el carro transversal: 212mm /\ /
7

Molieo Sobre el escote: 491mm
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Distancia entre puntos. 1000mm
~Altura de centros: 177mm
.Ancho de la cama: 187mm

Altura de la cama: 290mm
™ -Pasp de barra: 38mm
Nariz del Husilio: D1-4
Cono del husillo: Morse No. 5
Cono de la manga: Morse No. 3
~ Velocidades del husillo: 35-2000rpm
- Niimero de pasos: 8
Recorrido maximo transversal: 118mm
Recorrido de carro auxiliar: 85 mm
Diametro de tornillo sinfin: 18 mm
. \ Paso de tornillo sinfin. 3 mm. (8 TPI)
\. Rango de pasos métricos: 0.2-5mm

- Rango de pasos withworth: 8-112 TPI

Rango de pasos modulares: 0.2-3 MP
Rango de pasos diametrales: 8-112 D.P.
*Avances automaticos longitudinales imperiales: 0.0019"-0.0273"/rev
N Avances automaticos longitudinales métricos: 0.050-0.696mm/rev
Avances automaticos transversales imperiales: 0.0006-0.0094"/rev
Avances automaticos transversales métricos: 0.013-0.188mm/rev
-| Diametro del contrapunto: 32mm
“\J Carrera del contrapunto: 100mm
Cono Morse del contrapunto: No 3
-Potencia motor principal: 2 HP
“Potencia motor bomba refrigerante: 0.5kW
Alimentacion: 110/ 220V / 60Hz
- Dimensiones: 1930 x 760 x 1500mm
Peso aproximado: 610 Kg

~

/

/ //f 7/

Accesorios incluidos:

‘Chuck de 3 mordazas universal

Chuck de 4 mordazas independiente

Plato de arrastre

Luneta fija

Luneta Movil

‘Lémpara de trabajo

. Puntos fijos (2)

.Manga reductora

Aceitera

Sistema refrigerante

Caja de herramienta de servicio

- Manual de operacion

Herramienta de medicién

Herramienta de corte

s Aceite refrigerante

.Lector digital y escalas lineales

“hAceite lubricante

El suministro incluye: Instalacién, puesta en marcha en los siguientes planteles: Torreén, Coahuila - Puebla |, Puebla
— Matamoros, Tamaulipas-Bicentenario, Querétaro- Obregdn, Sonora y capacitacion para 8 personas con duracion
de 8 horas, en el plantel Bicentenario, Querétaro, cubriendo lo siguiente: Integracion o ammado del equipo,
reconocimiento y funcionamiento de las partes del equipo, conocimiento de los ejercicios demostrativos que se
pueden realizar con el equipo y recomendaciones para el mantenimiento del equipo

s

A

sy’

MA!'RCA: YANGZHOU SUPER MACHINE TOOL, CO, LTD
MO?ELO: CO636A x 1000 ' /’ \ 4‘

731 | NO COTIZAMOS C 7/

- 32| NO COTIZAMOS.

"33 | NO COTIZAMOS A /
. 4
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34 | FRESADORA CNC ‘ PZA 1

CARACTERISTICAS: . .

Fresadora CNC de sobre mesa con 3 ejes, con la tltima tecnologia en sus componentes. Especialmente disefiada
para ser ufilizada en diversos ambientes de capacitacion para cursos de mecanica y electrénica en donde
operadores, programadores y planeadores de CNC deben ser actualizados con tecnologia de punta y montada en
bastidor exprofeso para la maguina.

La maquina cuenta con un Control Numeérico touch screen sensitivo integrado incorporando una pantalla de 6",
permitiendo que la maquina sea operada sin la ayuda de una computadora en caso de ser necesario. El control
numeérico permite el control manual y local de la maquina o a través de las funciones via RS232, conectada a una
computadora que cuente con programas de CAD/CAM.

La méaquina estar preparada para Ia formaci6n técnica bésica y avanzada de los conocimientos en CNC.

Disefio y calidad gue se ajustan a los estandares industriales

Larga vida util y alta precision de las piezas producidas

Funcionalidad similar a la ofrecida por las modernas maquinas industriales

Todas las maquinas estan adaptadas a los requerimientos del escenario de formacién: ingenieria de seguridad de
acuerdo con las directivas CE, gama de controladores.

ESPECIFICACIONES:

Desplazamiento longitudinal (eje * %260mm

Desplazamiento transversal (eje “y") 150mm

> | Desplazamiento vertical (eje “2") 200mm‘>(‘/"s6 0

1 Area de la mesa de trabajo: 400 x 180mm

 Distancia de la nariz del husillo a la superficie de la mesa: 50 a 250mn>< :

Distancia de la nariz del husillo a Ia columna: 180mm

Velocidad.infinitamente variable del husillo de 0 a 4000rpm/min -~ )

Bastidor de acero estabilizado con tornillos de precision y balines de recirculacién en ambos ejes
Estacién porta herramientas de 6 posiciones

Motores de los ejes: Motores de paso de CD

Motor del husillo: Servo motor brushless de 0.75kw

Funciones especificas CNC: YX
Programacion 1SO estandar e ISO paramétrica \
Ejecucion manual de ciclo fijo directamente desde el men(. (Teclas con iconos)
Pro‘gramacién de auto aprendizaje ‘//
'Programacion RS232 ’

Rece‘sbcién de programas de post procesador CAM conforme a los estandares de programacién 1SO FANUC

Industriales. /(/ .
Dimensiones generales: 1100 x 690 x $20 mm ; /

\:;;
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Peso: 300kg.

Incluye: software de CadCam, de acuerdo a lo siguiente:

Modulo de Mecanizado de CAD CAM para Fresadoras de 3 Ejes

BobCAD-CAM V25 3 Ejes es un sistema equipado con facil de usar guias de mecanizado intuitivas que le llevan paso

a paso por las funciones de mecanizado de 3 ejes. Nuestro sistema remueve el factor del error humano y elimina la

incertidumbre de la programacion con un CAM. La curva de aprendizaje es muy corta debido a que BobCAD-CAM es

un software intuitivo disefiado en espaiiol, que ofrece barra de herramienta modificable, capacidad de rapida

modificacién de geometrias, guias ilustrativas de mecanizado y mucho mas.

V25 3-ejes es un software disefiado para mecanizados de fresa CNC de 3 ejes. Tenemos guias de programacion

intuitivas que permiten agilizar el disefio y mecanizado de cualquier pieza 2D o 3D. El trazo de herramienta para

Fresadora de 3 Ejes le brinda opciones que reducen el tiempo de programacion y fabricacion. Con BobCAD-CAM va

no tiene la necesidad de extraer bordes, ni generar limites, ni medir profundidades. Nuestro software lo hace todo.

Nueva Libreria de Herramientas y Set de Herramientas

El nuevo Set de Herramientas estandar ha sido disefiado bajo especificaciones reales. Se ha creado una mejor y

mas amplia libreria de herramientas, para que el usuario gaste menos tiempo agregando sus herramientas a la

libreria. El Set de Herramientas facilita la localizacion de las herramientas mas usadas y ofrecerle una mejor manera

de organizar las herramientas predeterminadas por el usuario. Esto permite organizar las herramientas tal como el

usuario lo tiene organizado en su cambiador automatico de herramientas en su maquina de CNC.

Ventajas del Nuevo Set de Herramientas:

Los usuarios pueden guardar y cargar grupos de herramientas para ser usados por las funciones de mecanizado

antes de crear el trazo de herramienta.

Las Operaciones de Mecanizado ya no tendran una herramienta predeterminada de 0.5" para todas las operaciones

de 2 y 3 ejes. La operacién de mecanizado primero revisard el Set de Herramientas para ver si ya existe una

herramienta similar, y usara Ia herramienta previamente creada antes de generar una nueva.

Los usuarios tendran un acceso rapido a las herramientas que han definido en otras operaciones de mecanizado,

para evitar que haya que buscarlas nuevamente en la libreria de herramientas.

Guia de Generacion de Material

La guia es una herramienta mas completa y facil de usar para la creacion de todo tipo de materiales. Esto también

ayudaré a que el usuario defina su material antes de crear operaciones de mecanizado.

Tipos de Materiales aceptados;

Rectangular

Cilindrico

Extrusién 2D

Modelo solido

STL

Al poder aceptar materiales STL, el Desbaste Avanzado utilizara el material personalizado eliminando asi cortes en el

aire. Esta es una de las funciones mas importantes ya que el usuario nunca mas tiene que rotar o mover la pieza

para definir su material. Ademas, el software automaticamente definirad el tamaiio del bloque o cilindro del material en

base al solido existente.

Condiciones de Material/Corte

Libreria de materiales y corte mucho mas completa para los célculos de velocidades y avances para trazos de

herramnentas de fresado. Se han incorporado a BobCAD-CAM V25 todos los materiales y condiciones de corte del

Machlmst ToolBox Software. BobCAD-CAM V25 tendra cienfos de materiales definidos para los usuarios. Tambxen M %

se ha mcorporado la manera de guardar materiales como “Favoritos” dentro de la base de datos de materiales. La

opcno\n de Matenales Favoritos le permite al usuario mover los materiales mas utilizados a una ubicacién separada 4 p

para: un ‘acceso mas rapido. /

Libreria de Sostenedor de Herramientas > V
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Permite definir los sostenedores de herramienta qué tienen en su Maquina de CNC para la simulacién final de la
pieza. Esto mejora la capacidad de la simulacion para detectar errores. Los usuarios podran’ definir el sostenedor de
herramienta a través de una interfaz ficil de usar con la capacidad de tener una vista previa del sostenedor de .
herramienta seleccionado. Los sostenedores de herramienta se podran usar en la verificacibn para mejorar la
simulacion de mecanizados con ejes multiples. También hemos creado sostenedores de herramientas

predeterminadas en base a las especificaciones de Techniks y su informacion de CAD.
Meijoras del Ciclo de Refrentado

Sistema de opcidn de Refrentado simplificado para las operaciones de 3 Ejes. Ajustes que se deben tener en cuenta
para la funcion de refrenado.

Definicion de Geometria

Basada en la definicién de material

Basada en geometria 2D

Enlaces con arcos

Seleccion de Superficies y de Bordes

Esta funcién eliminard por completo la necesidad de extraer bordes de sélidos y superficies para programar
operaciones de Mecanizado 2D desde un soélido. Permite que el usuario pueda utilizar superficies y bordes de los
sélidos para las operaciones de Mecanizado 2D y de disefio.

Extender Geometria

Le permite al usuario modificar facilmente el tamafio y forma de geometria 2D sin tener que re disefiar las piezas.
Permite extender y cambiar el tamafio de arcos y lineas de cualquier disefio 2D importado o creado en BobCAD.
Modificaciones al UCS

Simplificar la creacién de nuevos planos, aumentando asi la velocidad de disefio dentro de nuestro sistema CAD.
Superficies planas y cilindricas se pueden utilizar para aplicar nuevos planos de disefio.

Vista Previa de Disefio

Agregar una vista previa a todas las funciones de disefio, de esta manera el usuario puede ver lo que esta creando
antes de ACEPTAR los cambios y generar la pieza. Muchas funciones de disefio se veran beneficiadas con la vista
previa, especiaimente en las que hay que definir valores para crear la pieza. Por ejemplo cuando se esta definiendo
un solido el usuario podra ver la altura y el angulo del solido antes de crearlo.

Accesorios incluidos:

Paquete de herramientas

Prensa 80 x 80 MT 50

Herramienta de centrado manual con didgmetro de 10mm
Cono porta boquillas (4) ISO 25 ESX25

Juego de boquillas ESX25

Juego de herramientas de corte

1 Arbol porta fresas

1 Cortador vertical tipo Shell para desbaste 16 x 20 x40 mm
1 Cortador vertical (en) HSS @ 3mm

1 Cortador vertical (en) HSS @ 5mm

1 Cortador vertical (en) HSS @ 10mm

Juego de materiales de arranque

Para iniciar la realizacion de experimentos

10 paralelepipedos con dimensiones de 40x100x80 mm construidos en Al S11

,Soﬁyvare‘ //
Lice‘ﬁ'cia de software de CAD/CAM para la clase. (1 Licencia) ! N

-Liceng‘:i‘a‘,«éducacional para la escuela, para ser integrada con el niimero de licencias para alumno requeridas. Incluye
EdgeCAM y Solid Machinist. k
Licenci\'aipara utilizarse con la fresadora

9
H
i

i
ATENTAMENTE 7
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El suministro incluye: Instalacién, puesta en marcha en el siguientes plantel: Bicentenario, Querétaro y capacitacion
para 3 personas con duracién de 16 horas, en el plantel Bicentenario, Querétaro, cubriendo lo siguiente: Integracion o
armado del equipo, reconocimiento y funcionamiento de las partes del equipo, conocimiento de los ejercicios
demostrativos que se pueden realizar con el equipo y recomendaciones para el mantenimiento del equipo

MARCA: ELECTRON
MODELO: B5555

36 | GENERADOR DE FUNCIONES PZA 14

CARACTERISTICAS:

Generador de Funciones con tecnologia DDS (Sintesis Digital Directa) que ofrece un rendimiento flexible y
caracteristicas de sistema para aplicaciones cientificas y entornos industriales.

Resolucion de 8 bits, tasa de muestreo 100 Ms/s, longitud de memoria de 1024pts y 32 formas de onda incorporadas.
Rango de frecuencia: 1uHz~10MHz

Software de PC, interface RS232 (opcional) gestiona el control de sistema.

Modulaciones muiltiples (FM, FSK y ASK), contador externo de 200 MHz, cuarenta memorias y elevada proteccion.
También destaca por frecuencia de salida estable, elevada precision y baja distorsion.

J PRESTACIONES:

_ ['Frecuencia de salida: 10MHz

™ 2 canales de salida

Pantalla LCD TFT de 3,5 pulgadas

Tecnologia de sintesis digital directa (DDS)

| Frecuencia de muestreo 100MSa /s

Resolucién vertical de 8 bits,

Longitud de onda 1.024 puntos

Salida de forma de onda Min.1mV, (50Q) con buena estabilidad
32 formas de onda inter- construidas

Configuracion de 40 sets para salvar y recuperar en el panel
Modulaciones: FM, FSK, PSK, ASK

Barrido de frecuencia, rafaga, salida TTL

Sobre la proteccion del voltaje, corriente, proteccion de cortocircuito y proteccion de voltaje inverso
Contador de Frecuencia de 200 MHz integrado

ESPECIFICACIONES:

Rango de frecuencia: 10MHz

Tipos de forma de onda: 32 tipos de formas de onda, incluyendoseno, cuadrada, pulso, etc

Longitud de onda: 1024 puntos

Resolucion vertical: 8 bits ' ;

Freéuencia de muestreo: 100MSals //

;Dist(\)gsién armonica Sino: 2 40dBc (<1 MHz), = 35dBc (1 MHz ~ 20 MHz)

Distqr\sién fotal onda sinusoidal: < 1% (20 Hz ~ 200 kHz) L /
/]

Onda ¢uadrada:

¥
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Subida / descenso borde: < 35ns

Sobre disparo: £ 10%

Ciclo de trabajo: 1% ~ 99%

Frecuencia (CH-A} )
Rango de frecuencia: Onda sino: 1pHz ~ frecuencia maxima, onda cuadrada: 1pHz ~ 5MHz, ofras formas de onda:
1uHz ~ 1 MHz

Resolucion: 1uHz

Precisién: £ 5 x 108

Estabilidad: + 5 x 10 %/ 3horas

Amplitud (CH-A)

Rango de amplitud: 2mVpp ~ 20Vpp, 1pHz ~ 10MHz (alta impedancia), 2mVpp ~ 15Vpp, 10MHz ~ 16MHz (alta
impedancia), 2mVpp ~ 8Vpp, 15MHz ~ 20MHz (alta impedancia)

Resolucién: 20mVpp (amplitud> 2Vpp), 2mVpp (amplitud <2Vpp)

Precision: + (1% + 2 mVrms) (alta impedancia, RMS, frecuencia de 1 kHz)

Estabilidad: + 0,5% / 3 horas

Planitud: + 5% (frecuencia de 10 MHz o por debajo), + 10% (frecuencia por encima de 10 MHz)
Impedancia de salida: 50Q

DC Offset (CH-A)

Rango Offset: + 10V (alta impedancia, atenuacion de 0 dB)

Resolucion: 20mVdc

Precision: (1% +20mVdc)

Barrido (CH-A)

Tipo de Barrido: Barrido de frecuencia, amplitud de barrido

Rango de barrido: Libre para establecer el punto de partida y el punto final

Paso de barrido: Mas alto que cualquier valor de la resolucion

Velocidad de barrio: 10ms ~ 60ms/paso

Direccién de barrido: Arriba, Abajo, Arriba-Abajo

Modo barrido: Lineal, logaritmico

Modo de control: Barrido automético o manual

Frecuencia Modulada (FM) (CHA)

Sefial portadora: Forma de onda en Canal A

Seial de moduiacion:Sefal interna de CHB o sefial externa

Desviacién de modulacion: % ~ 20%

ShiftKeying (CH-A)

FSK: Libre para ajustar la frecuencia portadora y salto de frecuencia

ASK: Libre para establecer amplitud de la sefial portadora y salto de amplitud

PSK: Fase de salto 0 ~ 360 °, resolucién maxima 1 °

Tasa Alternativa: 10ms ~ 60s

Réfaga (CH- A)

Seiial portadora: Sefial Canal A ] ,
Sefial de disparo; TTL_A sefial

Contador rafaga: 1 ~ 65.000 ciclos ¥
Modo réfaga: interna TTL, externa, individual

Caracteristicas de salida (CH-B) ’ %

-Onda ,
32 tiEQS‘qe formas de onda, incluyendo Sino, Cuadrada, Pulso
Longitud: 1024 puntos {

Rango de muestreo: 12.5Msa / s
N\

Resolui:i}in de la.amplitud: 8 bits
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Ciclo de onda Cuadrada: 1% ~ 88%

Frecuencia

Rango: Onda Sino: 1uHz ~ 1 MHz; otras formas de onda: 1pHz ~ 100kHz
Resolucion: 1uHz :
Precision: £ 1 x 10-5

Amplitud

Rango: 50mVpp ~ 20Vpp (alta impedancia)

Resolucién: 20mVpp

Impedancia de salida: 50Q

Rafaga

Portadora individual: canal de sefial B

Sefial de disparo: Sefial TTLLB

Contador rafaga: 1 ~ 65.000 ciclos

Modo de rafaga: TTL interno, externo, sencillo

Salida TTL

Caracteristicas de forma de onda: Onda cuadrada, subida / descenso < 20ns
Caracteristicas de frecuencia: 10MHz ~ 1 MHz

Caracteristicas de amplitud: Compatible TTL y CMOS, baja 4V
Contador de frecuencia

Rango de frecuencia de prueba: 1 Hz ~ 200 MHz

Amplitud de la sefial de entrada: 100mVpp ~ 20Vpp

. Caracleristicas comunes

Caracteristicas de operacion: Funcionamiento de las teclas para todas las funciones, meni de pantalla, ajuste de la
perilia giratoria

Pantalla: Pantalla: TFT LCD, idioma: Inglés

Alimentacién: AC220V (1 £ 10%) / AC110V (1 £ 10%)

Frecuencia: 50Hz/60Hz (1 £ 5%)

Consumo de energia: <45VA

Condiciones ambientales: Temperatura: 0 ~ 40 °C/ Humedad: <80%

Cumple con la Directiva de Bajo Voltaje EN 61010 -1

Cumple con la Directiva de Compatibilidad Electromagnética 2004/108/EC

Accesorios incluidos: Cable de alimentacion, Manual de instrucciones, Cable BNC-BNC, Punta de prueba
Dimensiones: 415x295x195mm

Peso: 3.5Kg

MARCA: TWINTEX

MODELO: TFG-3510E

v

36 | NO COTIZAMOS
37 | JUEGO DE MOTORES PZA 5

Incluye Motor Trifasico de Jaula de Ardilla Modelo: A4220S8
Incluye Motor Monofasico de arranque por capacitor A4230S
El rr;édulo B3510-T incluye el motor paso a paso y el circuito de control

elecirénico, que permite la experimentacion e investigacién de la técnica de
control SXS y las caracteristicas tipicas de estos motores.

El mdtorresté provisto de un indicador de posicién de eje. Esto facilita el estudio de posicionamiento del motor, take-in

point, loss of step.
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operado manualmente en pasos simples o secuencialmente de un generador de reloj desde la tarjeta.

El médulo también incluye un enlace de transmisién de PC para la operacién total remota. Un paquete de software es
suministrado con el equipo para este propésito. . o

La configuracién, distribucién de los componentes y un disefio robusto proporcionan en
este entrenador las caracteristicas propias para su utilizacion en el aula de trabajo.

Caracteristicas:

Motor Paso a Paso

Generador de reloj de frecuencia variable
Generador de sefial de fase

Operacién manual o secuencial

Interfaz de PC para operacion remota

El médulo B3510-t esta compuesto con un cable de conexion, un paquete de software y
manuales de instrucciones extensos. El paquete de software corre sobre un sistema
operativo Windows.

Experimentos y Objetivos de Estudio:

Construccion y caracteristicas funcionales del motor paso a paso
Operacion completa de %, ¥, 1/8 de paso

Desarrollo de diagrama de control

Desarrollo de légica de control

Operacion remota bajo control de PC

Operacion a varias velocidades

Marca: ELECTRON
Modelo: B3510-T

38 | KIT PARA CAPACITACION EN ELECTRICIDAD BASICA PZA 8

Marca: ELECTRON
Modelo: C1105

El entrenador cubre los temas de circuitos de DC
y Circuitos de AC hasta circuitos baciscos de
aplicacion de electronica.

El entrenador se presenta en forma modular en un
tablero aislante de 160 x0160 mm. Dentro de un
gabinete.

El tablero incluye los componentes y dispositivos necesarios para llevar a cabo los experimentos, los componentes
se encuentran perfectamente identificados serigraficamente sobre la tarjeta electrénica.

La interconexion de los bloques y componentes de circuitos, asi como las conexiones a la fuente de alimentacion y a
los instrumentos de medicion se realiza a través de casquillos para una rapida realizacion de los circuitos de prueba
por medio de cables con acoplamiento miiltiple.

El entrenador incluye la fuente de alimentacion que proporciona voltajes de CA y CD para flevar a cabo los
experimentos. Se complementa con dos multimetros analdgicos, un tablero, un juego de cables de acoplamiento
muitiple y manual de instrucciones.

Temas de estudio incluyen: 4/

EN TECNOLOGIA DC
is  Polaridad de voltajes y corrientes DC
‘. iResistencia 6hmica
““Ley de Ohm I
Resistencia no lineal: la ldmpara incandescente 1 /

. Resistencia diferencial wﬁ %
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El termistor NTC (temperatura Negativa, Coeficiente de temperatura negativa)
Temperatura positiva(Termistor), (Coeficiente de temperatura positiva (PTC))
Resistencia dependiente de la luz. (fotorresistencias), (LDR)

Caracteristicas de diodos

Caracteristica del diodo Zener

El diodo emisor de luz (LED)

* ® & ¢ e 9

RESISTENCIAS EN SERIE Y PARALELO
+  Circuito en Serie
Circuito en paralelo
Circuito divisor de voltaje
Divisor de voltaje en condiciones de carga
El potenciémetro
El puente de Whealstone
Las leyes de Kirchhoff )
Teoremas de Thevenin y Norton

MEDICIONES DC
+  Medicion de Voltaje y corriente de DC

+«  Elvoltimetro

s Elamperimetro

+  Circuito equivalente de un generador

»  Alimentacidn de corriente directa - transferencia de potencia
BATERIAS

. Resistencia interna de una bateria
+ Baterias en serie y en paralelo

CIRCUITOS AC: RESISTENCIA, REACTANCIA, Y ALIMENTACION DE AC
* R, L, Cenlasredes de CA
¢  Alimentacién de CA
+  Circuitos RC y CR (Pasa Bajos y Pasa Altos) con sefiales sinusoidales
*  Circuitos RC y CR con sefiales de pulso

TRANSFORMADORES
e  General
+«  Conexiones Serie/Paralelo de transformadores secundarios
+ Resistencia interna equivalente de! transformador.

RESONANCIA
. Medicidn de la inductancia
»  Circuito resonante en paralelo LC
. Circuito resonante en serie LC

CONVERSION AC / DC
+  Circuito rectificador de media onda
Circuito rectificador de onda completa.
El punto medio rectificador de onda completa
Rectificador de onda completa tipo puente
Rectificador de onda completa con el condensador de filtrado
Rectificador de onda completa con celda de filtrado LC
Doblador de voltaje

L 4 '_

39 | NO COTIZAMOS
40 | NO COTIZAMOS
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4 OSCILOSCOPIO DIGITAL PZA 10

Sl Ak i i

4
cre e

ESPECIFICACIONES:
Osciloscopio portatil digital

Componente Vertical:

Rango de Frecuencia (ancho de banda): 200MHz
Canales de Entrada: 2

Tiempo de Subida: 1.7ns

Impedancia de Entrada: 1MQ£2%, Capacitancia: 15Pf
Sensibilidad de Entrada: 10mV/div~5V/div

Acoplamiento de Enfrada: AC, DC, con indicador de tierra
Resolucion Vertical: 8 bits

Profundidad de memoria: 32k a 1 canal, 16k a 2 canales
Méxima entrada de Voltaje: 300V (CD+CA PICO)
Componente Horizontal:

.| Tiempo Real de Muestreo: 250msA/segundo

Tiempo Equivalente de Muestreo: 50GSa/segundo
Precisién tiempo base: +50ppm

Disparador:

Fuente: CH1, CH2

Modo: Edge, amplitud de Pulso, Alternativo

Modo X-Y

Entrada eje X: Canal 1

Entrada eje Y: Canal 2

Cambio de fase: Maximo 3°

Cursores y Medicion:

Medicion de voltaje: Vpp, Vamp, Vmax, Vmin, Vtop,Vmid,Vavg,Vms,Vcms,Verms, Pre-disparo, Sobre-disparo
Medicion de tiempo: Frecuencia, tiempo de subida, tiempo de caida, amplitud positiva, amplitud negativa, ciclo de
trabajo

-
Medicion de demora: Delay 1->2, =3 Delay1->2 *

Medicion de cursores: Manual, Track, Modos Auto-medicion.

Procesamiento de sefales de onda: CH1+/-CH2, CH1x CH2, CH1/CH2, FFT, Invert
Almacenamiento: 15 Formas de Onda y Arreglos

Modo Medicion: Multimetro Digital

Resolucién maxima: 6,600 cuentas

Modos de Prueba (Mulitimetro Digital): Voltaje, Corriente, Resistencia, Capacitancia, Prueba de Diodos y Continuidad

Voltaje Maximo de Entrada: CA: 600V, CD: 600V /
Voltaje Maximo de Corriente: AC: 10A, CD: 10A
Impedancia de Entrada: 10 MQ

Pantalla: .
Pantalla LCD tipo TFT: A color de 14.5¢cm /
Resolucion de pantalla: 240 x 320 . //‘/
Interfase:

Interface:: Dispositivo USB, alta velocidad .
-Opcional; RS232, LAN

Aliméntacién:

R_ang“é*c__ie voltaje de linea: AC 100V ~240V, 50~60 Hz, Entrada: 8.5VDC, 1500mA
Bateria Instalada: Li-lon con 6 horas de autonomia
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Generales:

Soporte multilenguaje

Dimensiones: 245 x163x52 (mm)

Peso: 1.2Kg | =
Otros: Funciones de Oscﬂoscopxo y Multimetro independientes

Cumple con Certificaciones; EN 55011: 2007, EN 61326~ 1: 2006, EN 61000-3-2: 2006
Incluye: Manual de operacién y mantenimiento, 2 puntas de prueba, 2 sondas

MARCA: PROTEK
MODELO: 1020

42 | NO COTIZAMOS
43 | NO COTIZAMOS
44 | NO COTIZAMOS
45 | TORNO DE CONTROL NUMERICO COMPUTARIZADO (CENTRO DE TORNEADO CNC) PzZA 1

CARACTERISTICAS:

Torno de entrenamiento en CNC con bancada inclinada, con la dltima tecnologia en sus componentes.
Especialmente disefiado para ser utilizado en diversos ambientes de capacitacion para cursos de
mecéanica y elecironica en donde operadores, programadores y planeadores de CNC deben ser
actualizados con tecnologia de punta y con bastidor exprofeso para la maquina.

La maquina cuenta con un Control Numérico touch screen sensitivo integrado incorporando una pantalla
de 6", permitiendo que la maquina sea operada sin la ayuda de una computadora en caso de ser
necesario. El control numérico permite el control manual y local de la maquina o a través de las
funciones via RS232, conectada a una computadora que cuente con programas de CAD/CAM.

Torno CNC de sobremesa compacto, con las siguientes prestaciones:

Disefio de bancada inclinada, estandar de la industria

Motores de ejes de alta resolucion

Accionamiento principal sin escalones

Torreta portaherramientas de 8 estaciones programable

Referencias automaticas

ESﬁEC!FICAClONES:

Recomdo (eje "x"): 125mm

Recorndo (eje "y"): 230mm

Distancia entre puntos: 300mm

Velocidad infinitamente variable del husillo de 0 a 4000 rpm/min
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Motores de los ejes: Motores de paso de CD

Motor del husillo: Servo motor brushiess de 0.75 kw
Resolucién del sistema: 0,005mm

Torreta portaherramientas de 8 estaciones programable
Chuck de 3 quijadas de 80 mm

Volteo sobre la bancada de 80 mm

Paso de barra de 16 mm

Distancia entre el centro y la superficie de la mesa maxima de 150 mm. Diametro maximo de la pieza

120 mm

Contrapunto

Funciones especificas NC:

Programacién 1SO estandar e ISO paramétrica

Ejecucién manual de ciclo fijo directamente desde el menu. (Teclas con iconos)
Programacion de auto aprendizaje ‘

Programacion RS232

Recepcién de programas de post procesador CAM conforme a los estandares de programacion SO
FANUC Industriales.

Dimensiones generales: 920 x 740 x 780mm

Peso: 160 kg

Incluye: software de CadCam, de acuerdo a lo siguiente:

Médule de Mecanizado de CAD CAM para Tornos de 2 Ejes

BobCAD-CAM ha sido uno de los sistemas de CAD/CAM mas utilizados de la industria en empresas de
todo el mundo. El sistema de torno provee soluciones para la programacion en tornos de 2 Ejes de una
manera mas productiva y eficiente.

Este Modulo Torno, le ofrece un disefio mejorado, trazo de herramienta CAM y Cédigo G como
soluciones de programacién para su torneado en maquinas CNC.

Algunas de las funciones mas importantes del sistema son:

Completo Moldeado de Paries:

El modulo de Torno de la V25 le ofrece una notable facilidad al usar funciones de disefio para geometria
2D o sélidos. BobCAD-CAM puede importar todos sus archivos existentes DWG, STL, DXF, IGES,
SolidWoks y muchos otros formatos de que pueden ser mecanizados directamente una vez estan en el
sistema de BobCAD-CAM.

Administrador CAM:

El Torno de la V25 le provee control total de las operaciones de mecanizado. Sus trabajos multi-
operacionales se simplifican notablemente, permitiéndole un facil andlisis de los frazos de corie y
muchos otros atributos tales como reordenacién de operaciones, orientacion de herramientas y control
de la direccién del corte.

Poderoso Mecanizado:

Este médulo de Torno incluye un completo desbaste y acabado de sus piezas. Determina la calidad del
acabado configurando su velocidad de avance. Funciones completas de rosca interna y externa, taladro
a paso y mandrinado asi como acabado inteligente de diametros internos y externos.

Voo,
Trazos de Herramientas Asociados:
Esta funcion le ofrece la capacidad de editar sus trazos de herramientas facilmente. A pesar de los
cambios en la geometria o las estrategias de mecanizado, usted nunca tendré que empezar de nuevo
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cuando no lo necesita.

Otras funciones caracteristicas del sistema incluyen:
Controles avanzados de entrada y salida; .
Corte de pieza con controles -
Controles de avance de material

Importacion de Archivos .dxf, .iges, .dwg, .sldprt

Biblioteca de herramientas definibles por el usuario

Sistema de ayuda Integrado

Post Procesadores definibles por el usuario

Generacién de codigo como movimientos separados / ciclos

Simulacion virtual del trazo de herramienta

Generacién y edicion automatica del Codigo G

Comunicaciones RS-232 y DNC

Disefio de modelos sélidos

Ciclo de desbaste y acabado Interno/Externo

Enroscado

Taladrado de centro en el frente

Movimientos rapidos

Controles avanzados de entrada y salida

Accesorios incluidos:

Paguete de herramienta

Chuck de 3 quijadas de 80 mm de diametro

Herramienta copiadora derecha

Herramienta copiadora neutral

Herramienta para hilos externa derecha

Barra de 10 x 60

Tronzador

Juego de 50 insertos para aceros de diversos tipos

Broca de centros @ 6,3 8

Juego de broecas @ 2 = 10

Centro con dispositivo de auto sujecién

Juego de materiales de arranque

Para iniciar la realizacion de experimentos

10 cilindros con diametro de 15 mm longitud de 260mm construidos en Al S11
10 cilindros con diametro de 30 mm longitud de 50mm construidos en Al S11

Software

Licencia de software de CAD/CAM para la clase. (1 Licencia)

Licencia educacional para la escuela, para ser integrada con el nimero de licencias para alumno
requeridas. Incluye EdgeCAM y Solid Machinist.

Licencia para utilizarse con el torno
El suministro incluye: Instalacion, puesta en marcha en el siguientes plantel: Bicentenario, Querétaro y L

capacitacion para 3 personas con duracién de 16 horas, en el plantel Bicentenario, Querétaro, cubriendo
lo siguiente: Integracién o armado del equipo, reconocimiento y funcionamiento de las partes del equipo,
conocimiento de los ejercicios demostrativos que se pueden realizar con el equipo y recomendaciones
para el mantenimiento del equipo : /7

K

MARCA: ELECTRON
MODELO: B5565 L
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46 VOLTAMPERIMETRO DE GANCHO PZA 35

CARACTERISTICAS:

Volt amperimetro digital de CA/CD, sistema TRMS valores eficaces verdaderos
Cuentas: 4000 )

Método de medicién: modo integracién dual

Pantalla de 3 % digitos

Barra grafica de 40 segmentos

Verificacién de continuidad mediante sonido zumbador

Indicacion de bateria baja: Luz “BAT” 2.4+0.3V

Apagado automatico: 30 minutos

Auto polaridad

Proteccion contra sobrecarga

Retencién de datos, funcion de retencién Max. / Min.

Temperatura y humedad de operacion: 0°C a 40°C, 80% Maéx. H.R.
Temperatura y humedad de almacenamiento: -20°C a +60°C, 70% Max. H.

ESPECIFICACIONES:

Voltaje -DC:

Rangos: 400mV, 4V, 40V, 400V, 600V
Resolucion: 100pV

Precision: % (0.5% lectura’+ 3D)

Entrada Maxima: 1000V DC / 750V RMS
Impedancia de entrada: 10MW

Voitaje — AC:

Rangos: 4V, 40V, 400V, 600V
Precision:  (0.5% lectura+ 5D)
Entrada Maxima: 750V RMS
Impedancia de entrada; 10MW

Corriente DCIAC:

Rangos: 400 y 1000 Amps

Resolucion: 0.1A

Precision: & (2.0% lectura + 5D)

Impedancia de entrada: 1000Amp DC / AC RMS

Prueba de continuidad: < 400

Resistencia:

Rangos: 400W, 4KW, 40KW, 400KW, 4MW, 40MW

Resolucién: 0.1W ’

Precision: t (1.5% + 5D)

Entrada Maxima: 250V DC 6 AC RMS

Frecuencia: ) 4
Rangos: 100Hz; 1 kHz, 10 kHz, 100kHz, 1MHz

Resolucion: 0.01Hz

Precision:  (0.2% lectura+ 2D)

Entraaq Maxima: 250V DC 6 AC RMS : /

Temperstura: . W

A
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Maximo —40° C a650° C
Medicion Potencia:

.} Potencia verdadera:

Rango: 600kW

Resolucion: 1W

Precision: + (2% lectura + 2D)

Entrada Maxima: 1000V / 1000A, DC 6 AC RMS

Potencia Aparente:
Rango: 600kVA

Resolucion: 1VA
Precision: £ (2% lectura + 2D)
Entrada Maxima: 1000V / 1000A, DC 6 AC RMS

Factor de Potencia:

Rango: 0.03 a1

Resolucién: 0.01

Precision: + (2% lectura + 2D)

Entrada Maxima: 100V / 1000A DC 6 AC RMS

Peso: 485g

Dimensiones aproximadas: 10.7"H x 3.4"Wx 1.7'D
Accesorios incluidos:

Manual de operacion, estuche, puntas de prueba y baterias

MARCA: PROTEK
MODELO: 307

47 | WATIMETRO ELECTRODINAMICO MONOFASICO PZA 14

1ido? vermersn mvrmene

CARACTERISTICAS:

Mediciones de equilibrio monofasicas vy trifasicas

Conexion y operacion simple

Precisién: mejor que 2% a escala completa de corriente y voltaje
Proteccion contra sobre corriente por fusibles

Indicador de proteccion sobrecargas y sobre tension

ESPECIFICACIONES:

Operacién con CA

Rangos de corriente: 0.1A, 0.5A, 1A, 5A

« Rangos de volfaje: 3V, 15V, 30V, 240V, 450V L/
Medicion de potencia: 0.3 W ~ 2250W

Rango de frecuencia.: 0 ~ 3kHz

Pantalla LCD: 3 % digitos
Dimensiones: 235 x 75 x 170mm

Peso: 0.6 kg ; /7
. /

MARCA: MCP LAB ELECTRONICS
MODELO: WD2250A /{

48 INO COTIZAMOS

/0
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49 | DUROMETRO : ’ PZA 1

CARACTERISTICAS:

De acuerdo a normas DIN 50156 y ASTM A 956.

Rango de medicion en HLD.

Gran pantalla de facil lectura con intensidad de luz ajustable.

Escalas: HV, HB, HRC, HRB, HS, HL y conversién a la resistencia a la traccion.

Lecturas de alta precision + 4 HL (0,5% hasta 800HL)

Correccion automatica de la direccion de ensayo.

Para la medicidn de metales pesados y de exterior, capaz de realizar mediciones precisas en la mayoria de los
metales, prueba en cualquier angulo y en superficies curvas.

Gran pantalla de facil lectura con intensidad de luz ajustable.

Gran capacidad de memoria de hasta 2500 ensayos.

El cabezal almacena hasta 500 ensayos.

Conexion por puerto USB, ETHERNET y RS-232.

La unidad principal esta equipada de distintas unidades esclavas de tipo D, Cy DL

Los datos de las unidades esclavas a la unidad principal son transferidos via inalambrica
Pantalla tactil a color (320 x 240 matriz)

Memoria de unidad principal con capacidad de almacenar hasta 2500 grupos de datos y 500 grupos de datos
transferidos desde la unidad esclava

Alamma que indica si se ha excedido el intervalo

Cuenta con luz de fondo

Impresora térmica que imprime todos los datos de la unidad principal y esclava

7 dispositivos de impacto disponibles para aplicaciones especiales que no requieren calibracion
Identificacién automatica del dispositivo de impacto y fa direccion de prueba

Bateria recargable de Litio

El tiempo de prueba puede ser programable de acuerdo a las necesidades

Puede medir valores de dureza por separado

ESPECIFICACIONES:

Rango de medicidn: 170 —~ 960 HLD

Alta precision: + HL (0.5% A 800 HL)

Direccion de ensayo: 360 °C

Escalas de dureza: HL, HRB, HRA, HB, HRC, HV, HS

Dispositivos de Impacto opcionales con los que puede funcionar: D, DC, DL+15, C, G

Memoria: 2500 grupos de datos en unidad principal, 500 grupos de datos transferidos desde las unidades esclavas
Establecimiento de limites: 170 - 960 HLD

Tiempo de carga: 6h (unidad principal), 2.5h (unidad esclava)

Alimentacion: 12V/4 A (unidad principal) 6V/400mA (unidad esclava)

Tiempo de trabajo en continuo: 12h (unidad principal), 50h (unidad esclava)

Humedad relativa: 90%

Temperatura de trabajo: 0-40°C

Dimensiones: 260mm x 170mm x 57mm

Peso aproximado: 1070g /j,l/

Accesorios estandar:
’Umdad principal
‘Unidad D

DISpOSltIVO de impacto

Aniilo de soporte 214.5-30

Anillo de; :soporte HZ12.6-17 -

@&
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Anilio de soporte K14.5-30

Anillo de soporte UN

Cepillo de nylon

Mini impresora

Patron de referencia HLD

Pasta de acopiamiento

Adaptador de corriente eléctrica para unidad principal
Adaptador de corriente eléctrica para unidad D
Tarjeta de garantia

Certificado de calibracion

Manual de instrucciones

Manuales de operacién y mantenimiento en idioma espafiol

MARCA: TIME INSTRUMENTS
MODELO: TH180

50 | RUGOSIMETRO PZA 1

CARACTERISTICAS:

Rugosimetro portatil para determinar la profundidad de la rugosidad en Ra y Rz en un solo aparato. El pequefio
rugosimetro portatil ha sido especialmente concebido para realizar mediciones rapidas y precisas en el taller.

Opera con el mismo principio de micropalpador piezoeléctrico que los aparatos de laboratorio de alta precision. El
rugosimetro destaca por su sencillo manejo y su alta precisién de repeticion. Tras accionar el botén, el micropalpador
del rugosimetro entra en contacto con la superficie en escasos segundos y muestra digitalmente el valor Rz o Ra
correspondiente a la longitud de ondas limite seleccionada (cut-off length) (DIN 4762, 4768, 4775, ISO 4288).

ESPECIFICACIONES:

Parametros de rugosidad: Ra, Rz

Unidades: pm / pin

Rango de medicion: Ra: 0,05-15,0um / Rz: 0,1-50um

Rango de evaluacion: 1.25mm/4.0mm/5.0mm

Cut-off: 0.25mm / 0.8mm / 2.5mm

Tolerancia: s+15%

Repetibilidad: <£12%

Filtro: RC anélogo

Funciones:

Pantalla dinamica, muestra el progreso del recorrido, sefial sonora que indica el final del ensayo, apagado automatico
en 90 segundos, pantalla LCD con iluminacién

Calibracién: a través de la funcion CAL del teclado

Recorrido: 6 mm

Velocidad: 1,0 mmis

Precision: Segtin 1SO Clase 3

Palpador:Piezo-eléctrico

Aguja del palpador: Diamante, radio 5 ym /
Temperatura de operacién: 0-40°C

Humedad relativa: 80%

Temperatura de almacenamiento: -25 C -60 C

Ventilacion: grado 3

Ahmentac;on 3.6V bateria Li-ion / indicador de bateria escasa

Pantalla retro iluminada: si

Cargador 6V DC
Dimensiones: 110mm x 70mm x 24mm

Peso: 1609 / /
El suministro incluye: ) \
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Unidad principal
Cubierta de proteccion para el detector
Patron de rugosidad Ra
Cargador
Maletin de transporte
Manual de instrucciones
Certificado de fabrica

MARCA: TIME INSTRUMENTS, INC
MODELO: TR-110

51 DETECTOR DE FUGAS DE GAS PZA 12

CARACTERISTICAS:
Sensor infrarrojo avanzado disefiado para durar un minimo de 10 afios.
Tres niveles de sensibilidad hasta 0.15 oz. /aiio.

Recalibra automaticamente en areas altamente contaminadas para ayudar a localizar la ubicacién exacta de la fuga.
Sensibilidad a mezclas de refrigerante CFC, HFC y HCFC.

La bateria es de litio con capacidad de carga para todo un dia y mas.
Botén de alerta visual que facilita localizar la fuga en ambientes ruidosos.
Alerta de sonido con botén de silencio.

Colgador magnético, para colgar la unidad durante la reparacién de la fuga.
Estuche portatil le permite llevar el detector de fugas y sus accesorios.
Cumple con el nuevo estandar de deteccion de fugas SAE J2791.

Gases medidos: mezclas de CFC, HFC, HCFC y HFO-1234yf.

Sensor infrarrojo

Tiempo de respuesta: 0.5 a 1 segundo.

Niveles de sensibilidad:

ALTO: 0.15 oz. /afio y mayor.

MEDIO: 0.25 oz. /afio y mayor

BAJO: 0.5 oz. /afio y mayor.

Precision: cumple con estandares actuales SAE J2791 y J2913
Calibracion: Automatica

Tiempo de calentamiento: hasta 30 segundos

Longitud de sonda: 15"

Tipo de bateria: 3.7VDC (nominal) recargable litio-ion bateria.

1Vida de bateria: aproximadamente 8 horas a plena carga /7

MARCA: ROBINAIR
MODELO: 22791
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52 | NO COTIZAMOS
§3 | EQUIPO DE ENTRENAMIENTO EN EVAPORACION MULTIPLE COMERCIAL PZA 4

Para aprender las técnicas basicas de conexion, canalizacion evacuacion, carga, prueba y deteccion de fallas de
sistemas de refrigeracion con doble compartimiento. -

La unidad de capacitacion esta disefiada para que sea armada, probada y desarmada por los estudiantes. La unidad
esta integrada por médulos de refrigeracion intercambiable.

Un resumen del equipamiento de pruebas para cableado eléctrico de refrigeracion

1. El entrenador es capaz de practicar la pericia relacionada con control de temperatura, presion, potencia, y
descongelado. También cada practica puede ser conectada con un sistema mecanico de refrigeracion usando un
cale de PC.

2. Para adoptar un seguro suministro de entrada de 24V DC se tienen que realizar experimentos y practicas.

3. Conectar cada uno de los siguientes articulos en pro de las marcas registradas en el sistema usando materiales
originales como es correcto.

(1) Calificacién para llevar a cabo una funcién

- Préacticas para trabajo de cableado

- Experimentos de laboratorio con el circuito primario que impulse la configuracién del interruptor

- Interruptor magnético (MC) con contactos "a" "b" para la configuracion del circuito que realiza los experimentos y las
practicas

- Usando un relevador térmico de sobrecarga, con configuracion de circuito controlando experimentos y practicas

- Configuracion de circuito controlando experimentos y préclicas para contactos “c” usando un relevador (Ry)

- Configuracion de circuito controlando experimentos y practicas para una AND

- Configuracién de circuito controlando experimentos y practicas para una OR

- Configuracion de circuito controlando experimentos y practicas para una NOT

- Configuracion de circuito controlando experimentos y practicas para una NAND

- Configuracién de circuito controlando experimentos y practicas para una XOR

- Configuracién de circuito controlando experimentos y praclicas para sacudir un circuito usando un MC

- Configuracién de circuito controlando experimentos y practicas para sacudido de interiores

- Configuracion de circuito controlando experimentos y précticas para control de baja temperatura usando un
interruptor de temperatura

- Configuracién de circuito controlando experimentos y practicas para control de altas temperaturas usando un
interruptor de temperatura

- Configuracion de circuito controlando experimentos y practicas para control de baja presion usando un interruptor
de baja presion (LPS)

- Configuracion de circuito controlando experimentos y practicas para control de alta presion usando un interruptor de
alta presién (HPS)

~ Configuracion de circuito controlando experimentos y practicas para cortar contro! de alta presion

(2) Programa de pericias de oficio para aire acondicionado y refrigeracion

- 1 Préctica experimental de corrido de motor o reversa usando un circuito de auto-candado
- 2 Précticas experimentales de corrido de motor o reversa usando un circuito de auto-candado
- Practica experimental de operacién del motor usando un temporizador (corrido instantaneo)
- Practica experimental de operacion del motor usando un temporizador (corrido instantaneo) y un relevador de
parpadeo
- Practica experimental de operacion AUTO 6 MANUAL usando un interruptor de seleccién
- 1 Practica experimental de operacién del motor en ENCENDIDO 6 APAGADO usando un contacto ‘A’ con botdn de
empuje L
- 2 Practicas experimentales de operacién del motor en ENCENDIDO 6 APAGADO usando un contacto ‘A’ con botén
de empuje
- 3 Practicas experimentales de operacion del motor en ENCENDIDO 6 APAGADO usando un contacto ‘A’ con boton
de empuje
- Practica experimental de operacion del motor en frontal o reversa usando un temporizador (corrido instantaneo)

/?

(3) Ptoblema sobre competencias acerca de pericias para aire acondicionado y refrigeracion

- 1Clrcmto de control automatico de temperatura para un refrigerador
- 2 Circuitos de control automatico de temperatura para un refrigerador
- Sistema de desenfriado de gas caliente usando un temporizador y una valvula solenoide
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- Configuracion de circuito para un sistema de desenfriado de gas caliente y un bombeo inferior hacia abajo
- Configuracion de circuito cuando el poder estd APAGADO

(4) sistema de control de descongelado, presion y temperatura .

- Configuracién de circuito para contro de baja temperatura y ajuste del interruptor de temperatura

- Configuracién de circuito para control de presion baja y ajuste del interruptor de presion

- Configuracién de circuito para control de presién alta y ajuste del refrigerador

- Circuito de configuracion de practicas experimentales para control de temperatura baja de un refrigerador
- Circuito de configuracion inferior de bomba y operacién en un sistema de refrigeracion basica

- Circuito de descongelado de gas caliente y su operacion

(5) Sistema de refrigeracion de expansion en paralelo de refrigerante

- Configuracion de circuito de control automdtico para el sistema de refrigeracion de expansion paralela de
refrigerante y su operacion. ] .

- Circuito de control manual para la configuracién de la temperatura para el sistema de refrigeracién de expansion
paralela de refrigerante y su operacion.

- Circuito de control para decremento de la configuracién de temperatura en la bomba para el sistema de
refrigeracién por expansion paralela de refrigerante y su operacién.

- Circuito de control para el decremento forzoso de la configuracién de la bomba y su operacion

(6) Sistema de refrigeracion de control para evaporacion paralela de presion

- Circuito de control de configuracién manual para el sistema de refrigeracion de control de evaporacién de presion

paralela y su operacion.

- Circuito de control automatico para el sistema de refrigeracion de control de evaporacion de presion paralela y su
operacion.

- Circuito de control para decremento forzoso de configuracién de bomba para el sistema de refrigeracién de control
de evaporacién de presion paralela y su operacion

(7) Sistema de refrigeracion de salmuera

- Circuito de control de configuracion manual para el sistema de refrigeracion de salmuera y su operacion

- Circuito de contro! automatico de la configuracion de temperatura para el sistema de refrigeracion de salmuera y su
operacion

- Circuito de control para decremento de la configuracion de la bomba para el sistema de refrigeracién de salmuera 'y
su operacion .

- Circuito de control para decremento de la configuracion forzosa de la bomba para el sistema de refrigeracion de
salmuera y su operacién

(8) Sistema de refrigeracion de bomba de calor

- Circuito de configuracion para regresar la direccion de flujo de refrigerante usando V/V manual para el sistema de
refrigeracion de bomba de calor y su operacion.

- Circuito de control de configuracién manual (auto-control) para el sistema de refrigeracion de bomba de calor y su
operacion.

- Circuito de control automatico de configuracion de temperatura para el sistema de refrigeracion de bomba de calor
para calefaccion y enfriamiento y su operacion

- Circuito de control automatico de la configuracion de temperatura y presion para el sistema de refrigeracion de
bomba de calor para calefaccion y enfriamiento y su operacién

(9) Sistema de refrigeracién binaria

- Circuito de contro! de configuracion manual del sistema de refrigeracion binaria y su operacién

- Circuito de control automatico de configuracion de temperatura en el lado del ciclo No.1 (lado de alta presion) del
sistema de refrigeracion binaria y circuito de control manual en el lado del ciclo No.2 (fado de baja presion) de él.

- Circuito de control automatico de configuracion de temperatura del sistema de refrigeracion binaria y su operacion

- Circuito de control para decremento de ia configuracién de la bomba en ei cilco No.1 y la operacion de control
automdtico de temperatura y su operacion

- Operation para decremento de la configuracion forzosa de la bomba y su operacion

(10) éiéfEma de aire acondicionado

N

(.

/
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- Circuito de configuracién para mezcla y calentamiento entre el aire regresado (RA) y el aire exterior (OA) de un
sistema de aire acondicionado y su operacion

- Circuito de configuracién para mezcla y enfriamiento entre el aire regresado (RA) y el aire exterior (OA) de un
sistema de aire acondicionado y su operacion
.- Circuito de configuracién para mezcla, mojado y calentamiento entre el aire regresado (RA) y el aire extenor (OA)
de un sistema de aire acondicionado y su operacién

- Circuito de configuracién para mezcla y precalentamiento, limpiado y recalentado entre RA y OA del sistema de aire
acondicionado y su operacion

- Circuito de configuracién para preenfriado de OA y mezcla de OAy RA, y luego operacion de limpiado y recalentado
- Circuito de configuracién para preenfriado de OA, y mezcla de OAy RA, y luego Ia operacion de limpiado y
reenfirado

Especificacion del equipamiento de pruebas para cableado eléctrico de refrigeracién
1. Especificacion

(1) Dispositivo eléctrico
1) N.F.B (30A, sencillo) : ic/u
2) Contacto magnético (24V DC) : 13A, 4a1b : 3c/u
3) Relevador de sobrecarga témmica 10A, 1a, 1b: 1c/u
4) Relevador (24V DC, 8Pines) : 3c/u
5) Base de relevadores (24V DC, 8Pines) : 3c/u
§) Relevador (24V DC, 11Pines) : 2c/u
6) Base de relevadores (24V DC, 11Pines) : 2c/u
7} IC de Temporizador (24V DC, 60seg., 8Pines) : 1clu
8) IC de Base de tiempo (24V DC, 8Pines) : 1c/u
9) Parpadeador (24V DC, 60seg., 8Pines) : 1cfu
10) Base parpadeadora (24V DC, 8Pines) : 1c/u.
11) Temporizador (24V DC, 24 horas) ; 1c/u
12) Base de terminales (20Pines) : 2c/u
13) Base de terminales (15Pines) : 1clu
14) Base de terminales (10Pines) : 1cfu
15) Base de terminales (3Pines) : 1c/u
16) Lémpara (24V DC) : 6¢/u
17) Zumbador (24V DC) : 1clu
18) Interruptor de seguridad: 1c/u
19) Boton de empuje (1a) : 1clu
20) Botén de empuje (1atb) : 2c/u
21) Lampara botén de empuje (1a1b) : 2cfu
22) Interruptor de seleccion (3 &) : 1ciu
23) Motor de 24V DC: 1cfu
24) Conector de ensamble de cable (36pines, 505mm): 1c/u

(2) Funda
1) Funda de aluminio (570 mn x 570 ms % 230 nm)
2) Manija
3) Codo para colgar
4) Angulo para fijado de panel (15 ma x 15 mm)
5) Funda de cobertura

3. Materiales de enseiianza (Incluye un CD)

(1) Composicion y operacidn de un circuito usando un interruptor. 4
(2) Composicion y operacion de un circuito de contacto “A" y “B” usando un contactor magnético (MC).
(3) Composicion y operacion de un circuito de contacto *C" usando un relevador (Ry). ,
{(4) Composicién y operacién de un circuito basico de refirgeracion usando un contactor magnético (MC).
(6) Composicion y operacion de un circuito basico de refirgeracion usando relevador (Ry).

(6) Operacidn de un sistema basico de refrigeracion por medio de un circuito de autoregreso para paro prioritario.

(7) Operacidn de un sistema basico de refrigeracién por medio de un circuito de autoregreso para arranque \ %
prioritario.
(8) Composicion y operacion de un circuito para control de temperatura baja por medio de un interruptor témico. r’)
(9) Composicidn y operacion de un circuito para control de temperatura alta por medio de un interruptor térmico.

(10). Composicién y operacién de un circuito para control de presién baja (LPS) por medio de un interruptor de \ ~
presion.

ATENTAMENTE //
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(11) Composicion y operacion de un circuito para.control de presion alta (HPS) por medio de un interruptor de
presion.
(12) Composicidn y operacion de un circuito en serie para temperatura baja y presion baja (LPS) por medio de un
_ interruptor térmico y un interruptor de presion en un sistema bascio de refrigeracion.
 (13) Composicion y operacién de un circuito para control de decremento de’bomba en el sxstema basico de
refrigeracion.
Programa de monitoreo del sistema y adquisicion de datos
1. Funcién
(1) Monitoreo de datos medidos de temperatura y presion en tiempo real.
(2) Monitoreo de datos medidos de entalpia en un diagrama del sistema de refrigeracion estandar en tiempo real.
(3) Factores de monitoreo como €l efecto de refrigeracion, trabajo de compresor, calor condensado en el
condensador, calor latente evaporado, cantidad de gas flash en el enchufe de expansién de V/V, proporcion de
secado en el enchufe de expansién V/V, humedad en e! enchufe de expansion V/V, coeficiente de desempefio en
abstracto con datos de temperatura y presién que son medidos en tiempo real.
(4) Todos los datos salvados de temperatura, presion y entalpia cada minuto en excel
(5) Experimento de evaporacion: Carga diversa de evaporacion, presion diversa de evaporacion, temperatura
diversa de evaporacion y supercalentamiento.
(6) Experimento de condensacién: Operacion de sobrecondensado y operacién de carga sobrecondensada.
(7) Experimento de compresion: operacion de compresién humeda, operacion de compresion supercalentada y
operacion de compresion de saturacién en seco.
2. Composicion
(1) Pagina principal
(2) Sector para desplegado de datos de temperatura
(3) Sector para gréfico de temperatura
(4) Sector para desplegado de datos de presion
(5) Sector para grafico de presion
(6) Sector para diagrama de flujo en el sistema de refrigeracion estandar
(7) Sector para desplegado de diagrama de P-H para el sistema de refrigeracién estandar en tiempo real.
(8) Sector de intervalo de ajuste para datos de salvado.
(9) Sector de operacion de inicio
3. Imagen de adquisicién de datos y programa de monitoreo del sistema
T
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Accesorios
-
1. Cable de potenc;a 1clu
2. Cable de conexidn: 2 c/u
3. Enchufe de circuito (Enchufe de banana) : 800(mm) Led 20 c/u, Negro 20 cfu N 4
4. Material en CD (archivo PPT) ‘
MARCA KTENG L
MODELO KTE4000SQ /
- //. 7
D
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54 | EQUIPO DE ENTRENAMIENTO EN REFRIGERACION INDUSTRIAL PZA 1

Entrenador capaz de controlar la temperatura y la humedad relativa en uno o mas ambientes refrigerados, realizando
una instalacién econdmica, eficaz y didacticamente efectiva, utilizando un solo compresor y un solo condensador.

Permite identificar y analizar el comportamiento de todos los componentes criticos del «ciclo».
Provisto de ruedas y fabricado en estructura de acero barnizada y tratada al horno

RESUMEN DEL SISTEMA

1.- Composicion del ciclo: Compresor-Condensador-Filtro Secador-Vidrio de Visién-Valvula de Expansion-
Evaporador-Compresor

2.- Permite ser operado manualmente, capacidad de controlar el sistema por medio secuencial o PLC ( Incluye texto)

3.- Capacidad de funcionar con el Programa de monitoreo y adquisicion de datos con medicion automética de
rendimiento de refrigeracion.

a) Capacidad de efectuar mediciones de la temperatura en cada entrada y salida del compresor, del
condensador, valvula de expansion, salida del evaporador, camara interna utilizando termopares tipo T

b) Capacidad de efectuar mediciones de presidn en un rango de -1 bar a 35 bar en cada entrada y salida del
compresor, en cada salida del condensador y de la valvula de expansién y en la entrada del evaporador
mediante sensores previamente instalados.

¢) Posibilidades de experimentacion: Capacidad de calcular factores tales como efecto de refrigeracion,
trabajo del compresor, efecto de condensacién, calor latente de evaporacion, monto de gas en expansion
en la valvula, rango de secado y humedad en la salida de la valvula de expansion, coeficiente de
rendimiento con mediciones y datos de presion y temperatura.

d) Posibilidad de guardar mediciones cada minuto y hasta 1440 minutos en un archivo Excel por medio de la
presién de un solo botdn

4.- Cinco libros de texto incluidos y relacionados con refrigeracion (Teoria, prueba de rendimiento y probiemas
principales), control automatico ( secuencias, PLC, circuitos integrados)

Incluye:

+ Componentes e instrumentos industriales, debidamente conectados y operantes, facilmente asequibles y visibles
» Amplio sindptico serigrafiado de colores que reproduce el circuito en su conjunto, provisto de ldmparas piloto

« Juego completo de instrumentos para la adquisicién de los datos de funcionamiento

+ Sistema de medida de las presiones a lo largo del circuito

« Dispositivos de seguridad: interruptor diferencial magneto térmico y protecciones corrientes del sistema.

Cubre los siguientes temas de formacion:

» Procedimientos para realizar las siguientes operaciones: ' 4 %
=~ Evaguacién de la instalacioén y limpieza de la misma ]

— Carga del gas y control de la estanquidad del sistema L

- Puesta en marcha del equipo y control de la intervencién de los dispositivos de seguridad

—~ Analisis del funcionamiento de la valvula barostatica y utilidad de la misma; calibracion de las vélvulas termostaticas \ y
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de las dos camaras frigorificas

» Utilizacién del diagrama logP-H como instrumento de trabajo y diagnéstico

o

+ Anélisis y diagnéstico de: - .

- Averias del circuito o de sus componentes
~ Averias del compresor mediante medidas amperimétricas
- Anomalias atribuibles a una carga defectuosa, a particulares condiciones ambientales, a un desequilibrio del
sistema o a una carga
térmica excesiva o escasa

+ Recopilacion de datos y capacidad de:

- Caleulo del rendimiento global
 — Caleulo de los coeficientes de intercambio térmico
— Balances térmicos

* Analisis del comportamiento del sistema al variar:

- Caudal del liquido
- Caudal del aire en el condensador
- Presion ejercida por la valvula barostatica.

Adicionalmente se entrega un curso en CD cubriendo los siguientes temas:

Composicion y operacion de circuitos utiizando un interruptor

Composicidn y operacion de un circuito de contacto A y B utilizando un contactor magnético

Composicion y operacion de un circuito de contacto C utilizando un relevador -~

Composicién y operacion de un circuito basico de refrigeracion utilizando un contactor

magnético

Composicion y operacion de un circuito basico de refrigeracién utilizando un relevador

Operacion de un sistema basico de refrigeracion por medio de un circuito de auto retorno |

por paradas prioritarias

7. Operacion de un sistema basico de refrigeracion por medio de un circuito de auto retorno
por flujo prioritario

8. Composicién y operacion de un circuito para control de baja temperatura por medio de un
interruptor térmico

8. Composicion y operacién de un circuito para control de alta temperatura por medio de un
interruptor térmico .

10. Composicién y operacion de un circuito para control de baja presion por medio de un
interruptor de presion

11. Composicidn y operacion de un circuito para control de alta presion por medio de un
interruptor de presion

12. Composicion y operacion de un circuito en serie para baja temperatura y baja presién por
medio de un interruptor térmico y un intgrruptor de presion

13. Composicién y operacién de un circuito para controlar un sistema de refrigeracion basico

PON~

oo

Caracteristicas técnicas:

* Sinoptico serigrafiado de colores, provisto de ldmparas piloto
*  Compresor de tipo hermético de 400 W de % HP para R-22, una fase, 220 Volts incluyendo caja de control
= Condensador de aire forzado y caudal variable motor del abanico de ¥ HP, enfriamiento de aire una fase
220 volts 60 Hz , 9
watts
= 2 camaras frigorificas con evaporadores independientes con las siguientes caracteristicas: /7

¢+ Camara del evaporador: De acrilico transparente de 250 x 250 x 400 mm
¢ Evaporador con enfriamiento por aire a través de tubos, con superficie de 1.5m2, pitch de 2.5 mm,
tubos de 3/8#x 7 (

N

2 pasosx 3 filas x 165EL
-~% Soplador: alimentacion de 220-440 volts, 60 Hertz, dimensiones de 222 x 60 mm, flujo de aire de 680 a Y
5 765 m3/hr, 220 .
:  cfm, peso de 1270 gramos v ruido de 61 a 66 db \
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¢ Apagador de 8 mm de acrilico, 4 pasos de pifién y cremallera, rango de apertura y cerradura de 0 a
100% y dimensiones

Valvulas de regulacion termostaticas y valvula barostéatica

Contro! de la temperatura tipo ON-OFF con diferencial calibrable
Intercambiador de calor para el subenfriamiento del liquido

Sistema de adquisicion de los parametros de funcionamiento constituido por:

¢ 1 caudalimetro de flotador
+ 2 manometros 0-15 y 0-35 bares

Sondas para medir las temperaturas a lo largo del circuito

Vatimetro, voltimetro, amperimetro

Sistema de recuperacion del refrigerante y carga del mismo, constituido por:

Valvula de aguja

Indicador de circulacion del liquido y presencia de humedad

Filtros deshidratadores. .

Niples: uno en cada lugar de presion alta o baja

Vélvula de expansion: tipo manual, rango de % a 3/2 tons, temperatura de 0°F (10°C)
Valvula solenoide: 3/8" tipo soldada

Filtro secador: de 3/8" tipo soldado

Indicadores de presion: uno en cada punto de alta o baja presion, tipo de aceite
Mirilla de vision

Receptor: tipo cilindrico incluyendo vélvula de servicio, % HP, 22 kgflcm"g, prueba de presion de 33
kgflcm2g. Presion de fuga de 22 kgficm2g,

Cubierta de perfil de aluminio de 30x30, 30x60, 30x80, 40x40,40x40L

Dos cajones de almacenaje

Cuatro ruedas con dispositivo de fijacién

Alimentacion eléctrica: 110 V - 60 Hz monofasica.

Dimensiones y peso aproximado: 180x80x180 cm —~ 157 kg

Adicionalmente el sistema es suministrado con los siguientes componentes:
DISPOSITIVO DE CONTROL AUTOMATICO

Alimentacién, lamparas, modulo de presién
o SMP.S(24V3.1A)
N.F.B.(15A)
Voltimetro: ( 30 VCD a plena escala)
Amperimetro ( 3 ACD a plena escala)
Zumbador ( 24 VCD)
Lampara indicadora de CA (220V)
Lémpara (24 VCD)
Interruptor de botén
Fusible y sujetador
D.PS
22 terminales

* & & & & ¢ & 5 s »

MODULO DE TERMINALES DE RELEVADOR M/C
»  Contactos magnéticos ( 24 VCD), 13 A, 52, 2b ( 2 piezas)
+ Base de relevadores (24 VCD, 8 pines)
+  Relevador (24 VCD, 8 pines)
+ 40 terminales

MODULO DE TEMPERATURA S.W.

indicador electronico digital de temperatura { 220 VCA, -40 a 100°C) (4 piezas)
Controlador electronico digital de temperatura (220 VCA, -40 a 100°C) ( 2 piezas) S

Interruptor de botén

Interruptor de presion 1 a /L

Interruptor de presion 1b

Relevador ( 24 VCD, 8 pines)
25 terminales
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FUNCIONES
. Monitoreo de datos medidos de temperatura y presion en tiempo real
. Monitoreo de datos medidos de entalpia en un diagrama de un sistema de refrigeracion estandar en
tiempo real
. Monitoreo de factores tales como efecto de refrigeracion, trabajo de compresion, calor de
condensacion en un condensador, calor latente de evaporacion, monto de destello de gas en la
salida de la valvula de expansion, rango de secado en la salida de la valvula de expansién,
humedad en la salida de la valvula de expansion, coeficiente de rendimiento abstracto con datos de
temperatura y presion medidos en tiempo real
. Capacidad de guardar datos de temperatura, presion y entalpia cada minuto.en un archivo .xlIs
. Experimento de evaporacion: diversas cargas de evaporacion, diversas presiones de evaporacion,
diversas temperaturas de evaporacion y super calentamiento
. Experimento de condensacion: operacion de sobre condensacion y sobrecarga de condensacion
. Experimento de compresién: operacion de compresion himeda, operacién de compresion con super
calentamiento y operacion de compresion con saturacién seca
COMPOSICION
. Pagina principal
. Sector par despliegue de datos de temperatura
. Sector de graficos de temperatura
. Sector de despliegue de datos de presion
. " Sector de gréficos de presion
. Sector de diagramas de flujo de un sistema de refrigeracion estandar
. Sector de despliegue de graficas de P-H de un sistema de refrigeracién estandar en
tiempo real
. Sector para marcar el intervalo para almacenar datos
. Sector de inicio de operaciones
ACCESORIOS, GARANTIA'Y TIEMPO DE ENTREGA
Cable de alimentacion: 1 pieza
Cables de conexion: 2 piezas
Cables de conexién de circuitos de 800 mm de longitud: 20 piezas
CD con material de instruccion: 1 pieza
Incluye:
» Manual de refrigeracion general ' /
* Manual teérico-practico ' ) ( /
MARCA KTENG /(/
MOD§L0\1000BA /
§ S ya
55 | NO COTIZAMOS /-1/

(
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§6 | EQUIPO DE ENTRENAMIENTO PARA BOMBA CALORIFICA PZA 2

El entrenador esta provisto de ruedas y disefiado para un uso sencillo del mismo en ambientes diversos e incluye:

. Componentes e instrumentos debidamente conectados y funcionales con caracteristicas industriales,
faciimente asequibles y visibles.

. Amplio sinoptico serigrafiado de colores que reproduce los dos ciclos de trabajo fundamentales, provisto de
lamparas piloto e interruptores.

. Posibilidad de modificar las cargas térmicas de operacién

. Juego completo de instrumentos para la adquisicion de datos

. Dispositivos de seguridad: interruptor diferencial automatico y protecciones corrientes del sistema.

Cubre los siguientes temas de formacion:

. Procedimientos para realizar las siguientes operaciones:
- Recuperacion del gas refrigerante.
- Evacuacion de la instalacién y limpieza de la misma.
- Carga del gas y del agua en el sistema y control dé la estanquidad del mismo.
- Puesta en marcha del equipo y control de la intervencion de los dispositivos de seguridad.

. Diagnéstico de: .
- Averias de la instalacion o de los componentes principales de la misma.
- Averias del compresor por medio de medidas eléctricas.
- Anomalias atribuibles a una carga defectuosa, a particulares condiciones ambientales o a desequilibrios
de carga.

. Recopilacién de datos y célculo de:
- Potencia témica
- Rendimiento volumétrico
- Coeficientes de intercambio térmico en el evaporador y el condensador
- COPy EER

i Los referidos calculos podran repetirse un ndmero ilimitado de veces para ambos ciclos, simplemente
cambiando los siguientes parametros:
- Caudal del aire en el condensador/evaporador
- Solicitud de carga térmica al equipo consumidor final
- Acumulacién térmica A
- Calibracién de la valvula de laminacion.

/\

CONTENIDO

~.

L lmaggﬁ real del entrenador de enfriamiento y calentamiento accionado por bomba de calefaccién de control de

valvula énreversa
Il. Un breviario del entrenador de enfriamiento y calentamiento accionado por bomba de calefaccién de controljde

valvula en reversa ~
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lil. Especificacion del entrenador de enfriamiento y calentamiento accionado por bomba de calefaccién de control de
vélvula en reversa
V. Especificacion del equipo de medicion automatica del desempefio de refrigeracion
V. Programa de monitoreo del sistema y de adquisicion de datos
Vi. Accesorios, garantia y entrega
l. Imagen real del entrenador de enfriamiento y calentamiento accionado por bomba de calefaccién de control de
valvula en reversa
If. Un breviario del entrenador de enfriamiento y calentamiento accionado por bomba de calefaccion de control de
valvula en reversa
1. Ciclo de enfriamiento: Compresor -> Reversa V/V (4 pasos) -> Intercambiador de calor 2 -> Chequeo VIV 2 ->
Receptor -> Secador de filtro -> Vidrio visor -> Solenoide -> Expansion manual V/V 1 -> Intercambiador de calor 1 ->
Reversa V/V (4 pasos) -> Separador de liquidos -> Compresor
1 2. Ciclo de calentamiento: Compresor -> Reversa VIV (4 pasos) -> Intercambiador de calor 1 -> Chequeo VIV 1 ->
Receptor -> Secador de filtro -> Vidrio visor -> Solenoide -> Expansién manual V/V 1 -> Intercambiador de calor 1 ->
Reversa V/V (4 pasos) -> Separador de liquidos -> Compresor
3.- Pemmite ser operado por control automatico o manual en el sistema de bomba de calefaccion por secuencia o
panel de PLC
4.- Pemmite ser operado para la especificacion de los programas de medicion automatica del desempefio de
refrigeracion y de monitoreo del sistema y de adquisicion de datos
(1) Pemite medir temperatura en cada entrada y salida del compresor, entrada y salida del intercambiador de calor 1,
entrada y salida del intercambiador de calor 2, expansion V/V 1 de entrada y expansién V/V 2 de salida, dentro del
intercambiador de calor 1y 2, y por fuera usando termo acopiadores de tipo T.
(2) Medicion de presién: Permite medir dentro del rango de -1bar ~ 35bar en cada entrada y salida del compresor,
salida del condensador, expansion de salida V/V, ademas de entrada del evaporador por medio de sensores de
presién que van instalados.
(3) Factores de experimentos: Permite calcular cada factor de su tipo como un efecto de refrigeracion, trabajo de
compresor, efecto de condensacion, calor latente de evaporacion, cantidad de gas tipo flash en la expansion V/V de
salida, proporcion seca y humedad en la expansion V/V de salida, y coeficiente de desempefio en abstraccion con
temperatura y datos de presion que han sido medidos.
Salvado: Permite salvarse cada minuto hasta 1440min como un archivo de excel después de darle clic en el icono:
“SAVE"
(4) Cinco libros de texto incluidos, relacionados con refrigeracion {Teoria, prueba de desempefio y solucion de
problemas) y experimentos de control automatico (Secuencias, PLC, Circuitos integrados) que previamente han sido
registrados en Corea.
ll. Especificacién del entrenador de enfriamiento y calentamiento accienado por bomba de calefaccion de control de
vélvula en reversa
1. Dispositivo mecanico del entrenador de enfriamiento y calentamiento accionado por bomba de calefaccion de
control de valvula en reversa
(1) Compresor: 1/2HP, para R-22, 220V sencillos, incluye caja de control
(2) Intercambiador de calor 2 y motor de ventilador: 1/4HP, Enfriamiento por aire, 220V sencillos, 60Hz, SW
(3) intercambiador de calor 1 y ventilador
1) Intercambiador de calor 1 con camara: Acrilico transparente (tamafio: 250x250%400mm)
2) Intercambiador de calor 1: Enfriamiento por aire de tipo broche de tubo (“pin-tube”),
superficie de 1.5m', cabeza de alfiler de 2.5mm, tubo (3/8"x 7 pasos x 3 filas x 165 EL) R “ y
3) Ventilador: Potencia (220 ~ 240V), AC 50/60 Hz (0.25/0.26A), Tamafio (p 222mmx
= 60mm), Flujo de aire (680 ~ 765mi/hr) 220 CFM, Peso (1270g), Ruido (61 ~66dB)
-‘Propela (PBT UL94V-0 Plastico reforzado), Marco {Aleacién de aluminio)
-~ -4) Regulador: Grosor (8mm acrilico), 4pasos estante y piiién } /
- Proporcion de apertura y cerrado:(0~100%), (250x25x50mm, 1c/u)

Candelaria No. 80, Col. Cd. Jardin, C.P 04370, Coyoacdn, México, D.F ©
R.EC. IDP0312174Y7 - Tels. (442) 199 01 83, (55) 5549-6356 y (55) 5549 2896 ©
infoyventas@ingenieriaydesarrollo.com - www.ingenieriaydesarrollo.com ©




§ BYIHE GV UG Sy

LPN No LA-011L5X001vN7~2D15
e - . . e e J ~12 de junio de 2015

ngenieria y desarrollo de proyectos diddcticos, S.A. de C.V.

(4) Reversa V/V (tipo 4pasos): 1c/u

(5) Pezdn: 1¢/u en cada uno de las tomas de alta y baja presion

(6) Expansion V/V: Tipo manual, Rango(1/2~3/2 toneladas), Temperatura0°F(-10°F)

(7) Solenoide V/V: %" Tipo soldadura 4c/u

(8) Secador de fi tro: %" Tipo soldadura 1clu

(9) Medidores de presion (Galgas de presion): 1c/u en cada uno de las tomas de alta y baja presion, tipo de aceite
(10) Vidrio visor: Tipo soldadura 1cfu

{11) Receptor: Tipo cilindro, incluye un servicio VAV

1) 1/2HP, 22kgflcm2G, Prueba de presion(33kgflcm2G)
2) Presion de fuga(22kgflem2G), Bajando a 75°C, 90¢, 190mm, 265mm, 140mm

(12) Separador de liquidos: 1HP, una entrada, Tipo vertical
(13) Chequeo V/V, %" Soldadura 27}
(14) Tamafio de la mesa: L1570mm x W720mm x H620mm

1) Cobertura: Perfil de aluminio (30x 30, 30x 80, 40x 40, 40x 40L)
2) Cajén 2c/u, Gabinete, Rodillos: 4c/u (Incluye dispositivo fijador)
(15) Tamaio completo: L1570mm x W800mm x H1380mm

2. Control automatico del entrenador de enfriamiento y calentamiento accionado por bomba de calefaccion de control
de valvula en reversa

(1) POTENCIA, LAMPARA, MODULO DE PRESION
1) S.MLP.S (24V 3.1A): 1CIU
2) N.F.B (15A, Sencillo) : 1C/U
3) Voltimetro (DC 30V Escala completa) : 1c/u
4) Amimetro (DC 3A Escala completa) : 1cfu
§) Zumbador (DC 24V) : 1cfu
6) Lampara de AC (220V): 1clu
7) Lampara (DC 24V) : 3c/u
8) Asegurador SW.: 1c/u
9) Fusible & contenedor : 1c/u
10) D.P.S: 1clu
11) Terminal: 22c/u

(2) MC, MODULO DE RELEVADORES
1) Contacto magnético (DC 24V), 13A, 53, 2b: 1cfu
2) Relevador (DC 24V, 8Pines) : 2cfu
3) Base de relevador : 2c/u
4) Terminal : 32c/u

{3) S.W, MODULO DE TEMPERATURA
1) Medidor de temperatura con electronica digital (AC 220V, -40 ~ 100°C) : 6¢/u
2) Controlador de temperatura con electrénica digital (AC 220V, -40 ~ 100°C) : 2c/u
3) Botén de empuje (1a) : 1clu
4) Botén de empuije (1b) : 1cfu
5) Interruptor de seguridad : ic/u
6) Terminal, 13clu

{4) TERMINAL, MODULO DE THR
1) Contacto magnético (DC 24V), 13A, 5a, 2b : ic/u
2) Relevador térmico de sobrecarga 10A, 1a, 1b: 1c/u
3) Base de relevador térmico de sobrecarga : 1clu
4) Relevador (DC 24V, 8Pines) : 6c/u
5) Base de relevadores : 6¢c/u
6) Terminal : 35c/u

3. MATERIALES DE ENSENANZA (INCLUIDOS EN CD)

I

1. Composicion y operacion de circuitos utilizando un interruptor

ATENTAMENTEZ . s
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Composicién y operacién de un circuito de contacto A y B utilizando un contactor magnético (MC)

Composicion y operacion de un circuito de contacto C utilizando un relevador (Ry)

Composicion y operacién de un circuito basico de refrigeracion utilizando un contactor magnético (MC)

Composicion y operacién de un circuito basico de refrigeracion utilizando un relevador (Ry)

Operacion de un sistema basico de refrigeracién por medio de un circuito de auto retorno por paradas

prioritarias )

Operacion de un sistema basico de refrigeracion por medic de un circuito de auto retorno por activacion

prioritaria

Composicién y operacién de un circuito para control de baja temperatura por medio de un interruptor

termico

Composicion y operacion de un circuito para control de alta temperatura por medio de un interruptor

térmico

10. Composicién y operacién de un circuito para control de baja presion (LPS) por medio de un interruptor
de presion.

11. Composicion y operacion de un circuito para control de alta presién (HPS) por medio de un interruptor
de presion. .

12. Composicién y operacion de un circuito en serie para baja temperatura y baja presion (LPS) por medio
de un interruptor témico y un interruptor de presién en un sistema de bombeo de caior

13. Composicion y operacion de un circuito para control de bombeo bajo en un sisterna de bombeo de calor

14. Composicién y operacidn de un circuito para direccion en reversa de flujo refrigerante

15. Composicion y operacion de un circuito para control manual {circuito de candado-fijado) en un sistema
de bombeo de calor

16. Composicion y operacion de un circuito para control de temperatura como enfriado o calentado de un
sistema de bombeo de calor

17. Composicién y operacion de un circuito para control de temperatura y de presion como enfriado o

calentado de un sistema de bombeo de calor

N o oabkaen

© o

V. Especificacion del equipo de medicion automatica del desempefio de refrigeracion
1. Tarjeta madre y CPU

(1) Tamaiio: L 130mm x W 100mm

(2) ATMEGA128, Tipo TQFP, 1c/u

(3) 30p, Capacitor tipo chip 2012, 2¢/u

(4) 103, Capacitor tipo chip 2012, 1clu

(5) 10uF, Tipo SMD, 1clu

(8) 104, Capacitor tipo chip 2012, 15c/u
(7) 100uF, Tipo SMD, 2c/u

(8) 10716V, Tipo SMD, 4clu

(9) 3AG3HDO0O, LED verde tipo 3¢

(10) 3AR4PDOO, LED tipo 39, 1c/u

(11) 1N4148, Tipo SMD, 1c/u

(12) 3AR4PDOO, LED tipo 3%, 2c/u

(13) Encabezado de caja de 10pines, 1c/u
(14) BR-500C (3pines), 8clu

(15) HB-183216-100, Chip tipo oferta (“bid"), 1c/u
(16) DS1037-09M (angulo tipo nuez - "Nut angle”™), 1cfu
(17) 10k, Resistencia tipo chip 2012, 3c/u
(18) 560, Resistencia tipo chip 2012, 3c/u
(19) 1k, Resistencia tipo chip 2012, 8c/u
{20) TCN75, Tipo SMD, 1clu

(21) MAX232, Tipo SMD, 1c/u

(22) 32.768KHz, Tipo (TH), 1c/u

(23) 7.3728MHz Tipo ATS, 1c/u

2. Panel de sensores

(1) Tamafio:L130mmxW100mm
(2) 103, Capacitor tipo chip 2012, 20c/u

*. (3) 10uF, Tipo SMD, 20c/u :
. {4) 104, Capacitor tipo chip 2012, 45¢/u ; /Z
~ (5) 100uF, Tipo SMD, 2c/u ) ‘
N

i
S

s~ -(6) BR-500C (2pines), 20c/u
(\?H\

“(7) Encabezado de caja 10pines, 1c/u
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(8) 10K, Resistencia tipo chip 2012, 60c/u -

(9) 10k, 1/8W 1% Resistencia tipo chip 2012, 10c/u
(10) 240, 1/8W 1% Resistencia tipo chip 2012, 20c/u
(11) 3.3k, 1/8W 1% Resistencia tipo chip 2012, 10c/u
(12) 4.7k, Resistencia tipo chip 2012, 2c/u

(13) INA128U, Tipo SMD, 20c/u

{(14) NES5532, Tipo SMD, 10c/u

(15) ADS7828E, 3c/u

3. Otros

(1) 5VI1A 2canales S.M.P.S, 1c/u
(2) Cable FX serial 5M, 1clu

4. Tamaio completo

’ (1) L130mm % W100mm x H48mm

V. Programa de monitoreo del sistema y de adquisicién de datos
1. Funcién

(1) Monitoreo de datos medidos de temperatura y presion en tiempo real

(2) Monitoreo de datos medidos de entalpia en un diagrama de sistema de bombeo de calefacion en tiempo
real

(3) Monitoreo de factores como el efecto de refrigeracion, trabajo del compresor, calor de condensamiento en
el condensador, calor latente de evaporacién, cantidad de gas tipo flash en la expansion de la salida V/V,
proporcién de secado en la expansion de la salida VAV, humedad en la expansién de la salida VIV,
coeficiente de desempefio en abstraccién con datos de temperatura y presién que son medidos en tiempo
real.

(4) Pemite salvar toda la informacién de temperatura, presion y entalpia cada minuto como un excel

(5) . Experimento para revertir la direccion del flujo de refrigerante usando reversa V/V (tipo 4pasos)

(6) Experimento para la operacién de calentamiento usando reversa VIV (tipo 4pasos)

(7) Experimento para la operacién de enfiramiento usando reversa V/V (tipo 4pasos)

(8) Experimento para trazar curvas de P-H (midiendo temperatura y presion)

2. Composicion

(1) Pagina principal

(2) Sector para despliegue de datos de temperatura

(3) Sector de graficos de temperatura

(4) Sector de despliegue de datos de presién

(5) Sector de graficos de presion

(6) Sector de diagramas de flujo de un sistema de bombeo de calefaccion

(7) Sector de despliegue de graficas de P-H de un sistema de bombeo en tiempo real
(8) Sector para ajustar el intervalo para almacenar datos

(9) Sector de inicio de operaciones

4. Imagen del programa de adquisicion de datos y monitoreo del sistema
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V1. Accesorios, garantia y entrega

Cable de alimentacion: 1 c/u

Cables de conexion: 2 c/u

Conector de circuito (Conector en forma de plaiano): 800mm LED 20c/u, Negro 20c/u
Material CD (Archivo PPT)

Garantia: 1 afio libre después de la inspeccién

s LN

MARCA KTENG
MODELO KTE-3000HD

57 |EQUIPO DE ENTRENAMIENTO PARA REFRIGERACION Y AIRE ACONDICIONADO EN SISTEMAS PZA 3
COMERCIALES

Caracteristicas

+»  Demostrador facil de utilizar de los principios de refrigeracion y aire acondicionado ’
»  Tipo de pistén con compresor de motor
+  Solucion de problemas para tuberias

Contenido de los experimentos
ED-5820 (Refrigeraci6n)

Principio de refrigeracion

Ciclo de refrigeracion y diagrama de Morier
Comprensién del sistema

Operacion de un refrigerador

Flujo y condicion del refrigerante

Fuga y carga del refrigerante

Solucién de problemas

* & o & o & 9

ED-5840 (Acondicionador de aire)

“«  Principio de aire acondicionado

»  Ciclo de refrigeracion y diagrama de Morier

»  Comprension del sistema

«  Operacion de un aire acondicionado

»  Flujoy carga de refrigerante

¢  Fugay condicién del refrigerante

+  Solucion de problemas /L 4
Clasificacion ED-5820 | ED-5840 ( l
Potencialfrecuencia 220V AC, 60Hz, fase sencilla
Dimensién 1180(W) x 785(H) x 520(D)mm
Tipo dé.refrigerante,, Freon 22 ( R-22) | Freon 22 ( R-22) (\
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Componentes
Compresor 1/3 HP 13 HP
Condensador 1660 kecal/h 1660 keal/h
Receptor liquido . 12 litros (80% de-aplicacion)
Visor . PB35bar/80°C
Colador/secador’ 3/8 de pulgada | 3/8 de pulgada
Vélvula expansiva Valvula termostética de expansion tipo TEV
Evaporador 380 kecalh 380 kcalh
Indicador de presion Alto: 0~35 kglem?, Alto: 0~35 kglcm?,
Bajo: 0~15 kgfem? Bajo: 0~15 ka/cm?
Interruptor de presién (1) Alto: 8~30 kg/cm?, Alto: 8~30 kglcm?,
Bajo: -0.5~2 kg/cm? Bajo: -0.5~6 kgfcm?
Diff: 50mmHg ~ 6 kg/ cm? Diff: 1mmHg ~ 4 kg/ cm?
Interruptor de presion (2) - Rango: 5 ~ 30 kg/ cm?
Diff: 1.5 ~ 10 kg/ em?
Control de temperatura -40°C ~ 20°C -40°C ~ 20°C
Accesorios incluidos
Medidor digital de temperatura: 1c/u
Manual de operacion: 1c/u
MARCA: ED
MODELO: ED-5820-40
58 | NO COTIZAMOS
§9 | NO COTIZAMOS
60 | NO COTIZAMOS
MANUALES

Proporcionaremos en original los manuales de operacién para cada uno de los bienes ofertados, en idioma espaiiol, en medio
impreso y/o electronico, al momento de la entrega de los bienes en el aimacén general del Colegio.

Los manuales podran presentarse en el idioma de origen de los bienes, acompariados de una traduccién simple al espafiol.

CENTROS DE SERVICIO AUTORIZADO
En caso de requerirse alguna reparacion o sustitucion de los bienes ofrecemos los siguientes centros de servicio:

INGENIERIA Y DESARROLLO DE PROYECTOS DIDACTICOS, S.A. DE C.V.
AV. CANDELARIA No. 80

COL. CIUDAD JARDIN

MEXICO, D.F. 04370

(55) 5549-6356

INGENIERIA Y DESARROLLO DE PROYECTOS DIDACTICOS, S.A. DEC.V.
ACCESO VI No. 8

BODEGA 1

PARQUE INDUSTRIAL BENITO JUAREZ

QUERETARO, QRO

(442) 189-0183

Instalacién y Puesta en Marcha
Los licitantes. deberan considerar en su oferta la Instalacion y puesta en marcha sin costo adicional para el Coleglo de los bienes /7
correspondlentes a las partidas N° 23, 29, 30, 34, 45 y 48,

La lnstalacnon y puesta en marcha se llevara a cabo dentro de los 30 dias naturales contados a partir de que la D:recmon de
Infraestructura y Adquisiciones presente el requerimiento por escrito al licitante adjudicado, en los planteles ubicados en las
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ciudades enlistadas a continuacién, una vez que los equipos hayan sido entregados al plantel de destino por parte del

comprador.

Partida.- Plantel Ciudad /-Estado
g o (Cd. Cuauhtémoc Chihuahua
23 » Silao Guanajuato

+ Don Vicior Gomez Garza Nuevo Leon

e Matamoros Tamaulipas

e Torredn Coahuila

s |ztapalapal Distrito Federal
og o FEcatepeclil Estado de México

e~ Pueblal Puebla

¢« ing. Manuel moreno torres San Luis Potosi

o Matamoros Tamaulipas

+ Torredn Coahuila

s Pueblal Puebla
30 » Matamoros Tamaulipas

+ Bicentenario Querétaro

e (Cd. obregén Sonora
34 ¢ Bicentenario Querétaro
45 ¢ Bicentenario Querétaro
48 e (Cd. Cuauhtémoc Chihuahua

Capacitacion (Instruccién Basica en la Operacion)

Los oferentes deberan considerar en su oferta la capacitacion (instruccion basica en la operacion de los bienes), sin costo adicional
para el Colegio en las siguientes partidas: 14, 23, 29, 30, 32, 34, 38, 43, 45, 48, 52, 53, 54, 55, 56, 57 y 58.

El curso de capacitacion debera ser impartido dentro de los 30 dias naturales contados a partir de que la Direccién de
Infraestructura y Adquisiciones presente el requerimiento por escrito al oferente adjudicado, en los planteles indicados a
continuacion. La duracion de los cursos de capacitacion sera de 4 a 24 horas dependiendo del tipo y caracteristicas de los equipos
de cada una de las partidas y deberan cubrir como minimo lo siguiente: Integracién o armado del equipo, reconocimiento y
funcionamiento de las partes del equipo, conocimiento de los ejercicios demostrativos que se pueden realizar con el equipo y
recomendaciones para el mantenimiento del equipo.

Partidas Plantel Sede No. Personas Ciudad / Estado
14 e lztapalapa ll 15 Distrito Federal
23 ¢ Silao 6 Guanajuato
29 ¢ |ztapalapa | 10 Distrito Federal
30 » _Bicentenario 8 Querétaro
32 ¢ Bicentenario 6 Querétaro
34 ¢ Bicentenario 3 Querétaro \
28 . ln.g. José A. Padilla Segura - 8 Distrito Federal Y }(
Ticoman
43 + _ Bicentenario 3 Querétaro \
45 » Bicentenario 3 Querétaro
48 * Cd. Cuauhtémoc 3 Chihuahua
52 »_|ztapalapa lll 6 Distrito Federal
53 .| » lztapalapa il 6 Distrito Federal A
54 e [ztapalapalll 3 Distrito Federal /.
55 . | e |ztapalapa lll 6 Distrito Federal v
56 s Cd. Azteca 5 Estado de México

O

Candelaria No. 80, Col. Cd. Jardin, C.P 04370, Coyoacdn, México, D.E ©
R.EC. IDPO312174Y7 - Tels. (442) 199 01 83, (55) 5549-6356 y (55) 5549 2896 ©
infoyventas@ingenieriaydesarrollo.com - www.ingenieriaydesarrolio.com ©




" magrere v s vy

LPN No. LA-011L5X001-N7-2015
e - -12 de junio de 2015

;;,{ i ngenieria y desarrollo de proyectos diddcticos, S.A. de C.V.

Partidas Plantel Sede : No. Personas Ciudad / Estado
57 e (Cd. Azteca 7 Estado de México
58 s {ztapalapa ill 6 Distrito Federal

En caso de incumplimiento en la prestacion del Servicio de Capacitacion, asi como en la Instalacion y Puesta en Marcha se hara
efectiva la fianza respectiva por incumplimiento de contrato y se notificara a la Secretaria de la Funcion Plblica para qué aplique
las sanciones administrativas correspondientes.

El requerimiento para la realizacién de este servicio podra presentarlo la Direccién de Infraestructura y Adquisiciones dentro de los
tres meses siguientes contados a partir de la recepcion de los equipos por el Colegio.
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E. Precio y Cronograma de Cumplimiento - Servicios Conexos

Paginalde2

Monedas de conformidad con la Clausula 1A0 15

Fecha: 12 de junio de 2015
LPN No: LA-011L5X001-N7-2015

1 2 3 4 5 6 7
Servicio | Descripcién de los Serviclos (excluye transporte interno y otros | Pafsde Origen Fecha de prestacién del servicio en el lugarde Cantidad y unidad Precio por unidad de Precio total por servicio
Ne servicios requeridos en el Pafs del Comprador para transportar destino final medida del servicio {Col 5 x 6 0 un estimado)
los bienes a su destino finat) a/
Capacitacién de Estacién Total, correspondiente a 30 dias naturales a partir del 1 Servicio Sin costo parael | Sin costo para el
1 la Partida 14. China requerimiento por parte del CONALEP CONALEP
comprador
Capacitacién de Fresadora Universal, 30 dias naturales a partir del 1 Servicio Sin costo parael | Sincosto parael
2 correspondiente a la Partida 23. China requerimiento por parte del CONALEP CONALEP
comprador
30 dias naturales a partir del 1 Servicio Sin costo parael | Sin costo para el
3 | Capacitacién de Taladro de Columna Engranado, China requerimiento por parte del CONALEP CONALEP
correspondiente a la Partida 29. comprador ,
Capacitacién de Torno Paralelo Universal (Torno 30 dias naturales a partir del 1 Servicio Sin costo parael | Sin costo para el
4 Universal), correspondiente a la Partida 30. China requerimiento por parte del CONALEP CONALEP
comprador
Capacitacién de fresadora CNC, correspondiente 30 dias naturales a partir del 1 Servicio Sin costo parael | Sincosto para el
5 a la Partida 34. Italia requerimiento por parte del CONALEP CONALEP
comprador
Capacitacidn de Kit para Capacitacién en 30 dias naturales a partir del 1 Servicio Sin costo parael | Sin costo para el
6 Electricidad Basica, correspondiente a la Partida Italia requerimiento por parte del CONALEP CONALEP
38. comprador ,
Capacitaci6n de Equipo de Entrenamiento en 30 dias naturales a partir del 1 Servicio Sin costo parael | Sin costo para el
7 Eva;?oracién Muiltiple Comercial, correspondiente a la Corea requerimiento por parte del CONALEP CONALEP
partida 53. comprador
Capacitacién de Equipo de Entrenamiento en 30 dias naturales a partir del 1 Servicio Sin costo parael | Sin costo para el
Refrigeracién Industrial, correspondiente a la partida Corea requerimiento por parte del CONALEP CONALEP
? comprador
tapacitacion de Equipo de Entrenamiento para Bomba 30 dias naturales a partir del 1 Servicio Sin costo parael | Sin costo para el
Calorifica, correspondiente a la partida 56. Corea requerimiento por parte del CONALEP CONALEP
| comprador

Candelaria No. 80, Col. Cd. Jardin, C.P. 04370, Coyoacdn, ¢
México, D.F.; R.F.C. IDP0312174Y7 Tels. 3004-3002 y 3004-3003 ¢
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Capacitacién de Equipo de Entrenamiento para 30 dias naturales a partir del 1 Servicio Sin costo parael | Sin costo para el
10 | Refrigeraciony Aire Acondicionado en Sistemas Corea requerimiento por parte del CONALEP CONALEP
Comerciales, correspondiente a la partida 57. comprador
Capacitacién de Torno de Control Numerico 30 dias naturales a partir del 1 Servicio Sin costo parael | Sin costo para el
Computarizado (Centro de Torneado CNC), Italia requerimiento por parte del CONALEP CONALEP
correspondiente a la Partida 45. comprador
Precio Total de los Servicios Conexos Sin costo para el
CONALEP

Atentamente
Ingenieria y Desarrollo de Proyectos Diddcticos, S. A. de C. V.

Miltoff Fernando Nava Luz
Representante legal

Debidamente autorizado para firmar la oferta por y en nombre de: “Ingenieria y Desarrollo de Proyectos Didacticos, S.A. de C.V.
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México, D. F. a 12 de junio de 2015

COLEGIO NACIONAL DE EDUCACION
PROFESIONAL TECNICA

Calle 16 de septiembre No. 147 Norte, primer piso
Colonia Lazaro Cardenas

Metepec, Estado de México,

C.P.52148

PRESENTE:

PUNTO 3

C

QUI

LPN No.: LA-011L5X001-N7-2015 (LPN-002/2015)

“Adquisicién de Equipo de Apoyo al Proceso Ensefianza-Aprendizaje de las Carreras de Administracion,
Construccidn, Contabilidad, Informatica, Maquinas Herramienta, Mecatrénica, Metalmecéanica, Refrigeracién y
Climatizacién y Soporte y Mantenimiento de Equipo de Cémputo”

Por este medio y bajo protesta de decir verdad, manifiesto que la empresa que represento, que en
caso de resultar adjudicado, proporcionara sin costo adicional para el Colegio la Instalacién y Puesta
en Marcha para la partidas: 23, 29, 30, 34, 45 y 48, de acuerdo con el punto 3 Especificaciones
Técnicas de la Seccién VI Lista de Requisitos de la Licitacién Publica Nacional nimero LA-
011L5X001-N7-2015, (LPN-002/2015).

La Instalacién y puesta en marcha se llevara a cabo dentro de los 30 dias naturales contados a
partir de que la Direccién de Infraestructura y Adquisiciones presente el requerimiento por
escrito al licitante adjudicado, en los planteles ubicados en las ciudades enlistadas a
continuacidén, una vez que los equipos hayan sido entregados al plantel de destino por parte

del comprador.

Candelaria No. 80, Col. Cd. Jardin, C.P. 04370, Coyoacdn, México, D.F
R.EC. IDP0312174Y7 - Tels. (442) 199 01 83, (55) 5549-6356 v (55) 5549 2896 ©
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Partida Plantel Ciudad / Estado
e (Cd. Cuauhtémoc Chihuahua
23 e Silao Guanajuato
o Don Victor Gomez Garza Nuevo Leon
e Matamoros Tamaulipas
e Torredn Coahuila
e Iztapalapal Distrito Federal
29 e Ecatepeclll Estado de México
| e Pueblal Puebla
¢ Ing. Manuel moreno torres San Luis Potosi
e Matamoros Tamaulipas
b e Torredn Coahuila
. 30 s Pueblal Puebla VA
| ¢ Matamoros Tamaulipas N (/]
| e Bicentenario Querétaro(N\] /~ \
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Partida Plantel Ciudad / Estado
e Cd.obregdén Sonora
34 ¢ Bicentenario Querétaro
45 " | o Bicentenario Querétaro
48 e (Cd. Cuauhtémoc Chihuahua

Sin mas por el momento quedo a sus érdenes para cualquier aclaracion.

Atentamente
Ingenieria y Desarrollo de
Proyectos Diddacticos, 3. A. de C,

Milt ernando Nava Luz
Representante legal
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Fecha: México, D.F. a 12 de junio de 2015

LPN No.: LA-011L5X001-N7-2015 (LPN-002/2015)
“Adquisicién de Equipo de Apoyo al Proceso Ensefianza-Aprendizaje de las Carreras de Administracién, Construccién, Contabilidad, Informatica, Maquinas
Herramienta, Mecatrénica, Metalmecénica, Refrigeracién y Climatizacion y Soporte y Mantenimiento de Equipo de Cémputo”

Lugar de Fecha de Entrega
N de - . . Unidad destino
Articulo Descripeion de los Bienes Cantidad fisica convenido Fecha m4s temprana de Fecha limite de Fecha de entrega ofrecida por ¢l Oferente
segiin se indica entrega entrega [a ser especificada por el Oferente]
en los DDL
. Jefatura de 60 dias a partirde la 90 diasapartirdela | No antes de 60 dias a partir del fallo y
11 i?:lfso para muestreo de S Pieza Almacény notificacién de la notificacién de la no mas de 90 dias del mismo acto de
Distribucién adjudicacién adjudicacién adjudicacion
. Jefatura de 60 dfas a partir de la 90 diasapartirdela | No antes de 60 dias a partir del fallo y
12 Equxpp para pruebas de 7 Pieza Almacény notificacién de la notificacién de la no mas de 90 dias del mismo acto de
revenido para concreto e M e s
Distribucién adjudicacién adjudicacién adjudicacién
. Jefatura de 60 dias a partirdela 90 dias a partirde la No antes de 60 dias a partir del fallo y
13 qulpo para pruebas Proctor 5 Pieza Almacény notiﬁcagén dela notificacién de la no mas de 90 dias del mismo acto de
estidndar
Distribucién adjudicacién adjudicacién adjudicacién
Jefatura de 60 dias a partir de la 90 dias a partir de la No antes de 60 dias a partir del fallo y
| 14 Estacién total 10 Pieza Almacény notificacién de la notificacién de la no mis de 90 dias del mismo acto de
Distribucién adjudicacién adjudicacién adjudicacion
Jefatura de 60 dias a partirde la 90 diasapartirdela | No antes de 60 dias a partir del fallo y
15 Multimetro digital 90 Pieza Almacény notificacién de la notificacién de la no mas de 90 dias del mismo acto de
Distribucién adjudicacién adjudicacién adjudicacién
Jefatura de 60 dias a partirde la 90 diasapartirdela | No antes de 60 dias a partir del fallo y
17 Revolvedora para mezcla de 3 Pieza Almacény notificacién de la notificacién de la no mds de 90 dias del mismo acto de
concreto P e e N
Distribucién adjudicacién adjudicacién adjudicacién
Jefatura de 60 dfas a partir de la 90 diasapartirdela | No antes de 60 dias a partir del fallo y
21 Equipo portitil de oxiacetileno 16 Pieza Almacény notificacién de la notificacién de la no mais de 90 dias del mismo acto de
Distribucién adjudicacién adjudicacién adjudicacion
Jefatura de 60 dias a partir de la 90 dias a partirdela | No antes de 60 dias a partir del fallo y
Fresadora universal 4 Pieza Almacény notificacién de la notificacién de la no mas de 90 dias del mismo acto de
Distribucién adjudicacién adjudicacién adjudicacion
Taladro de columna Jefaturade 60 dfas a partir de la 90 dfas a partir de la No antes de 60 c!ias a partir del fallo y
engranado 6 Pieza Almacény notificaciéndela notificacién de la no mas de 90 dias del mismo acto de
Distribucién adjudicacién adjudicacién adjudicacion

Candelaria No. 80, Col. Cd. Jardin, C.P. 04370, Coyoacdn, ¢
México, D.F.; R.F.C. IDP0312174Y7 Tels. 3004-3002 y 3004-3003 €.
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Torno paralelo universal Jefatura de 60 dias a partirdela 90 dfas a partirdela | No antes de 60 qias a partir del fallo y
30 (Torno universal) 5 Pieza Almacény notificacién de la notificacién de la no mas de 90 dias del mismo acto de
Distribucién adjudicacion adjudicacién adjudicacién
Jefatura de 60 dias apartirde la 90 diasapartirdela | No antes de 60 dias a partir del fallo y
34 Fresadora CNC 1 Pieza Almacény notificacién de la notificacién de la no mas de 90 dias del mismo acto de
Distribucién adjudicacién adjudicacién adjudicacién
Jefaturade 60 dfas a partirde la 90 dias a partirde la No antes de 60 dias a partir del fallo y
35 Generador de funciones 14 Pieza Almacény notificacién de la notificacién de la no mas de 90 dias del mismo acto de
Distribucién adjudicacién adjudicacién adjudicacién
jefatura de 60 dias a partir de la 90 dias a partir de la No antes de 60 dias a partir del fallo y
36 Generador de pulsos 28 Pieza Almacény notificacién de la notificacién de la no mas de 90 dias del mismo acto de
Distribucién adjudicacién adjudicacién adjudicacion
Jefatura de 60 dfas a partirde la 90 dias a partirde la No antes de 60 dias a partir del fallo y
37 Juego de motores 5 Pieza Almacény notificacién de la notificacién de la no mdas de 90 dias del mismo acto de
Distribucién adjudicacién adjudicacién adjudicacién
. N Jefatura de 60 dias a partir de la 90 diasapartirdela | No antes de 60 dias a partir del fallo y
38 Kit para cap ac‘xt:flcmnen 8 Pieza Almacény notificaciéon de la notificacién de la no mas de 90 dias del mismo acto de
electricidad béasica A e s N o ye ax
Distribucién adjudicacién adjudicacién adjudicacién
Jefatura de 60 dfas a partir de la 90 dfas a partirde la No antes de 60 dias a partir del fallo y
41 Osciloscopio digital 10 Pieza Almacény notificacién de la notificacién de la no mas de 90 dias del mismo acto de
Distribucién adjudicacién adjudicacién adjudicacion
Torno de control numérico Jefatura de 60 dfas a partirde la 90 diasapartirdela | No antes de 60 dias a partir del fallo y
45 computarizado (Centro de 1 Pieza Almacény notificaciéndela notificacién de la no mas de 90 dias del mismo acto de
torneado CNC) Distribucién adjudicacién adjudicacién adjudicacion
Jefatura de 60 dias a partirde la 90 dias a partirde la No antes de 60 dias a partir del fallo y
46 Voltampermetro de gancho 35 Pieza Almacény notificacién de la notificacién de la no mas de 90 dias del mismo acto de
Distribucién adjudicacidén adjudicacién adjudicacién
. Jefatura de 60 dias a partirde la 90 dias a partirde la No antes de 60 dias a partir del fallo y
47 gg;‘;‘;j{;e'“mdmam‘m 14 Pieza Almacén y notificacién de la notificaciéndela | no mas de 90 dias del mismo acto de |
Distribucién adjudicacién adjudicacién adjudicacion
jefaturade 60 dias a partirde la 90 diasapartirdela | No antes de 60 dias a partir del fallo y
48 Cepillo de codo 1. Pieza Almacény notificacién de la notificacién de la no mas de 90 dias del mismo acto de
: Distribucién adjudicacién adjudicacién adjudicacién
Jefatura de 60 dfas a partir de la 90 diasa partirde la No antes de 60 dias a partir del fallo y
49 Durémetro 1 Pieza Almacény notificacién de la notificacién de la no mas de 90 dias del mismo acto de
Distribucidn adjudicacién adjudicacién adjudicacién ;
Jefatura de 60 dias a partir de la 90 dias a partirde la No antes de 60 dias a partir del fallo y
Rugosimetro 1 Pieza Almacény notificacién de la notificacién de la no mas de 90 dias del mismo acto de
Distribucién adjudicacidén adjudicacién adjudicacion
Jefatura de 60 dias a partir de la 90 diasa partirdela | No antes de 60 dias a partir del fallo y
Detector de fugas de gas 12 Pieza Almacény notificacién de la notificacién de la no mas de 90 dias del mismo acto de
Distribucién adjudicacién adjudicacién adjudicacién

f/
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Equipo de entrenamiento en Almacén 60 dias a partirde la 90 diasapartirdela | No antesde 60 dias a partir del fallo y no
53 evaporacién multiple Pieza General del notificacién de la notificacién de la mas de 90 dias del mismo acto de
comercial Conalep adjudicacién adjudicacién adjudicacion
. . Almacén 60 dias a partirde la 90 diasa partirdela | No antesde 60 dias a partir del fallo y no
54 Equ} po de.gnq'enamxgnto en Pieza General del notificacién de la notificacién de la mds de 90 dias del mismo acto de
refrigeracion industrial e A AU
Conalep adjudicacién adjudicacién adjudicacién
R . Almacén 60 dfas a partirde la 90 dias a partirde la No antes de 60 dias a partir del fallo y no
56 Eg::gg éiae;::}gceanamxento para Pieza General del notificacién de la notificacién de la mds de 90 dias del mismo acto de
Conalep adjudicacién adjudicacién adjudicacién
Equ.lp 0 de'enu'er}amxento para Almacén 60 dias a partir de la 90 dias a partirde la No antes de 60 dias a partir del fallo y no
refrigeracion y aire . . L . 2 P : .
57 acondicionado sistema Pieza General del notificacién de la notificacién de la maés de 90 dfas del mismo acto de
comercial Conalep adjudicacién adjudicacién adjudicacién

Almacén General del Conalep ubicado en Santiago Graff No. 105, Col. Parque Industrial Toluca, Toluca, Estado de México. Carretera Toluca — Atlacomulco, de lunes a viernes en un horario de
9:00 a 14:00 horas.

Atentamente

Ingenieria y Desar, royectos Didacticos, S. A. de C. V.

Milton nando Nava Luz
Representante legal

‘ Debidamente autorizado para firmar la oferta pory en nombre de: “Ingenieria y Desarrollo de Proyectos Didacticos, S.A. de C.V.
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COLEGIO NACIONAL DE EDUCAQI@N PROFESIONAL TECNICA

SECRETARIA DE ADMINISTRACION

DIRECCION DE INFRAESTRUCTURA Y ADQUISICIONES

Pégina 1 de 2

LPN No. LA-011L5X001-N7-2015
1‘2 de junio de 2015

LPN No.: LA-011L5X001-N7-2015 (LPN-002/2015)

“Adquisicién de Equipo de Apoyo al Proceso Ensefianza-Aprendizaje de las Carreras de Administracién, Construccién, Contabilidad, Informatica, Maquinas

Herramienta, Mecatrénica, Metalmecénica, Refrigeracién y Climatizacién y Soporte y Mantenimiento de Equipo de Cémputo”

11 Equipo para muestreo de suelos 5 MXP 125,100.00 $0.00 100,080.00 725,580.00 | 625,500.00
12 Equipo para pruebas de revenido para concreto 7 MXP 4,725.00 $0.00 5,252.00 38,367.00 33,075.00
14 | Estacién total 10 MXP 79,520.00 $0.00 127,232.00| 922,432.00 795,200.00
15 | Multimetro digital 90 MXP 5,540.00 $0.00 79,776.00| 578,376.00 498,600.00
17 Revolvedora para mezcla de concreto 3 MXP 30,492.00 $0.00 | 14,636.16 106,112.16 91,476.00
21 | Equipo portatil de oxiacetileno 16 MXP 10,948.00 $0.00 28,026.88| 203,194.88 175,168.00 |
23 | Fresadora universal 4 MXP 277,101.00 $0.00 177,344.64 | 1,285,748.64| 1,108,404.00
29 | Taladro de columna engranado 6 MXP 90,298.00 $0.00 86,686.08| 628,474.08 541,788.00
30 | Torno paralelo universal (Torno universal) 5 MXP 145,850.00 $0.00 116,680.00] 845,930.00 729,250.00°
34 | Fresadora CNC 1 MXP 728,520.00 $0.00 116,563.20| 845,083.20 728,520.00.
35 | Generador de funciones 14 MXP 6,806.00 $0.00 15,245.44| 110,529.44 95,284.00
37 | Juego de motores 5 MXP 16,900.00 $0.00 13,520.00 98,020.00 84,500.00
38 | Kit para capacitacién en electricidad basica 8 MXP 17,800.00 $0.00 22,912.0001 166,112.00 143,200.00 ]
Osciloscopio digital 10 MXP 35,125.00 $0.00 56,200.00] 407,450.00 351,250.00
| o gz E‘I’q“é)r ol numérico computarizado (Centro de 1 MXP 591,036.00 $0.00 04,565.76| 685,601.76]  591,036.00
Joltampermetro de gancho 35 MXP 3,890.00 $0.00 21,784.00| 157,934.00 136,150.00

e
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47 Wattmetro electrodindmico monofésico 14 MXP 3,325.00 $0.00 7.448.00 53,998.00 46,550.00
1 49 Durémetro 1 MXP 68,640.00 $0.00 10,982.40 79,622.40 68,640.00
50 Rugosimetro 1 MXP 29,860.00 $0.00 4,777.60 34,637.60 |- 29,860.00
51 Detector de fugas de gas 12 MXP 6,837.00 $0.00 13,127.04 95,171.04 82,044.00
Equipamiente de Entrenamiento en Evaporacién "
53 Mltiple Comercial 4 MXP 89,900.00 $0.00 57,536.00 417,136.00 359,600.00
Equipamiento de Entrenamiento en Refrigeracién
54 Industrial 1 MXP 367,890.00 $0.00 58,862.40 426,752.40 367,890.00
56 Equipamiento de Entrenamiento para Bomba Calorifica 2 MXP 4988,900.00 $0.00 159,648.00 | 1,157,448.00 997,800.00
Equipamiento de Entrenamiento para Refrigeraciény :
57 Aire en Sistemas Comerciales 3 MXP 144,600.00 $0.00 69,408.00 503,208.001 433,800.00
(DIEZ MILLONES QUINIENTOS SETENTA Y DOS MIL NOVECIENTOS DIEZ Y OCHO PESOS 60/100 M.N.) $10,572,918.60

ATENTAMENTE

Milton Fernando Nava Luz
Representante legal

N
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(f) La notificacion de Adjudicacion del Contrato emitida
por el Comprador.







Colegio Nacional de Educacién Profesional Técnica
) ORGANISMO PUBLICO DESCENTRALIZADO DEL ESTADO

“2015 Afio del Generalisimo José Maria Morelos y Pavon”

cona l ep Secretaria de Administracién
Direccién de Infraestructura y Adquisiciones
Coordinacién de Adquisiciones y Servicios

Metepec, Edo. Méx. a 30 de julio de 2015
Ref.: CAS/376/2015

Asunto: Resultado de la Licitacién Phblica
No.LA-011L5X001-N7-2015

i (LPN002/2015)
- Exp. 6C.3/Contratos con Procedimiento de

Licitacién Puablica Nacional/Exp.12/2015

INGENIERIA Y DESARROLLO DE PROYECTOS DIDACTICOS S.A.DEC.V.
AVENIDA CAN DELARLA ~»NUMERO 8@ ' ;

,»«'EELEGACION COYOACAN: /43 oCig
MEXICO D.F., C‘P 04370 L

Monto del Con :N ’

nta y cinco mil
ochenta y ocho: i ﬂ/

a continuacién se detalla, a fin de que la convocante se encuentre en pos1b1hdades de
realizar el contrato correspondlente mismo que se remitira a la brevedad en cumplimiento
con el punto 42 de la Seccién I y la Parte 3 Contrato seccién VII del Documento Estdndar /4
de Licitacion, para su revisién y firma. \

81183
AUPIMAME
Calle 16 de Septiembre No. 147 Nonte, Col. Lizare Cardenas, Metepec, Estado de Mexico, CP 52148 N
we ralar aoly



Colegio Nacional de Educacién Profesjonal Técnica

ORGANISMO PUBLICO DESCENTRALIZADO DEL ESTADO

“2015 Afio del Generalisimo José Maria Morelos y Pavén”

congag I EP Secretaria de Administracién

e & & o o o

e & o o o

dias hébiles a- la recepcmn de es >e: d@cumen
Servicios. ‘

¢S5 1483

ACPMANMS

Direccién de Infraestructura y Adquisiciones
Coordinacidén de Adquisiciones y Servicios

Acta Constitutiva y sus modificaciones,
Poder notarial del representante legal,
Identificacién oficial del representante,
R.F.C. de la Institucién,

Alta en la Secretaria de Hacienda y Crédito Pablico,

Comprobante de Domicilio, (si no estd a nombre de la Institucién, contrato de
arrendamiento o comodato),

Cambio de Domicilio (en su caso),
Declaracién anual de impuestos, t
Ultima declaracmn parc1al de; mpuestos,

#ser, presentada dos
x.de Adqulslcmnes y

Calle 16 de Septiembre No. 147 Norte. Col. Lizaro Cardenas, Metepec, Fstado de Mesico, CP 32148
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